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De Marquis pe Lovvols, Mnister van L0a
DEwWyR XIV,

DE GOUVERNEUR der Bastille,

JULIUS met het djzeren masker.

SADALIN,

FLEURY. Tivee blinden, bedienden van jo-

LAPIERRE, } LIUS mef het ifzeren masker.

EEN OFFICIER der Bastille,

EEN ONBERENDE.

Gevangenen. — Schildwachten, — Cipiers, — enz.

De stof tof dit Treurspel is ontleénd wit de « Mé
« moires secrets du masque de fer, frére de rovis XIV 5
a écrils par lui-méme, et trouvés a la Bastille, par
z le Duc de Richelien.”

Deze Mémoires zijn te vinden in het te Parifs, in
het jaar VII, uitgegevene werk © « Les quatres avan-
« tures , recueillies par fe Swire; Professenr de
« législation & Vécole centrale de Moulins,? in het
derde decl, —
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TREURSPEL

e e

EERSTE-BEDRIJF.

Her tooneel verbeeldt eene opene plagis in de
Bastille ; wen 2iet over ket Terras en de daar-
Loven wuitflekende wallen , diezichlangsden achiera
grond uitfirekken, in ket verfelier , eenen door mus=
ren omringden toretia

EERSTE TOONEEL

Eenige gevangenen wandelen op het Terras en
op de plaats; zwakheid, droefzeesticheid en ajekte
op het gelaat. Eene fChildwacht wandelt op den
achtergrond.

EEN GEVANGENGE,
Weldra is ons uur verftreken, en elk krpipt in
zijne kooi terug, (Hif gaat bif cen' gevangene,
A3 die
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die zwaarmoediz 0p, een’ fleew zir.) Schep moed,
Mijnheer de Marquisd laat w niet door de eerfte
uren van uw verbliif in de Dastille , ontmocdigen.
Zie mij a3 ik ben hier reeds fints bijna vijftien
jaren en zeven maanden,

PWEEDE GREVANGENE, apfiaande , v

wet [mart zijne hand vatiendes

Ach, Mijoheert maar ik ben zoo ongelukkig:
midden in den nacht fcheurden de beunlen mij
van de zijde mijner echrgenoote; ik ben mij
'geen kwaad bewust, dan dac ik mijne jonge en
{choone dochter niet amn den wellusiigen Orleans
wilde overgeven.

EERSTE GEVANGENE,

Dair hebben wij het! juist deze ouderwet=
{che ecrlijkheid- is heden eene doodzonde. Wist
gij.dat niec? Waare gij een dienstvaardige lops
pelear geweest, dan zounde gij-nu asw het hof
{chitteren 3 =~ hadt gij in een of ander ambt' met
waardigheid geftolen, waar iets te fielen was,
dan zoude gij nn grasffchappen gekocht heb-
bens — Hude gij voor de begupnftigde minnares
ten have, uwe ftijve knieén gebogen, dan waart
gij thans in den flaatsraad geplaatst. Uit welk
deel der wereld komt gij dan toch, Marquist dac
gij zoo vreemd in Frankrijk zijr?

TWEEDE GEVANGENE,

Ik ben onfchuldig. Er beftaar nog regt; miine
echtgenoote zal niet rusten , voor zij mijne goede
zaal ziet overwinnen.
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EERSTE GEVANGENGE,

Overwinnen? Gij komt zeker uit het binwen-
fte van Amerika, waar de menfchen nog natuurs
lijlke menfchen zijn. DPat moet eerst eem Ver-
wonderlijk land wezen y waar de regters onom-
koopbaar ; de kooplieden eetlijicy de priesters
verdrasgzeam, de vorften wijsgeeren. en hunne
ministers vrienden des volks, van wijsheid en
deugd zijn.

PERDE GCEVANGENE, welke roehoorde.

In den naam des konings, mijné heeren? twije
felt niet 2mn de wijsheid van onze ministers.
Wie weet beter dan zij, in deze flechte tijden,
onfchuld , waarheid en eerlijkhefd op regten prijs
te ftellen @ Zijn het niet de ministers, die deze
kostbare kleincodién , zorgvuldig achter flor en
grendel bewaren, opdat zij in de bedorvene We-
reld niet verloren gamn?

TWEEDE GEVANGENEy guchiende.

In de gevangenis!

DERDE GEVANGENEs

In ons land, Mijnheery 2ijn geene gevangenis-
fen. Het zijn zedelijke fchatkamers, lostbare
Labinetcen van oudheden, waar men  oude tronw
en eerlijkheid als fchoone zeldzaambeden en res
liguién uit de gouden ceuw bewaarts

EERSTE GREVANGERNE. )

Ha! zie ginds den man met het ijzeren Mas-
ker! de Gouverneur geleidt hem ecrbiedig en
ongedeke.

A 4 AL~
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ALLE N, sieupsgierig.

Waar is hij, waar?

EERSTE GEVANGENEs

Thans wandelen zij onder de linden.

TWEERDE GEVANGENE,

Welk ecne fchoone houding ! gelijk een held,
vol waarde en majefteit, Hij fchijnc nog jong
te zijn,

EERSTE GEVANGENE,

Misfchien vijf minuten ouder dan de koningj
doch wie kan dic raden. De ongelukkige is het
fchrikkelijkfte geheim der DBastille. Blinden moe-
ten hem bedienen, het ijzeren masker wordc hem
nooit afgedaan, Zelfs de geneesheeren mogen zijn
gelaat niet zien,

TWEEDE GEVANGENE,

Wu zullen bij hem gaan , hem aanfprekena...

EERSTE GEVANGENE foudt fhem teruge

Geen: voet voorwsarts, of gij zijt des doods.
et is op doodftraf verboden, hem op veertig
{chreden te naderen, Wie hem ziet, moet ving-
ten als voor eene ratelflang.

TWEEDE GEVANGENE.

Ontzettend ! Wie kan het zijn? Wat is zijne
misdaad 2

DERDE GEVANGENE,

Hij boet voor de zonde zijner moeder, en deze
is — de moeder des konny s, Ik weer dic van
goeder hand.

ALLEN, Ze 3amen,
Hoe! is het mogelijk?
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DERDE GEVANGENE.

Silte, — Tweemaal heilig is her bloed, dat
door zijne aderen vloeit, zegt men; koninklijk
en priesterlijk bloed. Doch mijne heerenlss.
(Hij legt den vinger op den mond.)

TWEEDE GEVANGENE,

En zijn naam §

DERDE GEVANGENE,

Onder ons gezegd, de doopnasm van den kar-
dinaal Mazarin, :

EERSTE GEVANGENE,

Sints bijna een jaar is hij onze lotgenoot.
V66r dien tijd was bij op het eiland St. Marga-
retha, Daar wierp hij, zoo men zegt, door
een tralievenfter, eenen zilveren fchotel , waarop
hij met de punt van een mes gefchreven had.
Een arme visfcher vond den fchotel; zelf niet
kunnende lezen, bragt hij dien zilveren brief san
den Gouvernenr, en werd uitdankbaarheid dadelijlc
uit de wereld geholpen, — Her ijzeren masker
echter moest tot ons in de Bastille komen,

TWEEDE TOONZEEL,

DE VORIGEN; EEN OFFICIER kot
haastig op.

DE OFFICIER.

Zijt gij nog hier? De tijd is lang verfireken,
Weest dus zoo goed, u zonder. uitftel te ver-
wijderen.

As TWEEs
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TWEEDE GEVANGENE.
Wij zijn nog zeen vur in de vrije lucht,
DE OFFICIERs
Zonder tegenfpraaky mijne heeren § het doer mij
leed. = Veort, voort | daar komet reeds het ijze-
ren masker, — Spoede m,
(De gevangenen [cheiden met éenw’ trewvigen
handdruk 5 en verwijderen ziche — De
officier volgt hens)

DERDE TOONEE.L

JoLtus 3 — voor zis gesigt fier ijzerem masker ,
met  zwart flaweel overtrokkeny ket bedekt zijn
geheele lwbfd; een ronde boed er ovére Overigens
wéer eemvoudiy gekleed: een wit buis en witte ons
derkleederen. Gedurende de wandeling draagt hif
cen’ blaauwen mantel wet breede gonden boorden en
kragen. — De Gouvermeur gaat naast hem , met
den’ hoed in de hande — De biinde Flewry, mede
ongedeke y volgt  hen.

DE GOUVERNEUR.

Uwe treurigheid, genadige Heer! treft mij
zeers Ik bid vy doe mij al uwe wenfchea ken.
nen; ik weet geen heiliger plist dan uwe beve.
len op te volgen, zoo lang die biunen den kring
mijner volmage blijvens (Julius ziet voor zich
aeder s haolt de [chouders op en wandelt swijgend
op en wmeder, De Gowvernenr wvolap hem  met
zijne cogeir, 2oz fif lem weder naderts) Wasrmede

was
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was ik zoo ongelukkig, uw ongenoegen te verdie=
nen? Heb ik tegen mijn” wil en weten u ecenig
Jdeed veroorzaakt. ...
JULLUS :
_ Oatrust- u njet, heer Gouvernenr! her zal
wel overgaan, [Het is een fchoone morgens
droom , dien ik mij zoo gaarne herinner. Ik was
vijf jaren jonger, en plukte rozen en' oranje-
bloefems in den tvin mijner pleegmoeder; — het
was- alles zoo creffend , zoo waar, 2oo aantreks-
kelijk 5 ik was anders daar zoo gelukkig, dasrom
ben ik zoo weemoedig, Na weet gij alles.
DE GOUVERNEUR.

Is her flechts een droom 2 Tracht u dan te
verltrooijens «« «

JULIUS.

Neen, dac niet, Konde ik hem vasthouden
aan zijne ligte vleugelen! ik zou voor eeuwig
mijne oogen fluiten, en wvoor her mij dierbaré
goochelfpel tien zulke wezenlijkbeden geven als
ik nn heb.

DE GOUVERNEUR,

Het is heden een buitengewoon fchoone

morgen.

JULIU S
Wat noemt gij {choon , achter deze kale, ha«
telijke muren? — Doch ja, Gouverneur! fchenk

zij.mij een’ genoegelijken dag. Ik vetzoek et
0 Ol
DE GOUVERNEUR,
Gij hebe flechts: tel bevelen, genadige Ileer !
De
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De kleiafte wvrengde die u verhenmgt, ver-
rekt mii,
JULIUS.

Men moet van hier over de wallen, de voor-
flad * St. Antoine en geheel Parijs  kunnen
-overzien,

DE GOUVERNEUR, verlegen.

Werkelijk.... ziet men....

jULIUS,

Veroorloof mij op het terras te gaan en over
den wel te zien,

. DE GOUVERNE U R.

Genadige heer! gij treft mijn harte Gij kent
wijne pligten en mijn onveranderlijk befluiz, nooit
van dezelve af te gaasn. — Dit mag ik u niet
toettaan,

JUL1US.

Hier hebe gij mijne hand en mijn woord van eer 3
dat ik niet her geringfte zal doen, wat u in ver-
legenkeid zou kunnen Lrengen.

DE GOUVERNEU R.

LEén geloid, — één wenk, — ééne bewe-

BiNgasse
JULLU 8.

Slechts twee minuten, lieve Gouverneur! één
blik van twee minuten in Gods vrije en opene
wereld, Gij moogt mijne handen 'op den rug
binden , ik zal mijn’ adem inhouden, ik zal zonder
de minfte beweging daar flaan als een mar-
meren beeld,
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DE GOUVERNEUR gael op het fera
ras, zier over dem wal en langs alle
zijden, komt terug, en trek: iwee
pistolen uit den gordel,

Genadige Heer ! beiden zijn met feherp geladen:
het fchrikkelijk bevel is u niet onbekend, u
dadélijk neder te fchieten bij de geringflte poging
om u te doen kepnen. Met deze, hier, zal ik
het vreesfelijk gebod nakemen, en met dezedaar ,
mij zelf voor de uitvoering firaflfen, (Hi fpans
den kaan van eene der piffolen s en houdt hem die
yoor,) Thans kunt gij er opgaan,

JuLlus geat op het terras, verbergt
zifn gelaat in den mantel, en zict
zwijgend voor zich,

FLEURY gaat smeer vooruii 5 en 345t

smet eenw’ flok voor zich heen. g

U, ftille donkerheid mijner oogen) u dank ik,
De blinde 'man is overal chuiss hij verlangt niet
naar het verbodene, Hem bekoort geen goud,
hem bedriegt geen valsch vriendelfk gezigta In
eene wereld als deze zom ik mijne ocogen nice
weder willen hebben. Hoe beklasg ik mijn’ armen
Heer, die al zijne ellende zien moet |

DE GOUVERNEUR,
Nu is het genoegs; ga nu terug.
1ULIUS zwucht, keert langzaam  fe-
rugy zict herkaalde malen om, en
klimt van ket tervas af,
Ik dank u.

DE
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DE GOUVERNEUR, ferwifl Hif nifne
pistolen weder beryt,
Eu ik nog hartelijker v, Ik ben wader van
vijf jonge kinderen, en wij beiden fonden in dic
oogenblik asn den oever des doods.

FIERDE TOONEETL

DE VORIGEN, DE OFFICLIER dor
Bastille.

DE OFFICIER, haastig.

Het rijtnig van zijne Exellentie den Marquis de
Louveis, komt over de brug binnen.

DE GOUVERNEUR,.

Hij zal het zijn, — Schildwacht ! op doodfiraf
niemand op het terras, (Tegen Julius,) Ik zal de
eer hebben binnen weinige cogenblikken weder
bi) u te zijn, (Tegen Fleury.) Gij hebe tieden do
dienst, Fleury.

(Hi vertrekt [poedig met den Officier.) |
JULIUS flaars in gedachten voor wick heon
vervolgens [iveke hif zijne armen monr
de pas verlatene plaats uit.

Miju vaderland ! — Mijn koningrijk! — Mijne

vrijheid! — ...
FLEURY.
Gij znche 2
JULYUS druks lem geedig de hand.

LEn moet ik dit niec? Gij zijt geene klaagtoo-

nen van mij gewoou. Ik moet mannelijk mijn

leed
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teed dragen, en het liefdelooze lot dentriomf niet
guanen , mij, onder al mijuen jammer, een enkel
ach! afgeperst te hebben.
FLEURY.
Ik denk flechts dac gij heden niet zijt als
anders.

JULIU 8
Gij hebt gelijk., Ik lag in mijnen kerker, ols
cen doode in zijn graf. — Een rtoeval, eene

verbeelding hieeft 'mij veranderd. Ea de cenige,
viugtige blik daarover, in het vrolijke en blogis
jende bhiten deze muren, heeft geheel mijn le-
ven weder opgewekt, mijn verdriet mij oj nieuw
doen gevoelen, eu gl het verledene weder voor
miji’ geest terug gebragt.

FLEURY,

Zoodra wij in ons vertrek terng komen, meem
dan de eciters Lapierre en ik verzellen uw ge-
zang met de fluit, Dan wergeer men alles ge-
makkelijker. De muzijk is als een geestrijk he-
melsch bad ; de kranke ziel beadt zich in den
flroom der liefelijke toonen, en weldra is zif
verligt en herfteld.

JULIU S,

Geene muzijk. Zij is, als alles in de wereld,
flechts een” fpiegel , waarin wij nicts dan ons
zelven 2aunfchouwen. De toonen uwer fluit zou-
den tot mijne kwelling fpreken, als de geestens
fremmen it de verviogene dagen der jeugd. Wile
gij mij gelukkig zien, vernietig dan het hatelijk
regenwoordige , en Isar mij altijd in de droomen

der
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der vergetelheid omdoolen, of wisch mijne ler-
innering uit, en ik zal aan het wezenlijke ges
wennen, — Ik ben een arm, gevangen mensch, —
€CN VOOr eemwig gevangene,

FLEUR Y,

Verban toch deze gedachten, genadige Heer
Voor den wijzen en braven man is de kerker cen
onmetelijke heelal: de booswicht alleen is flaaf,
en het heelal is voor hem flechts het bonte be-
hangfel zijner gevangenis,

JULIUS,

Gij hebt vrouw en kinderen in de wereld, zoo

als gij zeoge, Flenry 2

FLREURY, zuchiende:

Ja zeker! &n om wvoor hen, gedurende hun
leven g¢en jaargeld te Lkrijgen, en hen wvoor ar-
moede te bewaren, liet ik mij voor altijd in de
Bastille opfluiten. Het is waar, fomtijds verlang
ik hartelijk nasr mijne kinderen, hoe gsarne zou
ik hunne liefrallige temmen neg éénmaal hooren i
doch — dit is voorbij! Voor mijne wvrijicid
kocht ik hun brood, — de Bastille is voor mij
de voorzaal des grafs en eener betere wereld ge-
worden, Van alles heb ik afftand gedaan, — gij
kunt dic ook.

y JUL1US.

Zoo denk: gij, en meent met een pasr zand:
korrels de vreesfelijke zwaarte van wijn ongeluk
te kunnen wegen! — Hebt gii mim erfdeel ver«
loren? zou uw hart door mijme vreugde opgeto-

gen
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gen Worden? voelt gif met mijne zenuwen? ==
Kent gij mij, arme blinde vriend?
FLEURY.
Ik mag u niet kennen,
JULIUS,

Mijne jevgd verdorde in eene roemlooze een-
zaamheid, gelijk de kostbare ceder in de woestijn,
Dit harde jjzer is mijne kroon, deze woning van
jammer en ellende mijn koningrijk,

FLEURY, de handen vieijend naar hem
apleffende.

Genadige Heer! !.v.e

JULIUS,
Gij hebt dikwerf om mijnen kommer getreurd ,
en kendet dien nisg,
: FLEURY.
Evenwel giste ik van waar deze kwam,
JULIUS.

Ik was eens zoo rijk, zoo zalig, eer het ge-
beim mijner geboorte optdeke werd, Trotsch
verhief ik mij, onder de zonen der sarde, en
vroeg: wie is zoo gelukkig als ik? = En nu,
mijn slles met éénen {lag vernietigd , — allesy =
eén ik leef nog,

FLEURY,
Misfchien om alles weder te ontvangen,
JULIUS,

Treurige erooster, kent gij de bronnen van

mijne fmare 2
FLEURY,

1k vermogd die,

B J Us
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YULIUS druks hem de hand.

Gij, blinde ? en vermoedt gij ook den flichter
van mijn liiden? o! ga,; goede dwaasl wie zulke
affehuwelijte misdaden, als aan mij gepleegd zijn,
flechts droomen kan, moet zelf tot alles i faac
zijn, = Gij zijc diz nier.

FLEURY,

Genadige Ifeer! ik bid un.....

JULLIU S

Neen ; daat ‘mij nifpréken: last mij hem vioe-
ken, dien roover mijmer zaligheid, dit monfter,
dat met mij onder één moederhart gedragen werd,
en uit dezelfde bron her leven ontving, dac
monfter, voor hétwelk Frankrijk knielt en dat En-
ropa vergoodt.

FLEURY, angflig.

Wij zijn in de. opene lucht, Hoe ligt {lnipt
onbemerke een luisteraar voorbij!

: JULIUS.

Weet gij, war men van ’s Konings geboorte
verhaale? Hij kwam reeds met tanden ter we.
reld, en geene vrouw wilde bet verfchenrende

dier zogen.

FLEURY.
Om Gods wil! noem den Koning nier,
JULIUS.
Gij hebt gelijk. 1k 'zal hem gezalfden moorde-
naar noemen. ‘= Noordengar, roovers — Dit

alles is te weinig, — Kafn zal hij heeten. —
Broedermoorder Kain! Op dezen naam ftaar de
vloek van aarde en hemel. = O, Kaio} Kain op
den
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den troon van Frankrijk 5 lafhartig, bloeddorftig
dier! waarom hebt gij geen moeds genoeg, om
mij ook te dooden? Vreest gij dat uw broeder
Abels ‘bloed tor den hemel om wraak roept? =—
Ach | mijne tranen gelden als bloed, en mijne
zuchten noemen uw nog voor den regterftoel des
Eenwigen, Kain Lodewijk.
FLEURY alt Yoor hewt neder en om~
vat zijne knicén.

Barmhartigheild! — o, genadige Heer! men

hoort ul — Wij zijn des doods!
TULIUS, bedaarders

Sta op, Fleury ! flow heeft de duivel het be-
rekend , dat hij mijuen toorn asn het leven van
onfchnidige menfchen, 21s met banden zamen-
bindt. Sta op, Fleury! wij zijn alleen en niet
bemerkt,

FLEURY, opffaandz.

Ach ! vroeger of later, zal men mij nog op

het [chavot brengen. '
JULIUS,

Wees bedaard, Ik zal mij bedwingen. Ik zal —
Kom nader bij mij, — ik zal u een tooverwoord
lecren, wagrmede gij elken ftorm in mijne ziel
kune bezweren. Wanneer her fchrikkelijke wan
mijn lot, mij nederdrukt, en wanhoop mij over-
meestert, kom dan bij mij en fluister mij in
den naam Lauretre! Dan zal ik mec hernieuwde
kracht mijn evenwigt herftellen, gelijk het anker-
looze fchip in den ftorm, nadat de wanhopende
manfehap, olie in den verftoorden ecenan goor.

Bg FLEU-
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FLEURY.

Lanréte !

_ JULIUS.

Hert is voorbij, Reeds ben ik zacht als een
kind en flerk als een reus, en drasg mijn onuit-
fprekelijk lijden ligter dan eene wveer, Kom,
Fleury! ik zal mij aan u fluiten, ik zal uww harg
beloonen, ik zal uw de gefchiedenis van mijne
vorige tijden verhalen; beter zal ik mij bevinden,
wanneer neg iemand op aarde mijne fmarten
weet en mijne klagten verftaat.

; FLEURY.

Mijne oogen, die nwen jammer niet zien, heb.
ben nog tranen om die te beweenen.

JULIUS.

Ach! en hadr gij mijn geluk gekend, toen ik
nog in de bloeijende bosfchen van Provence leef.
de? In gindfche bevallige wildernisfen was ik
nedergezet door mijne onbekende ounderen : dddr
was mijn Eden! [k vermoedde de boosheid der
menfchen niet, noch honne dwnaasheid, noch
hunne razernil, Opgevoed door eene onde,
vrome dame, eens de erfgenaam van hare goe-
deren en van haren zegen, beminde ik mijne
voedfier met dezelfde herelijkheid als ware zij
mijne moeder.

FLEUR Y.
Leeft zij nog?
JULIUS,
Ach | het verdrier om mij doodde hasr. — Ik
droeg haren naam; — men noemde mij haren

Z00n.
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zoon. Laurctte, de ouderlooze dochter eens
edelmans , was de fpeelgenoot mijner kindschheid.
Wij beminden elkander recds in onze vroegfte
jeugd; onze teederheid ftamde van de wieg af;
de eerfte letters, die de kinderlijke mond fRamelen
leerde, waren reeds sfwisfelende licfkozingen.
Geen onheil ftoorde ons geluk. Voor Gods altaar
werden wij plegtig gehuwd,

FLEURY.

En leefi zi) thans nog ?

JULLUS, ‘

O ftil, Fleury | — vraog mij niets, — Toen
ik haar vallen zag, onder de geweerfchoten van
hare moordenaars, = — — Neen, fpreek mij dic
tegen! — zeg mwij, dat mijne oogen wverblind
waren , = zeg dat de angst mij misleidde , —zeg
en geloof dat zij nog leeft , rot dat dit geloof
ook het mijne worde. — Fleury! zoo waar een
wijs en goed Wezen ons gefchapen heeft, ver.
klaar mij, waarom ben ik in deze wereld ge-
plaatse, waar ik onbekend wertrapt worde?
waarom gaf de natuue mij dit warme hart, zoo
rijk aan gevocl en liefde, terwijl ik alles ontbe-
Ten moer ?

FLEURY.

Da vragen naar on$ lot, kunnen door geen

fterveling bedatwoord worden.
JULIU S,

Verheven waant zich de arme wmensch; hij
noemt zich heer en meester der wereld, en is
toch overal flechts een kind des toevals, de

3 3 med-
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medgezel van dwaasheid en ongeluk, de dorften-
de Tantalus, wien honderd behoeften kwellen, en
die voor nier eene voldoening erlangt. O, mijne
Laurerce! waarom fchiep de Schepper onze zie-
len voor elkander, daar zij elkander niet toebe-
hooren zouden 2

FLEURYs

Hadt gij die gelukkige onbekendheid -van uw
leven nooit verloren}

JULIUS.

Was héc mijne fchuld? Op bevel der konin=
gin, moest mijne voedftermoeder mij uaar St.
Jean de Luz brengen , waar toen her hof ver.
toefde, In ftilte werd ik bij den Kardinaal Ma.
zarin gebragt, — weldra verfcheen in de kamer
des Kardinaals ook eene eerwaardige vrouw, —
het was de Koningin-moeder, —

FLEURY, angflig.

Mij dunke ik hoor voetftappen<....

juLIUs,

De Koningin mij ziende, fcheen getroffen en
geroerd: zij nam mijne hand, drukte die hevig
guchrende aan hare borst, en hare lippen deden
wij den naam ggoz hooren, Ik fidderde voor het
raadfel mijner geboorte, hetwelk thans opgelosc
fcheen te zullen worden. — Den volgenden dag
zag ik den Koning in de kerk, door zlle mogelijke
pracht en mejefleic omgeven, Elk flocg de oogen
op hem en op mij, getroffen door onze fpre-
kende overcenkomst. Ik beefde om in de ge.
ftalte des Konings mijn tweede 7k aan te rtreffen,
FLEU-
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FLEURY.

Zachtar , zachter , gensdige Heer!

JULIUSs

Mijn argwasn was in vour éo viamy ik had
geen rust meer ¢ mijne pleegmoeder bragt mij naar
Provence terug; zij wederfireefde fechts zwak
mijne wilde nienwsgierigheid. 1k wist genoeg.
Ik ijlde noar Parijs terug, om het geheim mmijner
afkomst te ontfluijeren.

FLEUR Ye
Gij gingt uwen ondergang te gemoets
JULILIUS. !

De Kardinsal Mazarin was daags voor mijne
aankomst in Parijs geftorven. De toegang tot de
Koningin werd mij ontzegd. Mijne onftuimige
drift overwon eindelijk, 1k zag haar.op zekeren
avond in de fchemering, , Wat hebt gij begon-
» nen , ongelukkig kind ,” fprak zij met een ge-
laat van toorn en liefde , 3 gij noodzaakt mij, u
4 in et verderf e ftorten. " De Koning heeft u
» gezien; wordt zijn argwaan door bijkemende
» omftandigheden gevoed , dan zijt gij verloren,”
» 1k zal hem zijne kroon laten,” antwoordde
ik 4 maar dat hij den zoon gunne eene moeder
,» te bezitten, die hij aanbide.” Toen meldde
men de sankomst des Koningss door eet’ verbor-
gen deur moest ik ontviugiens

FLEURY,
Denkelijk te laac.
JULIU S
Nog binnen de muren der Louvre werd il ge-
B g van-
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vangen genomen ; met ecn bedeke gelaar, door
alle gevangenisfen van Frankrijk gevoerd, Op
het flot we St, Margaretha, bedacht men eindelijk
dit ijzeren masker voor mijn hoofd.
FLEUR Y.
Onizettend lot !
JULIU S,

De Koningin zag ik niet weér, nier weér mijn
geliefd dorp in Provence, noch mijne pleegmoe-
der. Ik was dood onder de levenden, eene fcha-
duw van mij zelve; en toen ik van St Marga-
retha weggevoerd werd, om in de Bastille over—
geleverd te worden, = het was een fchoone
morgen , de vijfde van onze reis, — het volk
was nieuwsgierig in een dorp, voor de deur van
cene cllendige herberg verzameld, waar mijne
geleiders mij deden ingaan, — toen ontdekee ik
onder het gewoel der medelijdende menigte,
haar zelf, — Laurette, — in rouwgewaad, waar-
in zij waarfehijnlijk als weduwe over mijuen dood
treurde, ‘

FLEURY,

Achl hoe vreesfelijk is uw lot}

JULIU S

Mijne echegenoot herkende mij niet. Donker floeg
zij hare zwaarmoedige oogen op mij. — Toen
nu eindelijk mijne fmart mij overweldigde, toen
ile mijne armen naar haar uvitfirekte, haren nasm
vitriep, de wachten mij omringden en terug-
drongen, — toen hoorde ik hare ftem, toen ant-
woordde zij op mijn geroep; — fille verwonde-
ring
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ring heerschte onder de menigte, — men maakte
haar plasts, =— zij vloog naar mij, — met uvitge-
firekie armen, — zij bereikte mij niet. Eenige
foldaten grepen de teedere vrouw, die onmagtig
in hunoe handen viel,

FLEURY.

Houd flechts moed, gemadige Ileer! ook als
wij niets vermoeden, als de laatlte hoop vers
dwijnt,, de ganfche fchepping tot onzen ondergang
gereed [chijnt, werke de opzigtbare hand der
Voorzienigheid zoo onvermoeid in den nacht
van tegenfpoed als in de dagen van geluk. En
wanneer alles om ons fterft, blijft zij alleen nog
voor ons leven,

JULIUS.

Laurette werd verwijderd : nog hoorde ik hare
klaagtoonen , die te vergeefs tot het koude hart
der menfchen, te vergeefs tot den hemel drone
gen, Mijn {chreijen antwoordde haar, — Toen
viel een fchot onder het gewoel, — Geen geluid
werd meer van haar gehoord. Zinneloos ftortte
ik ter asrde, — Van welke ftof is dan de draad
mijns levens gefponnen, dat geen f{chrik hem
kan doen fpringen, geen verdriec hem door.
knagen.

FLEURY gaat diep bewogen bij hem,
en omvar zfjne knicéns

Genadige Heer! verfmaad de tranen van uwen
kuecht niet. Zoo eerbiedwaardig, zoo groot kan
geene kroon u maken, als dit naamloos ongeluk w
gemaakt heeft, Gij zijt niet meer alleen, Ik zal

53 meg
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met u lijden en weenen. WMijn hart zege het
mij , groote vreugde is u bewsards — Neen,
zoo veel ellende en zoo veel onfchuld laat de
Hemel niet onbeloond.
JULIUS,
Sta op, men komt.
FLEURY 7ist 0ps
De Gouverneur....
jULIUS.

En met hem den Marquis de Louvois, Weg
van hiers Hij is de booze geest des konings,
ik wil hem niet zien. — Geef mij de hand.

(Zij wertrekken beide.)

VIFDE TOONEEL

De Marquis DE LOUVO1S, DE GOUVER-
NEUR, op den achtergrond de Officier.

LOUV VIS,

In vertrouwen gezegd , mijn lieve Gouverneur |
gisteren na den maaltijd behaagde het Zijner Ma-
jefteit den Koning, mij op zijde te roepen en
naar den welftand vsn den gevangenen met het
ijzeren masker te vernemen, Het is nu - eenmaal
zoo. Met zulke wonderlijke , onverklaarbare Ini-
men , bewijzen de goden der sarde hunpe fterfe.
lijke afkomst. Wat ligt toch zulk een® verheven
monarch aan het lot ~ van eenen niewsbeduidenden
gevangene gelegen, die vit her rijk der fchep-
ping
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ping verdwijnen kon, zonder dat de Schepper
zelf, hem misfen zou ?
DE GOUVERNETUR.

De genade van onzen Koning wedijverc met

zijne magt. :
LOUVOILSs

Ik zou het geen genade noemenj want de Ko»
ning flaac eigenzinnig zijne oogen op den gevan-
gene, zonder zijn lot te willen veranderen. Het
is luim, zeg ik u, zoo als wij fomtijds op een
mierennest zien, en ons vergenoegen met de
kronkelende gangen van een dezer arbeidzame
diertjes na te gaan.

DE GOUVERNEUR.

Heeft Zijne Mrjefteit misfchien nienwe bevelen
willen geven?

LOUVOIS.

Geene, De tegenwoordige bevelen zullen ver.
der op het nassuwkeurigsc nagekomen worden.
Indien u de genade des Konings lief is, wijke
dan geen haarbreed van uw voorfchrifc afl —
Wat zie ik! Wandelt het ijzeren masker daar
ginds niet op de plaats ?

DE GOUVERNEUR.

Het is thans her veroorloofde uur.

LOUVOIS.

Meer een fpook dan een menfchenkind gelijk.
Wil mij een kwade droum kwellen, dan moet
deze affchuwelijke geflalte daarin  rondwande-
len. — Gij hebr geen klagen over hem? —
Spreekt hij nu en dan niet meer dan hij mag ? =

Toont
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Toont hij geene neiging tot komplotten? — Be-
proeft bij niec mer andere gevangenen in aanra-
king te komen?2

DE GOUVERNEUR,

Nooit: hij blijfc zich volmaake gelijk. Stom,
gelaten, ernftig. Buiten zijne blinde bedienden
en de wachten, ziet hij niemand. Moeijelijk is
het zijne gedachten uit te vorfchen, hij houde
die zoo geheim in zijn hart opgelloten, als wij
hew, in de Bastillesass

LOUVOLS.

Zoo veel te beter voor hem! DBehasgt hem het
leven, dit vlugtige element, dat ieder verachc
als een drukkende last, dien niemand mag wegwer-
pen, ik heb er niet regen, — Dan ter zake.
De Koning is onderrigt van her verlangen des
gevangenen , om een’ jong geleerde tot gezelichap
te hebben. Zijne DMajelteic betvigde de hooglte
tevredenhbeid , toen ik hem meldde, hoezeer wij
ons bevlijtigen zoo iemand te zoeken. Gij hebt
dus werkelijk zulk een’ mensch gevonden ?

. DE GOUVERNEUR,

Zoo als ik de eer-had, uwe Exellentie te ver.
wittigen, Len® beminnenswaardig® jongeling , naau.
welijks twingig jaren oud , doch grijs in de ken-
nis van talen en wetenfchappens

LoUVOIS,
En blind ?
DE GOUVERNEUR.
Sedert twee jaren.
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LOUYOI1S.

Doe hem roepen.

' DE-G OUVERNEUR, tegen den Officier.

Breng den blinden Sadalin hier.

(De Offcier vertrekt.)
LOUVOLS.

Kent hij de voorwaarden ?

DE GCOUVERNEUR.

Ik heb hem van alles onderrigt,

LOUVOIS.

Gij zijt gelukkig, Gouverneur! in het vinden
van zeldzaamheden. Hoe toch kan een gezond
mensch, in den bloei zijner jaren zich zelf
vrijwillig In eene eeuwige gevangenis bannen,
waar Lij bij elken misftap in zijn geGpend graf
ftort ¢

DE GOUVERNEUR,

Armoede is eene salvermogende beweegrede.
Zij voert de deugd tot kerkefroof, den be-
vreesden in den flag, den vergenoegden in de
ver(te Indién.

ZESDE TOONEEL

DE VORIGEN, SADALIN, mel gén gioc=
nen doek voor de ocogem, en een [tok in
de hand, door den Officier geleid.

. LOUVOIS,
Is het deze knaap 2 — Gij zijt ftellig nog te
jong , miju vriend!
S A=
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SADALIN.

Jong is wel mijn leven, doch mijne onder-
vinding is oud , en zoo zwaar, dat zij mij neer-
druke tor een grijsaard,

LOUVOI1S.

Door welk toeval hebt gij uw gezigt ver

loren 2
SADALIN,

Eene ziekte en aanhoudende fludién verzwak.
ten mijne oogen. De geneesheer , die aan mij de
eerfte proef zijner kunst deed, bedierf mijn ge-
zigt voor eeuwig.

LOUVOIS.

En is het uw wrije wil, levenslang in de Basa
tille te blijven?

SADALIN.

Mijn vrije wil, genadige Heer, 1k had de
keus tusfechen den bedelftaf en de Bastille, Mijne
ouders zijn geftérven, mijne betrekkingen leven
allen in de grootfte armoede.

LOUVOI1S, 2ot den Officier.

Neem den doek van zijne oogen, opdat ik zijn
gezigt zie,

DE GOUVERNEUR.

Uwe Exelleniie, de wonden zijner oogen, zijn
nog niet genezen, zoo als hij Zegt.

SADALIN, et gevouwene handen
[meekends

O genadige Heer ! verfchoon mij , mijne bedor -

vene oogen zijn in den akeliglen toeftand, De

geringlte aanraking der lucht, doet mijn hoofd
de
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de wreedfte pijnen nan. Ik bezwijk bij de vere
nieuwing der oude, vreesfelijke kwaal, Liever
keer ik terug wit de Bastille.
LOUVOI1S,
Gekheid | rok de doek afy
SADALIN, vait hem te voet.

Genadige Heer ;, heb medelijden.

Louvols wenk: den Offcier,

Hoe dikwerf moet ik mijne bevelen herhalen #
(De Oficier maak: den doek los, Sadalins
oogen zijn verfchroeid en rood en blaauw
gekleurd.)

SADALIN, fpringt gillend op.

Ach mijn God! ontferming, ontferming.

DE GOUVERNEUR, Aem opmerkzaam
gadeflaande.

Die ongelukkige )

LOUVOILS, lagchend.

Inderdaad , het is jammer van zulk een fchoon
gelaat! Die lompert van een oogdokter, heeft
een’ Gapymedes bedorven, om een’ blinden Amor
te {cheppen.

SADALIN valt weenend op de knieén,
en. lggt het hoofd tegen denm grond.

Dood mij, dood mij nit ontferming!

DE GOUVERNEUR, dwr medelijden
getroffen.

Uwe Exellentie, het fehijuts. ..

LOUVOIS.

Ja, ja, een allerliefite kop, (Hij neemt een

[nuifje.) Niet waar 9
DE
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DE GOUVERNETUR.

Doch , uwe Exellenties.....

LOUVOIS,.

Nu dan, doe hem den doek weder voor.

(De Officier doet het, en kelpt Sadalin  we-
der op o die beide zijne handen tegen zijn
hoofd houdt.)

DE GOUVERNE UR.

Wees gerusty mijn zoon! het zal weder over.
gaan.

SADALIN, [Zamelernd.

Ik ben verward. Her is, als had men met
hamers op mijn hoofd gellagen, Het ruischt als
als eene zee in mijne ooren.

LOUVOIS.

Houd op, met klagen, knaap. Het zal u wel
gaan, 200 lang gij gehoorzaam zijt. Gij zulc
voortaan op .zachte bedden rusten, lekkernijen
eten, vogelen voeden, bloemen opkweeken, laz-
chen, fchertfen, fpelens Gij zult geen andere
zorg hebben, dan een eenige gevangene , den tijd
door vrolijkheid te korten,

SADALIN,

Genadige Heer | dankbaar neem ik uwe goed.

heid aan,

LOUVOIS
Doch, jong mensch! weet dat dit paradijs,
waarin ik u verpleats ; ook zijnen verboden boom
heeft. De geringfte en grootfte mistap wordt
binnen deze muren, deor dezelfde f{iraf achter-
volgd , en deze firaf is de doods

5 A
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SADALIN, el Ongerwerpings

Het zij zoo.

LOUVOIS.

Nooit moogt gij vernemen, wie nw 2n-
flaande Heer is. En kome gij dit tegen uwen
wil te weten, zoo zult gij zwijgen als het
flomme graf, Met geen® levend® mensch, moogt
gij voortasn . meer omgaan, noch met wootden,
noch mer teekenen, buiten degenen die u door
den Gouvernenr der - Bastille zullen aangewezen
worden. Van alle zijden befpied, brengt de
kleinfte overijling, de vergisfing van één oogen-
blik, den dood 2an u en hem dien, gij bedie-
nen zult.

BADALIN,

Ik ftem hierin toe.

DE GOUVERNEUR.

Beproef 1 wel, Sadalin! véér gij den eed in
mijae handen aflegt; het is eene vreesfelijke
gelofte, die wij van u vorderen, Eenmaal door
u viigefproken, zijn alle deuren eeuwig wvoor
u gefloten, voor uwe broeders en zusters zijt
gij dood : nooit hoort gij de ftem uwer vrien-
den weder,

SADALIN,

Dan zal ik mij verbeelden, na eene fchipbrenk
op een onbekend eiland, in het midden van den
oceaan te zijn asangeland. De wallen der Bastille
zijn hemelhooge rotfen, en de plaats waar eens
het prachtige Parijs in zijne heerlijkheid fchitc-
terde , is door de woedende zee verzwolgen.

C DE
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DE GOUVERNEUR.

Mogelijk maake het ongeluk van UW verloren
gezigt u thans nog ongevoelig voor eandere wen.
feiét, Doch bedek, de tijd heelt cindelijk
deze Wotider , om dan Weder voor nieuwe plaats
te maken,

SADALIN.

En tvie kan zijde magt ourvingten 3 De vorst
in zijn palels zoo wel als de gevangene in den
kerker , beide zijn hem onderwotpen,

DE ¢OUVERNEUR,

En Wanneer Wet Verladgen eens weder bl u
oplomt , in de ivereld cetvg te keeren, haar
leven en gedruisch te hooren, — als de doodiche
ftilte van deze plants d ‘edd 2ffchrik wordt, —
dan , arme mensch! zult gij te vergeefs {mach-
ten, en te lnat Zol in dir affchowelijk graf uww
ofibezotinell befluic 1 BeronWen,

SADALIN,

Wat Heb ik daer buiten in de weteld meer te
doen ? woot mij 15 zi} in ten akelig nicts verdne
derd; voor mij beitfat 2ij diec meer. Ik leef
alléen in mifne eigené weteld, die ™My nier kan
ontroofd worden; dddr is geen winter eh peen
verdriet 3 dddr bloeijell mijae kioderjaren onver-
welkelijk vooft, en nfijne verbeeldilg plant da.
gélijks nienwe bloemeh it doen tiin der her-
inneriiig;

' LOUV OIS,
De knaap bezit verflahd.
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DE bonvrnnzuﬁ.

I trefe Wiy Bijzdnder. Her is m]] '.ﬁs had ik
hiem peeds viodger ingelukkiger ommnd:gﬁeden gé—
Reénd, Onbezonnenheid is fleeds dé géielluf der
jedzdy on ¥rodg of last zal zij hel op de gt
berige badn dié hij beécrsede, doed valles, <=
Noyg is het tijd, jongeling! hoor de vertiihing
eens grijsaards, die het wel met @ meent, De
klu"!.e fout in mwe gevaarvolle bétrélking; is
het cinde van uwe bediening en van ww levem

SADALIN.

Ik vrees den dood fints vele jaren niét feers
bij kan ons niet veel meer ontrooven , wanneer
het leven ons in de beste voorunitzigten bedroog ¢
hij geeft ons meer met zijne koude hand dan hij
ous ontneemt 3 hij ontlast ons van al onze fHJ’]l'.
tei en (suchtende, met de Fhand op %58 hart ;)
fchenke ons rust,

LOUVOIS

Hij Ipreeke als een grijsaard.

DE GOUVERNEUR. et

In dwe jaren weet men nog niet war 1§
deén s,

SADAL1IN,

De fitare; Mijnheer! ontziet géerén ouderdell.
Zij pliaest zu:h even gaamne aan de Wieg ded zafe
gclings 18 blj het ferfbed vin den hohdétdfari
£en grijsacrd.

LOUVOIS.

Genoeg, —  Gouverneur! ik geloof dat gij amn-

gedaan wordts . Uw medelijden is meer gefchike
Ca om
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om den jongeling af te fchrikken dan om hem aanm
te moedigen, Hij wil en zal blijven, Dit is ge-
noegs Ik zal nog heden gelegenheid hebben,
Zijne Majesteit berigt te geven van de aanwinst
voor het ijzeren masker, Last hem bij v den
eed afleggen. Ik keer terug. Verzel mij. (Hi
vertrekt.)
DE GOUVERNETUR,

Sadalin! ik laat w© flechts eenige oogenblikken
alleen, MMen zal u bjj mij brengen, of ik kom
zelf, -

(H;j geleldr den  Minister. De Officier
volgt beiden.)
SADALIN, alleens

Thans — thans is het gefchied: ik ben aan
her doel! Geéindigd is de lange moeijelijke
baan. Achl mijn hart, mijh hart, waarom zoo
angstig, zoo onfinimig? verraad mij niet. Ben
ik niet mer hem binnen dezelfde muren? ==
adem ik miet dezelfde Iucht ? — Wandel ik niet
op dezelfde heilige plaats, waar zijne voetftappen
ftaan 2 — Ik hoor menfchen komen. Zij bren.
gen mij weg — ach, tot hem! mijne knién
fidderen, — o moed en kracht! verlaat mij niet
tot dat ik voor hem fta, alleen door Aem gezien, -
en dan asn zijpe voeten den geest geve!
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ZEVENDE TOONEEL

SADALIN. Op den achtergrond verfchifnen
JULIUS én. FLEURY,.

JULIUS ontdekt Sadalin en blijft ftaan.

Wie is dar 9

FLEURY.

Hoe genadige Heer! ziet gij eenen vreemden op
dit ongewone uur, nu alle vercrekken der Bas-
tille gefloten zijn ?

JULIUDS.
Ik zie eenen jongeling, met gebondene oogen,
SADALIN, voor =zich.
O Hemel! fla mij bij! het is zijne ftem.
FLEURY.
Vlnge, Mijnheer ! vingt! wij zijn des doods.
JULIUS.

Slechts een oogenblik !... achy het genoegen
wordt mij zoo zelden gefchonken » €ene menfche.
lijke gedaante te zien, Hoe beklaag ik dezen
jongeling , die nu reeds eene prooi der Bastille
is! Hoe beminnelijk en devgdzaam moet hij zijn,
dat men hem in zijne jengd hier bragt! Ik wil
hem aanfpreken,

FLEURY,

Om al wat v lief en hellig is, laat ong
vingten |

. JULIUS.

Niemand ziet onsy laat mij los; zijt niet be-
vreesd,

| FLEUs
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FLEURY houdt bewm tegeus

Neen, nooit; de wachien zien ons.

SADALIN, I zijdes

Neen, het is geen deoom! hij is het. Zou
ik langer zwijgen 2 zal ik hem roepen, 20 zijn
hart ylicgen 2

' FLEURY.

Red u, genadige Heer!

JULIUS,

Q! kondc gij hem zien! — hij iy enkdl fmart,
Angst en wanhoop fchijnen zijn harg te beftors
men ; bij wringt de banden ; hij ziet angstiz om,
als zoght bij naar redding vit deze hel. Ach! hoe
bekleag ik hem !

: SADALIN, fer z4de.
Hij beklaagt mij! ik fta aan den ingeng des
hemels 4 en hij beklaagt mij !
FLEURY.
Kom toch, cer de Gouverneur ons ongdeke:
JuL iUs.
Nog egn oogenblik, Flenry!
FLEURY.

Elk oogenblik loert op uw en mijn leven,
Vogre, voort! (i fecpt hem met zich.)

‘ SADALIN, dalicen,

Het is ftil geworden, Hij weigerde weg te
£231e Een donker gevoel van zijn Im;; trok hem
tot mij. Ach, de verleiding! mislchien is bij dddr
nog , — misfehien dige bij mil, — (K geas naar
den aclrergrongdy) 1s hier iemand? — Wie lieeft
daar gefproken 2 '= Geen antwoord, — Hij is
ver-
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verdwenen, — (Terughkeerende) O, mijn God!
wat deed ik? Was ik razend? Wilde ik hem
voor eenwig verderven?

ACHTSTE TOONEEL,

DE GOUVERNEUR, DE OFFICIER,
SADALIN.

DE GOUVER NEUR-
Welaan , jong mensch; Zijne Excellentie de Mi.
nister heeft bevolen u hier te bouden. Ik zal u
den eed afnemen, w met nwe bezigheden bekend
maken en bij uwen sanftaandea Hger brengen,
SADALIN.
En de nsam van mijnen fleer?
DE GOUVERNEUR,
Hij heeft geen naam. — Men noemt hem allcen
het ijzeren masker.
SADALLN 2wchi.
Hert ijzeren muskert
DE GOBVERNEVRs
Hoordet gij te voren van dit masker {preken?
SADALIN
Nooit heb ik er iots van gebeard,
DE GOUVERNEUR fesen den Qffcier.
Breng dezen Sadabin in mijne kamer. lk zal in-
tusfehen den gevapgenen opzockep. Zin tijd is
voorbij. (De Offcicr vat Sadalin bij de kasd e
veriveke me; hem. De Guuvernewr vertrekz laugs
de andere zijde.)

C 4 TWE E-
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TWEEDE BEDRIUTF.

Een rijk gemeubileerd vertrek wmer zijdenren,
Bloemvazen , musick en bocken op de tafel. *

EERSTE TOONEEL

JuLius ziz voor de tafel, met een penfeel, aan
cen  miniatuurportret bezig, Men hoort
eeme adagio door twee fluiten in de
naaste kamer, Na de laatffe pen-
[eelfireck befchouwt Fij het
portret mer welgevallen -
en ftaat op.

JULIUS,

Nu is het af. — Zoo was zij, zoo als zij
’s morgens door den tuin huppelde en den ver.
fchen bloemenkrans op mijn hoofd plaatfte ; — zoo
als zij in liefelijke onfchuld de verborgen toe-
komst crachtte te ontdekken, Ach! hoe is nu
alles verzwolgen in den konden en fillen firoom
des onverzadelijken tijds. Gindfche vrolijke men-
fchen, gindfche lustpri¢elen, gindfche gezangen
en fpelen, gindfche reine en zuivere landverma-
ken...s geen toon klinkt daar weder, en wat er
is, ziet fidderend op het verviogene terug. O
onbegrijpelijke natnur, waarom fchiept gij alles,

3 om
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om viets te doen blijven ? Waarom roept gij ons
te voorfchijn, om ons te verderven? O! gi
moeder van ler verdorven heelal! hoe kunt gij
rusien bij de lijken uwer fchoonfle kinderen
(Hij werpt het portret op de rafel, en blifft in gee
duchien ftaan,) Stil toch, ftil met uwe fluiten, houndt
op, indien gij met deze toonen de Zwarte poors
ten der toekomst niet ontgrendelen kunt, Zoo
als zij {leeds den fluijer van het wverledene voor
mij opheffen! ~ ach, ik ben zoo ellendig! =
Kome binnen blinden en verltrooit mij.

TWEEDE TOONEE L

FLEURY ¢en LAPIERRE, met kunne flui-
ten nog in de hand, treden binnen.

FLEURY.

Genadige Heer !

LAPIERRE.
Wat wile gij dat wij doen zullen?
IULIUS werpt zich op een floel.

Waarom ben ik niet geftorven in mijne fchoone
lentedagen , in welke al de wreugd, die mij
verrokee , hare verwelkte bloemen op mij ge-
firooid heeft, als op een praalgraf? — Ik zonm
ingeflnimerd zijn onder de kusfen der onfchuld en
der zaiigheid, en mijn brekend oog, zou dank-
bair nog mijn lot toegelagchen hebbens

LAPIERRE, 2a4ckt fcgen FLEURY,
I1ij houdc eepe lijkrede voor ons.
Cs ju-
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JULIUS zfet het portrer en meemi het
in de haud.

Bekoorlijke sfbeeldingl kop ik w mijne ziel
inblazen. De liefde Ghopk mij Pygmalions
kupst, geenszins zijn geluk,  Er  zijn geene
Gruiekfche Goden meer, die bet marmer be.
ziglen.

LAPIERRE.

Ilelaas §

JULLUS,

Lapierre! Fleury 1 her poreres is wvoltooid en
ik ben niet vrolijkers Konder gij haar zien,
deze fchoone beilige, WVorsten zonden millioenen
geven , voor ecn enkel lachje van deze bloeijende
wangen ! — en f{pregkt nigr pic deze blikken,
de zaligheid gens epgels, die de wereld gelukkig
maskie? — Dan wat doe ik! gij ongelukkigen
begrijpt mij niet.

FLEURY,
Ik zie mer mijne opren,
LARIER REs
Liever zop ik mer mijne ongen booren,
JULLUS, verdrietig.

Allgg toont wii mijre ellende. Vertreke, laac
mij alleen. — Lapierre! ik heb vergeten de vo-
gels te vogden,

s ELEURY,

Dsu papegaai heb ik zijn ontbije gegeven; hij

heeft mij wit dapkbaarheid daarvoar gebeten.
LAPIERRE,

Dit deden vogrmgals de fchurken elkander,

Fleu-
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Fleury ! yoor men u de oogen wmitftak en beet,
hebt gij menig duifje gebeten,
JULIUS,

Zwijg! ~ en gij Lapierre, arme grappenma-
ker, houd uwe tong in toom. — Flenry werp
broodkruimels in den vijver voor de visfchen,

LAPIERRE.
De visfchen hadden hem 1liever zelf, zij heb=
ben reeds lang genoeg aan de magere fpijs.
FLEURY.
En mijne ooren aan uwe laffe invallen.
LAPIERRE,

Is her mogelijk; ik dache zij waren onverza.
delijlz , daar de geheele wereld zegt, dat zij meer
zijn, dan gewone menfehenooren,

JUL1US, die nog fteeds in de befchou=
wing van ket portrer verdiept is,

Het is genoeg, 1k gebied u flil te zijn. Manke
u weg. (Zij wertrekken)) Erbarmelijk gezels
fchap , ik zal het nlet vithonden, mijn leven met
u in dezen kerker door te brengen. — O, mijn
koninklijke Brogder! is het niet genoeg, dat gij
mij den troon ontfteely, wearom ontrooft gij mij
aok de wereld, en laat mij wan den geheelen
nardbol, flechts dezen kerker, en van de millicea
nen bewoners, {lechts deze beiden, kreupel aan
ligchaam en ziel !

DE R~
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DERDE TOONEEL,

JULIUS ¢en FLEURY. Dgarng DE Gou.
VERNEUR €7 SADALINe

FLEURY.
Genadige Heer!
JULLUS.
Wag is er?
FLEURYs
De Gouverneur verzoekt toegelaten te worden.
JULIUS,.

Hij kan komen, (Fleury vertrekt.) LEen onver-
wacht bezoek! (De Gouverneur en Sadslin tre-
den binnen ) Gij zijc mij welkom.

DE GOUVERNEUR.

Vergeef mij, genadige Heer! indien ik u ftoor.
Mijn djver om u te dienen, liet mij geene rust.
Het verheugr mij zoo, ale ik iets bijdragen kan
om uw treurig verblijf eenigzins te vervrolijken.

JULIUS,

Ach, Gouverneur! eene gevangenis is nooig
vrolijk, en alle wereldlijke pracht maake dezelye
nog trevriger. Doch ga zitten, Wie
jonge mensch, dien gij mij brengt?

DE GOUVERNEUR,

Voor eenige weken uittet gij den wensch ,
het gezelfthap van eenen jongen mensch te heblen -

dic van uwe jaren en van uwe opvoeding was,
et ditesses

is de
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JUL1US,

Ik herinner mij zulks, en dank u voer zoc
veel oplettendheid.

DE GOUVERNEUR.

Hier ziet gij den jongeling, die zich in ftant
rekent, in duistere oogenblikken, U te verviolije
ken; hij is wel opgevoed, bezit kennis, en eem
voor gevoel en vriendfchap vatbaar hart. Iij heefe
vrijwillig verkozen, zijn geheele leven met 1
binnen deze muren door te brengen.

JULIUSs, ngdat kij Sadalin ecnige oogen-

blikken opmerkzaam befchouwd feefts

Arme jongeling! hoe flecht moet de wereld
zich omtrent u gedragen hebben, dat gij haar
zoo verachtelijk beneden eenen eeuwigdurenden
kerker ftelt!

SADALIN, met flerke, doch telkens afe
gebrokene svoorden.

Genadige Heer! — zeker — mijn verlangen is
groot, iets te mogen bijdragen, om u her lijden
van dit leven te verzoeten.

JULIUS.

Jongeling ! gij beeft, — uwe {totterende tong
wederfireeft eene bekentenis, die uw hart vers
werpt, — Keer terug tot uwe vrienden, ont.
viuge dit vreesfelijk oord; men bedroog uj gij
zijt een vreemdeling in dit land. Weet het,
uwe voeten flaan in het voorportaal der hel,
waar de zonde u binnen leidt en de wanhoop v
ontvangt. (Sadalin [ehnde ongeloovig her hoofd.)

DE
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DE GOUVERNEUR.

Ilet is te laac.

JULTU 5.

Hoore gij, het is te kil De deuren des le=
vells zijn reeds achter u gefloten, Kom dan ,
deelgencor in mijn ongeluk , Uw mageeloos  bec
rouw fterfe met u in deze géwelven.

SADALING

Geen beronw.

JULIUS:

Geen beronw? Wie zife gif, jonge held, da
gij zoo gelaten op den vrceslelijben Rap terug
ziet, dje geen fterveling, buitén w, Zou dutven
ondernemen? — De jongeling bevale mij. Ik
dapk u nogmaals Gouverneur, — Neéem liem
au den doek van zijne oogen.

DE GOUVER NEUR.

Vergeef mij, getadige Heer) hij flaac. dic niet

toe. Bovendien is ki toch biind.
JULIU S ontevreden.

Weder een blinde. — -Waatlijli, mijne tira.
nen zijn volleerde meesters id honne kunstc. Hee
is hun nier genoeg, il uic den rel der vrolijke
flervelingen te hebben verltooten ;, zif omringen
mij nog met de beelded der nienichelifke eéliende,
opdat het mij dan geencn maschal van inijn eigen
faiare ontbteke. — Waarom vocgt gff mij nog
geene dooven toe, dié ook mijfie zucheen niet hoo-
fen kunten ?

DE GOUVERNEUR,

Gij weet, genadige Heer! dat ik van de hooge

be=
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bevelen , niet het minfte mhz afwijken, Gij moet
u met dit gezelfchap revreden fiellen; &f van tlk
ander afitand doen.

JOLIU &

Wat vreest men van mij? Ben ik uier reeds
uit aller menfchen gedachten verloren, zls had ik
nooit geleefd ? Kam mijn geroep deze muren
doen inftorten en mijn Beftean aan andcren vérra.
den? Zal een ziende meer dam cen blinde vit
de omtrekken mijns gefadts weren, daar mijn hoofd
onder dit ijzeredl miasker verborgen 4?2

DE GOUVERNEUR Zealt de [thiouders op.

Veroorloof mij dac Tk Verwrelt. (/) faur op.)
Ik lazt v in dic gezelchap, en bekldng u dar ik
niet al wwe werfchen kan vervulten. (/7 Znige
cerbiedig en verireks,)

FPIERDE TOONEEL
JULLIUS ¢ SADALIN,

10 L1U s meemt Sodaitns Band.

Niet u, jonge wrield! pold deze wlishoepd-
heid, Wij zolten elkadder teerad ketitien & be.
mimnen,

SADALTIN,

En de vriendfehap 21 ons Het f¢hoonfehijuende
wereldgewoel vergoeden: zij zal de edge tnimte
dezer gevangenis tot eefien hentel fiitbrelden, en
el onzer uren in een feest herftheppen.,

j Ua
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JULIUS.

Tot hiertoe feed ik flechts voor mijs het ge-
voel der onfchuld gef mij reuzenflerkee. Ik
voorfpel het, gij zult mij dierbaar worden , on
met de genegenheid zal mijne fmart om U §roo-
Ler Zijte

SADALIN.

Smart om mij? Wie bekluage den pelgrim , #a
de gevaarlijke reis, aan zijne ‘beftemming ?

; JULLUS.

Wat. verwacht gij , jonge dweeper! in dic ver-
blijf van troosteloos verdriet? De Bastille is
het waarin gij woont ;3 Europa noemt dezen naam,
met ontzetting. Deze treurige gewelven en
torens hooren, fints eenwen, flechts het gekerm
der lijdende menschheid; — door het gindfche
donkere venfter, fchijnt fints eemwen de zon
flechts op bleeke wangen en holle uitgeweende
oogen. Boven, onder en rondom u fchudden
wanhopende geraamten hunne ketens. Waar 2ij
uwen voet zet, heeft vééru reeds een nu vernic-
tigd mensch geftaan, Hier is het lagchen onbe-
kend, gelijk in het graf, en de hoop, die den
fterveling nooit verlaat, keert hem hier den
TUg OB

SADALIN

Mij niet, Waarheen onze eigene wil ous
brengt, daar beftaat geene gevangenis. De wijde
wereld was mijne Bastille; binnen deze muren
vind ik mijne vrijheid weder, en bloeijend ver-
tijst weder mijn geknake leven. Onder duizend
mell-
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menfechenkinderen ftond ik eenzaam, hier voeg ik
mij Weder bij de levenden. Dasr was ik arm,
hoewel men mij rijk noemde; hier ben -ik rijk »
waar elk mij beklaagt.

JULIUS.

Arme jongeling ! ik verfta uwe taal , deze toon
der wanhoopes. .

SADALIN,

Gij vergist u, genadige Heerl mijn geluk ruil
ik met geenen koning, De hoop voerde mij hier
heen, en tot haar gevolg behooren verrukking,
ftomme vrengde en onuitputteliike vrolijke fcherts,

JULIUS.

Moge uw droom langer duren dan een zomer-
nacht, en dat her kwellende werlangen nasr de
wereld u niet te vroeg wekke: zij zou u te
vergeefs doen ontwaken, Gij woont reeds in
uw graf!

SADALIN,

Wel mij, ik ben vrolijk dezen dood geftorven:
mijne zorgen, mijne tranen, mijne wenfchen
heb ik den menfchenkinderen als een erfdeel na-
gelaten,

JULIUS,
Gij bevalt mij, hoe zal ik n noemen ?
SADALIN,

Ik heet Sadalin.

JULIUS getroffen.

Sadalin! — het is niet mogelijks Eens jubelde
ik dezen naam in mijne gezangen.

D s A~
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SADALTN,

Is w die naam niec ‘meet’ lief'?

1 JULIU 8

Niet lief? o, het geheele bekoorlijk Verledene
van mijn leven, ftast ‘et dit woord weder voor
mij, == Sadalio’t’ = miar hoe , gij fchijnt te bes
venl — gijeees

S ADALINE Bevreesds

O neen, — ik vressde — u verftoord te
liebben’ :

jurius

Verftoord ¥ — achl waart’ gij leelijker dan het
affchuwelijkfte zeemoniler, deze naam zou u met
{choonheid’ bedekken ; ja', waart gij mijn moordes
naar’, om dezet naam zou ik u de verzoenende
Hand annbicden.

: - BADALIN, _

O Mijoheer! hoe gelukkig zou ik zijn, als...

1v'ttts)

Wat Hebt gij van™ mij gemankt? Mijn hare is
‘zoo vol; met” ale de¢' vreugd verniewwt gij' mij
duizenid finarcen.” Ach Sadalint wist gij hoe de
fcheppende wreedheid van mijn lot, in mijnen
levensloop de hoogftd’ zdligheid met de diepfte
ellende te Zamel! voegde:

SAD'A LI'N,

Wanneer ik eens uw goed vertrofiwen' waars

dig benesse
JULIUS,

Gij zijt het! eehe bevende ftem toont mij ech
gevoclig mededoogen en cen door finare ver-
{cheurd
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feheurd” hare, Ik ben nu niet meer eenzaam in
deze sfzondering, 'Gij zult alles — allss Weten,
In vettrouwelijke gefprekken zullen' wij her ver.
lorene 'Eden weder om’ ons' opboutwen, en ain
te doornen’ van ‘het” tegenwoordige *de fshoonite
Tozen 'van onze betere dagen hechten. (Zijne kand
vertramielijk vartendel) Zeg wij Sadalin® heébe
gij bemind 2 wakistotng
SADALIN 2u¢hz,
juLiIUS,

Ha) ‘deze zucht was uwe levensgelchiedenis,

En nu, Sadalin? gij werd weder bemind 3*

SADALINs
Wel kon ik wmij over wederliefde- verheugen ,
voor ik zoo ongelukkig ‘werd, — wvoor mijne

oogen (Hij ruks den dock weg en blijft met gea
Poten oogen flaani) voor ik 246 werd.
10L1US flaat in buitengewbne ontivering.
SADALIN, #na eene patife.
Oordeel gij zelf over mijn lot.
Tyutida,

Welk cene gelijkenis! Bedriegt mij de kranke
verbeelding ¢ Dezelfde omtrekken,’ — - voors
hoofd , neus , wangén, mond, dezelfde teedere
trekken, Zelfs de klenr van het haar,.... ont-
zettende' overeenkomst, De hatuur verloor het
meesterftuk en vond her weders

SADALIN,

Ik begrijp u niet, genadige Heer!

TULIUS ontneemt hem den doek.

Vertoef nog cen oogenblik. Het is verfchrik-

Da ke-
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keljk: het fchemert mij als een droom, Een
buitengewoon verlangen naar eenwige onmogelijk-
heid. CHif werpt den dock voer zijne voeten))
Bedek u, voor dar uw gelaar mijn verftand ge-
heel verward, Ik beminde, = o! ik beminde|
en deze greklken waren de haren: (lechts daar,
waar deze donkere vlakken uw verloren gezigt
aanduiden , flechts daar lachte liefde ea zaligheid
uit de welfprekendfte oogen.
SADALIN,

Flad de fchoone , op wie ik zou gelijken, be=
mind als ik, zoo zou zij de vrees der Bastille,
fpelend overwonnen en mijne plaats bij v ver-
vuld hebben,

JULIU S :

Ach! welk geweld breekt door deze wallen en
muren ? overwint deze wachten en dringt tot in
deze wvertrekken?

SADALI N,

Daalde Orphens. niet tor den Tartarus neder , om
de geliefde Euridice te zoeken? Wat isde dood,
deze ftille onmagt , dit verdwijoen eens drooms,
voor de vesrskking van cen half unr we-
derzien?

JULLU &

Die ik bemin, woent reeds lang in het rijk
der geesten.

SADALIN,

En beminde zij als ik, dan zou haar geest
door verlangen uit de andere wereld geruke, den
geliefden gaarne omgeven, en zijn Elyfinm bij
hem
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kem in den kerker zocken. Heeft zij u dit niet
in een vrolijk uur beloofd 2
JULIUS.

Ach, zwijg! wie zijt gij, dac gij het diepfle
geheim mijner gedachten raadt?

SADALIN et eene zachtes tatturlifs
ke flem. -

De liefde vermoedde en ontdekte het verlangen
des beminden.

JULLUS geroerd.

En zelfs de zachte, bekende toon dezer ftem!
Neen, o neen, vergeef mij Sadalin! gij gelooft
dat ik krankzinnig ben, — haast zou ik het zelf
gelooven, En toch, deze gelijkenis, zoo fchok-
kend , zoo bedriegelijk! — O, Sadalin! — hadt
gij misfchien eene zuster? — of zaagt gij te voren
uw evenbeeld in Proveuce 2

SADALIN,

Nergens, toen ik nog mijne oogen had , dan in
wijnen {piegel.

JULLU B,

Hoe vraag ik ook, daar ik alles weet! Doch
laat her zoo zijn. Het doet mij aan als eene
ijlende koorts. Ik moer eerst mij zelf weer
zijne  (Hij werpe zich op eenen floel.) Ach! die
lange , pijulijke gevapgenichap: zij heeft mijne
Zenuwen verlamd, gefchokt, — ik ben zoo
zwak, zoo gevoelig geworden. De adem vam
een luchtje, overvale mij als een orkaan , — een
zonderling {pel wan her toeval — verwijderde
gelijkenisfen —  zereen wmijne  verbeelding e
D3 viam 3 ==
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viam 3 — ik heor ‘toonen, die ‘niet kiinken , ik zie
wat niet zigtbaar is, — ik fpreck’ met ‘gessten,
en verlustiz mij in: onmogelijkheden. Ik voel
het, eene goedgunstige ‘waanzinnigheid fpeelt haar
fpel me: mij,

SADALIN

Indien ops een waanzin zaliger dan eene waar=
heid maskt, dan wordt de waarheid “twami , ‘en
waanzinnig is het leven, Verftoot de betoovering
niet, die u omgeeft,+ Stel u voor dat ket de god
der licfde was, die deor de graven dringt en'door
de murens ...

. JULIUS.

Neéem uwen floijer weder, verleidend ‘jonge=
ling , dan gelijke gij ‘dezen god.

SADALIN oOpent de aogen, en biedt
hem lagcliend “de ‘hand,

En ziende niet?

VULIUS # gangename verwaring.

Wat is diet — Sadalin! — gij ziet! — (1f
[pringt ap.) Gij ziet! = (Hij wil kem omlicizen
en beeft rerug.) WNeen, wat droom ik daw? =i
is het niet, het kan niet zijn! (A gaar van leni
af.) Verblinde! hbe kan eene vrouw, een zwak,
teeder, befchroomd fchepfel.... honderde wach-
ten , honderde doodsgevaren, — in deze, woor
alle nienwsgierigheid en roekeloosheid ontoegans
kelijke vesting....

SADALTN,
Julivs! == 0, mijn Julius! =~ mijn echege-
noot! !

] 0.




TR EU R SPEL 56

TULYOS keert ich om en fireks nog swije
felend zijue wrmen wits

Lanra) of haar igeest!

SAD A LI N, viiegt aan zijn hart,

Liefde overwinc. alles!. {Zj  blijven in eccie
lange -omhelzing,)

J U LLUS, -

Gij zijt -het! a; omijne, gade! mijue be-
minde !

8.4 DAL I'N.

Nu, Julius! nu tos den dopds devend zal mj
geen geweld van @ {cheuren.

J UL US.

Hoe is het mogelijk 2 — Door welke tooveri
is her waagftuk u geluke? ~ O1,gij breugt den
hemel in miinen kerker.. ., Mijnen broeder {chenk
ik wergiffenis.

S ADALT N 4

Mijne moeder is geftorvens Ik ben in het vrije
bezit mijner goederen. (Eene reis naar Marfeille
gaf ik voor en vloog naar Parijs. U zocht ik.
1k had v in het djzeren, ,masker. berkend; . o,
mijn Julins! en dat het iizeren masker, in de:Bas.
tille zochite, bleef wijugeen.geheim,

JULIU S

En ik geloofde u-door mijue geleiders ver<

moord 5 teen ik u:het lastfte zfg.
SADALTN. :

Men zocht gezelfchap weor u. Jong moest hi
zijn en van uw verfand , blind e vase belloten ,
om eenwig in de. Basille te blijven, Toen was

D4 mij .
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mijne keus bepaald. Liefde en de hoop, u te
zien, deden mij geen gevaar vreezen. Mijne ver-
momming bedroog aller oplettendheid. Zelfs de
Gouverneur herkende mwij niet, hij, die mij als
kind op zijne armen gedragen had, en niet lang
geleden, eenige dagen bij ons doorbragt, — mijn
oom — herkende mij niet. ‘
JULIUS.

O, gij onnavolgbare! Wie kon dic vermoeden 2
Geen argwaan, hoe groot ook, waagr het te ge-
looven, wat gij Zoo vermetel en koen gedann
hebt. (Hif drukt haar aan sijn hare) Nog cens,
wees hartelijk gegroer, ach! kon ik u ook wel-
kom noemen| — doch ja, welkom zijt gij, En-
gel eener betere wereld! Voor alle ftervelingen
verborgen, flechts ons zelven toebehoerende,
zullen wij de menfchen en hunne onderdrukking
en huynen hoogmoed verachtens

FITFDE TOONEE.L

DE VORIGEN3 LAPIERRE dpent de zij-
deur o en blifft luisterend achiter dezel
ve ffaan.

SADALINa
Doch eene vraag. Ziet de Gouverneur u
dikwerf?
JULIUS.
Bij goed weder, elke morgen flechts een uur-
tjes Z00 lang fpeelt gij dan den  biinden, Ik

ieh
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heb twee bedienden die werkelijk zijn, wat gi
flechts fchijnt. '
SADALIN
Ik beef voor den Gouverneur.
JULIUS,

Verben alle wrees, Ik breng v nu in  mijn
klein koningrijk rond. Vogelen, visfchen, bloe-
men, boeken, muzijk, fchilderwerk, alles gaf
men mij, flechts geene vrijheid. En thans be-
hoef ik ook deze nict. (Hij vertreks met Sadalin
door eene andere devr.)

LAPIERRE; koms voor.

Zii zijn weg. — Hier fehnile list en verrade-
rij. Zoo, vreest hij den Gouverneur? waarom
toch , als zijn geweten zuiver Is? Hij fchint
flechts , wat wij zijn, Aldus een ziende? Naar
alle omftandigheden, naar het vertrouweliik gij
en gij, naar den hareelijken: toon, zeker geene
kennis van heden of gisteren, — Zou bet eene
ontvoering gefchiedenis ziin? — Wel ja, en wij
arme blinden, zouden met ons hoofd daarvoor
boeten! (Hij i dntusfchen langzaan: iot het
kabinet genaderd , waarin Julius en Sadalin  gin-
gen, en luisters,) Men hoort niets, doch ik
weet helaas | reeds te veel. (Fif wil weggaan.)

D3 ZES
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ZESDE T00NEEL

JUL1USs kome door de dewr, en Blijft op hes
sten van Lapierre getroffens ffaan, 'L As
PIERRE zoeke haastig weg te kotien,

JULIDS.

\ Lapierre! bljf,

LAPIER RE 2oeke zijne ver{egenkem' te
verbergetie

Ik dacht dac gij mij had  geroepen; . genadige
Heer !

FUL IS, die hem een vogenblik befluite.-
fhes caanziet.

Gij zijt ‘een hooswicht, ~(Hif raapt Sadaliis
doek op.) Wat hadt gij zonder mijn- bevel in dic
vertrek te doen'? Gij hebr gelnisterd ?

LA FIERRE,
tBe Hemel moge mij fteaffen , dndien ik..
JuLTUs. )

Lieginiet, want mw gelaat ‘foemt . u een leu-
geyaar, » War ds-het, wat hebe gij gehoord 2 . Be
keri het wrij , of = wij zijn.gefeheiden , vreesfeliji
gelcheiden.

LARIERRE, 0p de knieén. vallende en

weenende.

Ach geregte hemel! geen lemwer hoorde ik,
Eerst in dir oogenblik bea ik hier binnen geko-
men.... ik weet van niets. (Julius trekt aan de
fehel) Zeker van niets. Ik ben zoo onfchuldig
als een pas geboren kinds

],
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JULLU 8.
Om ‘niets ‘waart gij niet-zoo ver{chrike,

ZEVENDE TOONELEL
DE VORIGEN; FLEURY.

FLEURY:
Wat beveelt gij , genadige ‘Heer!
JULIUS.
Waar was Lapierre ?
LAPLIERRE.
Zeg het Fleury!l waar ik was. - Zeg het vrij
FLEURY.

Zoo op het oogenblik nog bij mij in onze ka-
mer, De Gouverneur heeft ons in het weggam
opgehonden, den naam van het nienwe gezels
fechap genoemd, en bevolen ons -metbefcheiden-
heid te gedragen. Vervolgens hebben wij fchoon
water aan de visfchen gegeven, en waren bezig
met opruimens

JULIUS,

Lapierre! ik ken u en uwe flreken. Wee
v, wanneer ik u op flechte wegen betrap, wans
neer mijn argwaan tegen u zich weer vernienwt,
door de pgeringfte oorzaak. —  Lapierrel rik
zweer het, dan gzijo gij verloren! — wees op
wwe hoede,

FLEURY,

Genadige Heer!...

ju-
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JULLUS.

Tk zal Sadalin bij u brengen. Hij is eene blin-
de, doch van goede afkomst, ([l verirelr en
fluit de dear.)

LAPIERRE ffqat een vogenblik later op.

Zijne afkomst gun ik hem, dien Mijnheer Sas
dalin; doch zijne blindheid wensch ik voor mij.

FLEURY.

Wat is er voorgevallen, Lapierre? Onze heer

was toornigs
LAPIERRE,

Lij vreesde dat ik hem en zijnen Sadalin beluis-
verd had. (/1if gaat digt bij Fleury.) Kom nader,
Fleury | waar zijt gij dan?

FLEURY.

Ikt ben hier.... Maar zeg mij, hebe gij ge-
luisterd ?

LAPIERRE frekt hem Yot zich.

Onze Leiden hoofden flaan nier vase, mijn lieve
Fleury! Hert is niet zoo als men gelooft, ver-
ftaac gij. Het is gedaan. Men werkt fan  de
yluge ven het fjzeren masker en aan onze galg.

FLEURY, verfchrikt.

De Hemel beware ons, Lapierre!

LAPIERRE,
Wile gij zachter {prelen.
FLEURY.

1k beef san. al mijne leden, Wat hebt gij ver«

nomen? Spreck toch.
LAPIERRE,

Vooreerst is Sadalin cen oude bekende en [Tang

ver=



? RE.O RSP Eunl. 61

vertronwde vriend van het ijzeren masker, en
fpreekt hij zonder ' eenig, onmtzag. Ten tweede
vermome hij zich, want hij is geen blinde, en
heeft dus den Gouverneur bedrogen.
FLEURY,
Dat verhoede God!
LAPIER RE:

Voor niets en nogmaal niets, gaat geen mensch
vrijwillig en met vijf gezonde zinpen in de Bas.
tilles Dat begrijpt gij, Fleury!

FLEURY.

Hebt gij wel goed gehoord en verftaan Lae

pierre 9
LAPIER RE.

Indien onze Heer niets vreesde, denke gij dat
hij dan z66 zou- gedreigd hebben 2 Kom in onze
kamer, Woord voor woord zal ik u zeggen.
Doch Fleury!. ..

FLEURY.
Ik ben buiten mij zelven, Wat zult gij doen ?
LAPIERRE,
Wat denke gij?
FLEURY.
Toch niet den goeden heer verraden ?
LAFPIERRE,

Neen, wij zullen zwijgen, en in plaats  van
hem , ons aan den beul overleveren. Wij zullen
den ced breken, dien wij ouzen Koning gezZwo-
ren hebben, het verraad geheim lbonden, en ten
laatfte  als  misdadigen geftraft worden,  Wat
maake het ook wit, wij verliezen een weinigje

lea
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levens, en geen hean keaaic er neare Wil gij
het zoo ?
FLEURY.

Groote God! had ik mij toch nooit tot deze
vervioekte bediening: laten © overhalen , het is
flechts bloedgeld wat mijne* arme kinderen hier.
voor ontvangen. En wie'weet nog of zij het
krijgen,

LAPIERRE, 24cht,

Zullen wij , Fleury! zullen wij?

FLEURY,
Wat dan, Lapierre 2
LAPIERREs

Het geheime teeken voor den Gouvernenr uit-
* fteken,

FLEURY,.

Ach, Lapierre! bezin uw wel, het kan een les
ven kosten, 4

LAPIERRE,

Dat is om het. even, indien [(lechts miet heg
onze. Wij moeten in Geds naam onzen pligt doen
en onzen eed getronw zijn, Her andere moge
anderen doen, Wij zijn zonder verwijtingen, Kom,
(Hij trekt hem met zich,)

FLEURY Joudt hem terug.

Maar wacht toch. Bezinnen wij ons; doen wij
ook rege?

LAPIERRE,

Wile gij nwen eed breken en ontronw worden
aan uwen Koning ?
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CFLEURY,
Stechts geene overijling, 1k word koud en- heet
als in eene koortss
LAPIERRE gaar heen.
Ik doe wat ik moery en’ bekommer mij - om
miers
FLEURY, 2dckt hent
Geduld nog. Waar!'zijv igij dan, Lapierre?
Zijt ‘gij reeds' voort? 3
LAPIERRE:
Kom', ik geef: het ‘teelten, = Binnen: weinige mi.
nuten verfchijne gewis de Gouverneur.
FLEURY volgs hem.
Gij . mmakies ons | ongelukkip. (Zi werswekien
beide deor de zjjdeurs)

ACHTSTE TOONEEL:

JULTUS en SADALIN bomen vaw de
andere’ zijde.

SADALIN, zéuder' dook,

Tk bid'w , mijoe Julins b verban. vwe vrees en
Uwen toorn. Geef miet toe aan zulk een vrees-
felijk vermoeden, — Argwann' is - fteeds een wval-
fehe aanklager , -oogen- ‘en ooren zijn ' zijne oma
gelivehte getnigen,

JULIU Ss

Ziine felwid - flond- op: zijn - bleek  gelant ge-

fchreven,

§ A=
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SADALIN, i
Wilt gij mij de eerfte bede onverhoord rerug
geven, — Neen, Julius! geen geweld tegen den

ongelukkigen, Wij zullen de waakzaamheid over

ons verdubbelen, en onze liefde blijft dus on-

bekend, gelijk de Inatlte gedachten cens fler.

venden. :
JULIUS,.

Gij wilt, Laurette! ik gehoorzeam gaerne. Wie
mij, gelijk gij, it het graf in de vrolijke wereld
terug bragt, heeft ook het regt, het graf weder
voor mij te opencn.

SADALIN

Hoe kunt gij wijne wenfchen zoo kwalijk uite

leggen! Wat wilt gij doen?
JULIUS,

Om u, om mijn leven te redden, den arglisti-
gen luisteraars... (Zackt.) O, Laurectte! de
weg van het oor tor den mond is Zoo kort, —
indien hij gepraat had, zie, ons geheim zoureeds
in het eerfte unr verraden zijn. — Stom moet hij
worden, voor CEUWIZss .-

SADALIN vait hem in de armen.

julius! wat hebt gij voor? — Wile gij den
triomf mijner trouwe liefde, met bloed in de
jaarboeken der Bastille febrijven? Hoe zijr gij
z00 ontaard ? Is dat hare, dat eens zoo warm,
zoo menschlievend klopte, gevoelloos geworden,
en door ijzer bedekr, als het affchuwelijke mas-
ker voor uw gelaat ?
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JULIUS,

Zon ik meer zijn dan zij, die zulk eene gru-
welijke jagt op sy maken? Ik  wandel dp de
aarde , en niemand mag mijne voetftappen zien ,
niemand mijne klaagtoonen hooren. WNijn leven
is van de lijst der levenden gefchrapt, en -mijne
moeder heeft mijne geboorte afgezworen. Een
koning overweldigt de wijsheid der matuunr, die
geenen worm en geen Rofje te vergeefs fchieps hij
befchonwt - mij als ze veel in het heelal, en wisght
mijn beftaan, ja zelfs mijuen naam uit, — Ik
behoor niemand !

SADALIN,

Toch aan God en aan mij,.

JULIUS.

Kon ik eene dierenhuid asmtrekken en u huis.
vesten in een der holen van het woeste Afrika? Daar
zou ik mijne geboorte zegenen en met tijgers
een verbond {luiten, De verfcheurende ~dieren
des wouds, zonden medelijden met mij hebben,
hetwelk de menfchen in het midden van Europa
mij onczeggen, Ik zou de monfters der wilder-
nis hunne bloeddorst vergeven en zeggen kunnen:
geene leeuwin was mijne moeder, en geene ratele
flang was er in mijn geflacht. :

SADALIN, Hefkoxend.

Julins! lieve Julins! gij zijt vreesfelijks wat
verlangt gij nog? Is dic harc, dac langs . duizend
ongebaande wegen tot u kwam, nog geene vera.
goeding voor her verlorene? Ontevredene! wien

trouwe liefde nict mer alle ellende der wereld
E ver-
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verzoenen kan, dien kan" geen fcepter, geen
troﬂﬂ, geen engcf Eroosten.,
JULIUS, weermtedigs

Laurétte { et is fiét om mif, dat ik wanho-
petid bert ; — oft'v, om ¢t — men zal mif v
fiiet latén, — Wee ons, 206 gif verraden wierdes
fleehts ofidér doddsgevaar mag ik v zienw, — met
fiddering tive zoete ftetit hooren.

SADALIN,

Gevitr verhoogt onze vreugde,

JULIUS.

Wanneer echter , Laurette ! wanneer Het vrees-
felijke oogenblik nu komt , wanneer onze beulen
u van mij, mij van u fchetiren, — wanneer zij
u in een afgelegen gewelf flepen, dddr voor
levensladg opitiften, — dan, viei u dan niec
oft uit dit oord der VErvIoeking weder te ont-
komen,

! ; SADALIN,

Waarom Vreest gif # nog is er geene reden,
Bh konden wij d8 fmart der feheiding overles
vén, welan, zoo vernieuw ik mijn werk. De
liefde zou mijien arm fletken, Ik zon deze mu-
ten ‘ondergraveny ik zou mij door harde rotfen
eenen weg banen, en mogelijk na wvele jaren we=
der tot u komen,

] JULIUS,

et is gefoeg, Ik kwel 1 nier langer door

Mijne vrees,

SADALIN,
En flaat ‘iwe hand piet aan den blinden?

JU-
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TULIUS geeft haar de hand en zuche,
SADALIN,

Regt zoo! — Hoe treurig ftast gij daar nu
Weders (Julius [ehudt ‘zifn hooff) Kon ik nw ge.
laat maar zien, Dit vreesfelijke masker doet mij
fteeds fehrilkken, zoo dikwijls mijn oog het ont-
moet, Kudr gij ‘her zelf niet openen?

JULIUS.

Dit is onmogelijk, Het wordt nooit wvan mijn

hoofd genomen. Louvois alleen heeft den flentel.
SADALIN. i
Is het flechts een floc? wij kunnen het door-
vijlen. $
JULIUS.
De Gonverneur onderzoekt her elke MOrgen.
SADALIN.
Hij zal het niet bemerken,
JULIUS,

Zoo hij het ontdeke, heeft hij bevel mij te
dooden,

SADALIN Devend,

Behond het dan eenwig, dic onzalige masker,

dat uw lagchen, uw weenen, uwe geringflte
Wenfehen en 21 uwe gewsarwordingen zoo afgune
ftig voor mij verbergt, Ik zal uit den toon nwer
flem te weten komen, hoe licht en fchaduw in
U omwandelen, en als gij zwijgt, zal elke bewe.

£ing uwer leden mij zeggens wac gij denke of
droom,

E 2 NVE-
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NEGENDE TOONEEL

DE VORIGEN, DE GOUVERNEUR fkont
Jrel binnen, S ADALIN ziet fem , geeft
eenen gily en viugt naar de zijdeurs
 JUL1US ffit den Gotiverneur re
getoet y om hem van Sada-
lin af te luden.

DE GOQUVERNEUR Jeeft Sadalins
hand reeds gevar.

Blijf, jong mensch!

) SADALIN.

Wee mij!

. DE GOUVERNEUR.

"Niet van uwe plaats!

JULIUS,

Mijnheer de Gouvernenr! waartoe deze be-
ftorming? Wat wilt gij in zulk een ongeweon
fiur 2 Mag ik ook zelf in mijne eenzaamheid niet
vrolijk zijn ?

DE GOUVERNEUR, eerbiedig,

Het doet mij leed u geftoord te hebben; maar
in dit oogenblik f{taat mijn onbuigzame pligt en
ons aller leven op het fpel, De jonge mensch
heeft zijne Excellentie den Minister en mij bedro-
gen, Hij is niet blind.

' JULIUS.

Wie zegt u dac?

DE GOUVERNEU R.

Hij zelf kan en wil dit nicc ontveinzen, (Julfus
ziel
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siel naar Sadalin en Blijft fprakeloos ftaan.) Ligt=
zinnige bedrieger! gij zult uwe onbefchaamdheid
fchrikkelijk boeten. :
1UL1US brengt den Gouvernenr op zijde,
zacht en vertrowwelik.

Lieve Gouverneur| maak geen® ophef van een
voorval , dat niets anders dan een doelloos avon-
tuur is, zoo als de onbezonnen jeugd er gaarne
vitvoert; gij kont gemakkelijk gelooven, hoe bo-
ven ulles lief het gezelfchap van eenen zienden
voor mij is, Wees gerustsy niemand zal en kan
daarvan iets weten of vernemen,

DE GOUVERNEUR.

Genadige Heer! maar ik echrer 'weet het.

JULIUS,

Mear gij, gij zijt te goed, te menfehelijk, dan
dat gij de dwassheid van een’ jongeling hem tot
eene ftaatsmisdaad zoudt sanrekenen, Spreek er
nier van, Ik zal uw mijn geheele leven daarvdor
dankbuar zijn. ‘ =
DE GOUVERNEUR. _

Gij kent den wil van Zijne Majefteit den Koning.

JUL1US.
En ook uw harts
DE GOUVERNEUR.
Dan weet gij dac her zijne pligten eert.
JULIUS,
En het ongeluk en den troost der onfchuld. ...
"DE GOUVERNEUR:

Ik mag geen regter zijn, waar hoogeren gedor-
deeld hebben, De Koning is mijn gebieder.

E 3 ju-
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JULLU S,
En God de gebieder des Konings,
DE GdUVERNEU Re

De Koning verantwoordt zich zelf, maar ik
ben den Koning verantwoordelijk, (Hij wil zich
Josmaken.)

IUL1U S, Aoudt hem Zegetts

Gouverneur, wat wilc gij doen?

. DE GOUVERNEUR.

Gehoorzaam aan mijnen pligte ..

JULIUS,

Uwe gehoorzaamheid. , . .

DE GOUVERNE URs

Kent geen oordeel, geen onderfcheid. Laac
Mijesse

JULIUS, Aeyiger.
Wilc gij hem en mij in het verderf ftorten?
DE GOUVERNEUR,

Zijne jengd beklaag ik, zoo als ik u beklaag.

ik zal om verligting van zijn lot fmeeken.
JULIUS,

Slechts dit?. . Neen , Gouverneur! ik zweer u
luid en plegtig bij de eenwige regevaardigheid ,
die eens nwen Koning , u en mij. oordeelen zaj,
worde dezen jongeling een haar gekrenke, zoo is
het een moord. Verftaat gij mij?

DE GOUVERNEUR.
Laat hem a2an mij over. Wij zullen ziens
JULLIUS,
Hij zal niet van hier!
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DE COUVERNE UR, Yoegt zich bij
Sadalin.
Waarom hebt gli, mij misleid, Sadalin! en u
moedwillig in onyermijdelijke gllende geltore?
' SADALIN,
in de wereld, Mijne onders waren, dood , mijne
bloedverwanten was ik tor last, ik verkeerde im
de bitterfte grmoede, Toen hoorde ik, .dat men
voor.de, Bastille eenen jongeling zocht, die er zor-
geloos leven -kon, indien hij wrijwillig tot eene
eeuwige gevangenis belloot.
DE GOUVERNED R.
Wist. gij » tot wien, gii gebrage gaudt worden 2
SADALIN
Neen , zeker niet,
DE GOUVERNEUR.
Waaneer gij de waarheid zegt, — ymogelijk .24l
het n.dan -zoo Lwalijk niet.gaan. Volg mij.
JULILUS.
Waarheen , Gouvernesur?
DE GOUVERNEUR.
Naar mijs hij mag viet langer . hier iblijven.
§ADALIN,
Om: Gods . wil! :breng-mij piet #an hier!
DE .G QUVERNEUR.

Hae , zeidet. gij .zoo even niet , dacyher 1 ons
verfehillig- ware, bij wien -men u geleidde?  Gij
wordt mij verdacht. (Hif meem Sadakins hand.)
Gehoorzaam, — Gij zijt mij niet geheel vreemd:

E g ik




74 HET IJZEREN MASKER,

it heb u voorheen reeds ergens ontmoet; kom ,
gu hebt niets te vreezen,
“OJUL1US, treedt befloten tusfchen Sadalin

en den Gouverneur.

Ik laac hem niet van wij vertrekken, - Zeg dic

san den Minister en aan den Koning.
DE GOUVERNE UK, eraffig.
* Genadige Heer! geene wederfpannigheid, De
minfte tegenftand en ik moet vermoeden, dat gij
reeds her geheim san den vreemdeling verraden
hebt, En dan, hebe gij zijn en uw levenverbeurd.
J1ULIUS, biddend.

Gouverneur, hoe kwalijk ftaat v deze wreedheid !
"DE GOUVERNEUR, frekt zijne pistool
en legt op Julivs aan.

Geen woord meer,

SADALIN werpt 2ich in de armen van
Julins én weert de pistool afe

Ontferming !

YO Lvus fluit Sadalin in zijne armen,

Zoo waar God leeft, gij fcheide ons njeg}
Hier is mijne borst en mijn ellendig leven, fehiet
toe en mis let hart niet, dac zonder dit klei-
nood niet langer beftzan kan,

(De Gouverneur fiaat eemige oigenblikken in eene
dreigende houding voor Julius en Sadalin , die
zich vast omklemnd houden. Dearng gaat hif
nadenkend de kamer op en neder, — keert te.
rug, — gaat weder heen en verlaat fchielijk
ket vertrek,)

SADALIN,

Wij zijn verloren) —

DER-
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g
DERDE BEDRIJF

EERSTE TOONEEL

Fleury aan eene 2afel beuig met [iokjes voor
cen bloemborfie te [wijden. Hjj verfraait
hetzelve mer linten en ftrikken. ==
Lapierre komt binnen,

LAPIERRE, luistercnd.

Zijc gij hier, Flenry?

FLEUR Y.
Waar fluipt gij weder heen, zielverkooper?
LAPIERRE nadert.
Zielverkooper?
FLEURY,
Wat zijc gij anders?
LAPIERRE,
Ei, ei; zeer vernuftig kameraad !
FLEURY,

01 foei toch! noem mij niet kameraad, Ik ben
arm en eerlijk, en mijn geweten iz met geene
bloedfchuld bezwaard. ... Ons kameraadfchap is
nit, hoort gij? nu en in eeuwigheid uit!

LAPIERRE,

Gek ! was ik nier wijzer geweest dan gij, dan

hingen wij misfchien morgen reeds aan de galg
E s der
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der Bastille; gaarne of niet, als trouwe ka-
meraden,
FLEURY,

Verftandiger zijc gij, dat is waar, In oude
tijden npemde® men Lkerels als gij, die amn
vreemde deuren luisterden, en om een zilverling
hunnen heer verkochten, fchelmen; thans noemt
meh hen vdrftandige “koppens zij muken fortuin
in de wereld, en komen ma ‘de wenvoudige eer-
lijkheid ‘mer wvoeten verrreden tte shebben, tot
ambten en waardigheden,

LAPIERRE.
Het is toch goo kwaad-niet -afgeloopen.
F LE URY,

Blijf mij van hec HjE,.gij zijt een. luisteraar,
een verrader,

LAPIERRE,

Hoor toch, het gaac beter dan, gij denkt, Sa-
dalin is hier en zal waarfchijolijk hier blijven,
QOnze heer, die voor een half pur bij den Gon-
wverneur gebrogt werd, is nog niet terug, en dat
beduide goeds, De Kommandant, dien ik fprak,
zeides men zou er geen gevolg aan geven, Ook
verhaalde hij mij , dac de Minister Louvois van
alles onderrigt was geworden, en hij denkelijk
zelf hier komen zou.

FLEUR Y.
Wat gaat mij dit aan'?
LAPIERRE,
"Ik dacht,. .. ten"laacfte’ is’ het zeer 'goed ‘dac
ik' mijn oor een weinig op kondfthap zond j onze
Ileer
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Heer ontvangt gewis verlof, om den zienden
Sndalin, 4.
” FLEURY.

Zwijg, en wanneer gij tegen wil, hoop en
verwachting , de. geheele wereld met eene eenige
fchurkenfireek, van haren ondergang bevrijdde, en
elk uw met goud en lanweren overlaadde, =~ zoo
waare-en bleeft gij een fchurk, mer al uwe lau~
weren en met al uw goud.

LAPIERREs
Gij weet nog niet alles,
FLEURY,
Zoo veel te beter!
LAPIERRE. ;
Een geheim, een groot, belangrijk geheim 1
FLEURY.
Ik wil het niet weten,
LAPIERRE.

Het is; doch duidelijk wilde de Kommandang
her nier zeggen.... onze Heer zal een wvoor-
naam bezoek ontvangen, heden of morgen, Wen
gist, de Koning K zelf zal zich in hoogsteigene
pérfoon hier vervoegen.

. FLEURY,

Her is mij onverfchillig.

LAPIERREs

Anna van OQostenrijk, de Koningin-moeder is
geltorven., Gij weet wel, Fleury! wat men ver-
moede oyer haar en-onzen heer.

FLEURY.

Ik vermoed niets.

LA™
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LAPIERREs

Maar dit hooge fterfgeval, en dan, als het be.
waarheid wordt, het koninklijk bezoek, dit kan
buitengewone voorvallen ten gevolge hebben.
Mogelijk is onze Heer niet te vergeefs bij den
Gouvernenr geroepen: misfchien fluit hij reeds
eene overcepkomst 3 misfchien wordt hij vrij ge-
laten , en wij Fleury! wij kunnen dan weder vrij
onder andere menfchen - wonen, en ons penfioen
verteren waar wij willen.

FLEURY.
Dat geve God! Zoo ware ik dan ook wvoor sl-
tijd van u ontflagen. — Kon ik weder tor mijne

kinderen terug! Ik wilde gaarne het armzaiige
geld misfen; ik kan korfjes ‘maken, kan zells
bedelen. 1k blinde dwass! waarom lier ik
mij bepraten, om tot zulk eenen fnooden prijs
mijne vrijheid, mijn arm leven aan de Bastille te
yerkoopen ?

LAPIER RE.

§til 1 mij donke ik hoor. iemand komenj; neen!
het is de wind, Tk ben zeer verfchrikt! Een
verdoemd leven Z00 tusfchen dewr en dorpel,
Doet men zijuen pligt niet, dan dreigtde Gouvers
meur, en is men gehoorzaam, dan loopt men
gevaar, door het ijzeren masker afgerost te
worden, Want onzen Heer heeft nu  eenmaal
argwaan op mij.

FLEURY,
En met alle regt
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: LAPIERRE. :
Spreek toch zoo nier, mijn lieve Fleury! Wij
wonen nu reeds jaar en dag in de Bastille te
Zamen,
FLEURY.
Ja, waarlijl! het fchreic ten hemel,
LAPIERREs

Gij kunt een goed werk verrigten, Spreek een
goed woord voor mij bij onzen [Heer; ontneem
hem zijne verdenking. Verzoen hem met mij,
opdat ik niet meer voor zijne voetftappen beve.
Slechts een eenig woord van n, — her is zoo
gemakkelijk,

FLEURY.

Her is ook gemakkelijk een ftukje faal te flin-
geren, en toch kan het een moord worden,
Verftaat gij mij?

LAPIERRE.

Wees niet zoo wonderlijk en knorrig; — gij
weet, ik kan v ook weder van dienst zijn. (H§f
luistery.) Whaarachtiz thanss de deur gaat open.
Ik blijf niet hier ! Spreek voor mij, Het is zijn
gang op den wentelerap. Vergeer mij niec! (/i
Yertrekt door de zijdeur.)

FLEURY.

Ga maar, booswicht! Er is nog iemand die n
niet vergeten zal; de arme Sadalin! ik beklaag
hem; hij wist niet dat, in dit verblijf der vervloe=
king , menfchelijltheid eene doodzonde is.

7T WE E-
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TWEEDE TOONEEL,

FLEURY, JULIUS ggat langsaam en
treurig door de Ramers

FLEUR Y.
Genadige Heer! (Julius =zwcht) Brengt gij
goede tijding? — hoop? —
JULIUS.

De hel geeft nog hoop aan hare bewoners , maar
de Bastille mier.

FLEURYs
En de goede jongeling.s-..
JULIU S,
Zonder redding, ...
FLEURY.
Dat is vreesfelijk }
JULIUS,

Niet eens hem in vrijheid {aten, Opfluicen
willen zij hem in een afgezonderd gewelf,
FLEUR Ve
Regtvaardige God?

JULIUS,

Doch ik.... (Hif zuchtd Ga, Flemy! Geef
acht op Lapierre, ik wil alleen zijn, en Sadalin
zijn lot bekend maken. (Fleury verirekt) Zoo
lig ik dan weder verpletterd in den afgrond,
dieper, ecllendiger dan te voren, Ik zag den
Hemel flechts voor eenige oogenblikken , om mij
niet aan de verdoemenis te gewennen. Vervloekt
verbliift op welks ongezonden bodem,geene hoop,
geen
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£€En verimgen gevoed kan worden, — niet lan-
8€T zZule gij mij houden,

DERDE TOONEEL
JULIUS, SADALIN,

SADALIN kemt binnea en neewmst Julius
bif de hand.

Hartalijk welkom , lieve Juliugt

JULIU 5,
Heet mij niet welkom, met de verkondiging
Yan ons ongeluk.
- SADALIN,
Uit uwen mond is zij niet meer treurig.
JULIUS,
Hoope gij nog?
SADALIN.
Zoo lang er leven is, is er hoop,
JULIUSG.

De Gouvernenr was enverbiddeljjk. Reeds
heeft hij et fchrikkelijk * bevel wvan Louvois,
W< o Lanrette! hond u bereid.. .. '

SADALIN,

Ziet gij mij verbleeken 9 Neen , lieve Julins?

Wanhoop niet. Ik wil u troosten, Hoor mij.
JULIUS,

Troosten? Toon eene moeder , hoe hasr kind
or de welven verfeheurd werd » €n Zzeg haar,
Wees gerust, moeder! Neen, Laurette! ik lees

het
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het in nwe ftille bedaardheid, gij verwacht eene
goede uitkomst.
SADALIN
Ik mag die verwachten !
: LTS,

Vergeefs! Het {chrikkelijkfte dat ik in mijnen
zielenangst droomde; doch dat eene bedaarde
overtuiging echter, als te affchuowelijk, onge.
loovig op zijde plaatlte, = dat, is uw lot en den
wil der tirannen. Ik bad, — Laurette! — mer
tranen fineckte ik om genade. Het was vergeefs.
Men wil u her edele bedrog niec vergeven, dac
de tropwe liefde uitvond.

SADALIN,

Ik beb het zoo verwacht en hoop op mijne
ftraf.

JULIUS,

Gij moogt niet blijven, — Toen f{meekte ik,
in plaats eener eeuwige gevangenis, u de vrij-
heid weér te geven, — naar een ander werelde
decles..

v SADALIN.

Hoe, Julins! deed gij dit? — Bemint gij mij
nog ? = aan uw hare vind ik de vrijheid, anders
nergens|

JULIU S

Ook dit was vergeefs,

SADALIN,

De Hemel wil het! wij hebben niets te vree-
zen, Ik weet een middel om den toorn onzer
ver=
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vervolgers te verzoenens Ik Dblif bij u. Geef
mij de hand , dat gij het mij belooven zult.

JULIUS,
Gij vergist 0! Hoopt gij vit deze muren te
Viugten? — Onder deze gewelven liggen dui-

Zend flagtoffers van het despotismuss allen waren
Op redding bedacht; het gevaar verftaalde hunnen
a'm 3 — wanhoop fchonk hun list, en toch gelukte
het niet eenen eenigen te ontkomen, Of kunt gij
toveren ? Kunt gij met eene tooverroede de
lzeren deuren doen’ openfpringen? met éénen
adem de wachten bedwelmen, of ons in onzigte
bare lucht veranderen?
SADALIN, glimlagchende.
Van dit alles kan ik niets.
JULIUS,

En hoe dan anders? Gij hier blijven? Bij mij?
Zie hier mijne handj wat vordert gij? ik ga,
Waag alles om zulk eemen prijss fpreek toch! wat
Moet ik doen ¥ Wat heb ik noodig?

SADALIN,

Slechts den moed van één cogenblik, — Eene
Misdaad was het, dat ik den Gouverneur en den
Minister met mijn gezigt bedroog, zie, lieve
Juliusy als in de onftuimige zee het fchip dreigt
e zinken, dan werpt de manfchap alles over
boord, de kostelijkfte goederen, voor welker
Verkrijging zij den moeijelijken togt wasgde , alles
Offert zjj gan den oceaan voor hare redding.

JULIUS.

Maar wij, Laurette! -
F . S A~
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SADALIN.

Wij verfpelen nin in den florm ons beste pgoed ;
een gering offer bremgt oms ook buiten ge.
vaars = Julivs! men geloofde mij blind: il woet
het worden, Den blinden Sadalin zal men niet
vanr u feheuren.

JULTU 84

Lavrcite? -

SAD ALIN,

Wat, beeft gij terng ? Gij zijt mijn liche, waars
toe behoef ik verder mijne oogen? [oe gering
is' deze opoffering! cen kort eogenblik von vinge
tige fmarc, eene {poedige duisternis, eén fuelle
ondergang der: zom. (Zij wil hem cen kein
mesje gevens)

J UL U8

Omr énzer liefde wil .. ol voed deze ont-
zewende gedachee niec! wile gij. mij, deze (choo:
ne tolken: van-uw hart doenm vermoerden ¥ Waar
denke gij aan 2 Her drul ile her mes in mijne
borst.

SADALTN:

Indien ik mij door -eenent e¢d vetbond , wijne
oogen te (uiten en nooit weder te- opeuen, wat
zo® dit zfji? == Is hev dan hu meer, dien eed
te fparen 4 den tiran alle vrees te ontnemen, cn
ons zelf te behoudens Rust mijn boofd (lschis
anill uw harey dag wil ik gaarne de pracht dep
wereld ontberens. Ik verbeeld mij dan, doc wij
in een’ langen winternachr zijn, dac wij ecne
donkere kamer bewonen; alles zal in fehoone
klcu-
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kletren voor mij fiaany deze gevangenis wordc ééh
fchoone tuin , deze kale muren worden blogijende
boomen, Gij wordt door de jaren niet ouder 3
s anderen u reeds grijsaard nodmen, zweeft &ij
110g in onverwelkelijke jeugd voor mij,
JULIUS,
Houd op, Lanrettel
EADALIN.

Neem' dan | toef niety ééu cogenblik, en Het 0§
gedaan. Gij gaar en zegt: de jongeling heeft zich
Zelven geftrafe,

JULIUS, ‘

Efi wanneer uw ongeloofelijk offér den tifan
tevreden ftele, hoé kunt gij hopeén, dit ik nwe
jammergefalte voor mij zou kilmmen zien ® Smaré
en herinnerivg zullen mij dooden!

SADALIN,

Toch niet! Schooner dan 2ij ooit was zal
Uwe Laurette voor u zijn. Lagchen mijne ooget
U niet meer toe, dan zeggen zij v tofh altijd ¢
Wi ftierven wit liefde voor u. — Of wiit gij
onze feheiding 2 Wile gij mij liever in eénen afge-
legen kerker, eenzaam aan mijn lor overlaten ,
dan de blinde vriendin aan uwe zijde zien, die u
Zorgvuldig verplecgt, als gij ziek, — die n ver.
Vrolijke als gij creurig zijts

1VLius fuir haar met aandsening i
e arirens

Laurette) gij zijt geene sardfche vrouws; zdo
fpreken flechys wezens uit eéne betere wereld,
Ach! wasrom kan de mensehiheid geen fetuige

F e Zijn
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zijn van wwe heldengrootheid! — Doch uw
voorflag....
SADALIN,
Die alleen ons nog redden ken,
JULIUS.
Liever den dood!
© SADALIN,

O Julins! Juling! deze oogen, die het dag.
licht ver(imaden ; wanneer zij u nict in hetzelve
vinden kunnen, — zij fimeeken in bittere tranen,
zij fmeeken u, hen te vernietigen.

JULIUS,

Waar is de borg, dat deze ongehoorde prijs
de wildheid der barbaren temmen zal 2 Hoopt
gij hen op het zien uwer deugd te bewegen?
O Lauorette | de mensch zie:, overal in de we-
reld , flechts zich zelf: de vrome ontdekr nog in
de gebreken zijns broeders eenen heiligen zing de
booswiche daarentegen ziet in de reinfte onfchuld
flechts. het masker zijner eigene boosheid we.
der, en in de werhevenlte grootmoedigheid vap
fchoone zielen flechts Iage listen en ftreken,

VIERDE TOONEETL,
DE VORIGEN, FLEUR Y,
FLEURY,
. Genadige Heer!

JULIUS,
Iier ben ik, Fleury !
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FLEURY.

Zijt gij alleen?

JULIUS,

Met Sadalin! War is er? Gij fchijnt wver-
fehrike 2

FLEURY.

Ik ftond daar san het venfter , en hoorde de
{tappen van verfcheidene menfchen over de plaats.
Ik hoorde wapenen klinken, en onder het ge.
woel de ftem des Gouvernenrs.

SADALIN.

Wee mij, men komt, men zal mij van u
fcheuren,

FLEURY.
De deur wordt gedpend, Ilet bezosk geld:
ons, Ik vreesl....
JULIUS,
It dauk u voor uwe bezorgdheid.
FLEURY, #eurig,

Ach | lieve goede Heer! kon ik u met mijn
Dutteloos leven helpen.,

Jurius drukt hem -de-hand.

Gij treft mij. Het is echter nu niet anders.
Vertaar mij , goede Fleury | (Fleury vertrekt. Jolins
gaat mer uitgebreide armen tot Sadalin,) Laurette!

SADALIN valt kewm in de armen,

Julius! (Nz eeme paufe.) Thans! — thans] —

hiet vreesfelijk oogenblik is daar!
JULIUS,

Verzamel uwe krachten, uwen moed, ~ Ik

Waag aljes |
F 3 Ak
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SADALIN;, fn wilde verrukinig.

Julivg ! Jolins! Ik heb gezworen » in de zalige
uren onzer vrijheid en onzer jeugd, met u te
leven en te fterven 3 ik heb gezworen, toen ik u
verloor , u op te zocken en te vinden of te ver-
gaan, Thans, — gemakkelijker zal het den beulen
2ijn, mijne ziel van dic ligchaam dan mij van u
af te fcheuren,

JULLIUS geeft haer de hand,
Hier of ddfr! == de liefde is onflerfelijk, —
wij fcheiden nooit !
SADALIN,
Ik hoor hunne flemmen, hunne voetftappen.
JULIUS.

Viugt in dit kabinet. Ik zal nog ecamaal -
voor het laatst den Gomverneur.... ik zal hem
zeggen - waarheen de wanhoop ons brengt.....
hij zal het weten, dan wage hij zoo veel hij
durft.

SADALIN zjer hem gerust aan.

Julivs! (Zij gaaz, Blijfe weder faan , en reifs
hem weemoedig de kand.) Yuliust

JULIUS omhelst haar in vreesfelijke finarz,
Laorette! eeuwig, ecuwig de uwe!
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DE COUVERNEUR, de Oficier mer vier
cipiers, Zij blijven aan de deurs De
Gouverneur aileen treedt nader. ] u-
LIUS en SADALIN blijven in
hunue ombkelsing flaan, zon=
der op de binnenkomende
ze letten,

DE GOUWERNEUR SUfE eerbiedig op cenie
gen affland en wacht op hunng ¢ i0iding,
Na cenige oogenblikken [precks hij
Julius aan.

Genadige Heer! het zij mij wergundf...
JUL1USs zonder op te ziemy Blift 4n Lans
rerse’s armeny hif sucht; me. eene lange
paufe geleids hij haar wwijgend in
ket dkalbinet,

DE GOUVERNEUR,.
Indien 2ij wij ‘verootlooft, gewadige Heerd...
JULIUS, ng de wachien lang asngesion
te hebben.

Wat s de oorzask wvan ‘uwwe komst, et wadtom
met ddic peleide ? 1k ken deze -gehare gezigren
Alen s hee zijn degelde, die mij eens wan hec
ciland voerden en hier bragten. Welk dan mu
0ok uw voornemen zijn moge , Gouvemenr! zoo
verklaar ik v, dac sij het tegen mijnen wwil miec
Zult uvitvoeren,

T4 DE
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DE GOUVERNEUR,
Niet altijd flemt ons harc overeen met onzen
pligt. Gij kent mij , wasrtoe nog nieuwe verze.
‘ keringen? Ik kom eenen dubbelen last volbren-
“ gen, ingevolge de bevelen die ik van het hof
ontving.
JULIUS,
Spreek ! _
DE GOUVERNEUR,
I Gij zult waarfchijulijk nog dezen dag , een be-
| zoek van een zeer voornaam perfoon ontvangen :
( hierop zon ik u voorbereiden,
I JUL1US,

Gaarne roil ik de eer, welke men mij geven
wil, voor een weinig' menfchelijkheid, die men
mij zoo wreed onthoudt.

DE GOUVERNEUR.

Mogelijle dat dic bezoek, o! wist gij hoe harte-
lijk ik dic wensch! goede gevolgen voor uw lot
| oplevert. Mogelijk dat uw toeftand , het wreede
I uwer behandeling, het hart van den doorluchtigen
perfoon trefz,

JULIU S,
Wie is het? Mislchien de Koning zelf,
| DE GOUVERNEUR haalt de fehouders op.
' Meer weet ik niet; meer moogt gij niet we-
ten.. Gij zult zijn gelaat niet zien. [Iler is voor
. mij en voor allen cen geheim, uitgezonderd voor
[ Zijne Excellentic den Minister Louvois.
JULLU S,

Uitgezonderd Louvois ! wat kan ik goeds wvan

de=
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dezen mensch verwachten? hij is de oorzask mij.
ner ellende, en van het onheil , waaronder Franks

1ijk zucht.

DE GOUVERNEUR.

Genadige Heerlass.

JULIUS.

Spreek ik onwaarheid 2 De waarheid is an in
den kerker; aan het hof ligt zij aan ketens. Gun
mij miju regt.

DE GOUVERNEUR.

Wij hebben getnigen.

JULIUS.

Die ik nier geroepen heb.

DPE GOUVERNEUR,:

De tweede last is, — zoo als ik vrees....
voor weinige oogenblikken kwam de bode uit
Parjjs terug.««s
: JULIUS,

Uwe tong {tamelt. '

DE GOUVERNEUR.

Behoefde ik het niet te zeggen! — doch Zijne
Excellentie is ten hoogfte vertoornd over het
bedrog van den jongen Sadalin. [Iij mag niet
langer bij n blijven, Er zijn reeds andere ver-
treklen voor hem gereed gemaake. Hij zal met
alle aching behandeld worden, om de vriend{chap
die gij hem toedraagte Zijt verzekerd dar het
hem aan niets ontbreken zal.

TULIUS zwigs eenige oogenblikken , vera
volgens hevig.

Nooit] werp ons in het diepfle ; affchuwelijks

Fs5 fte
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fle van nwe onderaardlche verblijven, leg ons ke.
tens a5 geef ons brood en water; — wij zul-
len u als onzen weldoener befchonwen. Maar
hoop en waag nier ons te feheiden.

DE GOUVERNEUR toont ecn gefchrife.

Zie -hier her cigenhandige bevel wvan Zijne
Excellentie.

JuULIUS,

Al ware het eigenbandig ven den Koning.

DE GOUVERNEUR, @) de cipiers
wifzende,

Gij ziet — in geval van noodzakelijkheid wordt
zelfs geweld gebruike. Her bevel wil het zoo,
Ik bezweer v, mij het wreesfelijke viterfie (e
fparen,

JULIUS,

Al had gij een leger beulsknechten tot uwe
dienst, het is te vergeefs,

DE GOUVERNEUR,

Wat wile gij doen? Een zwakke tegenfland,
die alleen nw en Sadalins lot verergeren kau.

JuLlvus,

O ! voorwaar, het erglte kan nier wererperd
wordett, ‘
DE GOUVERNEUR,

Gij kune den jomgeling vog ovgelukkiger ' ma-
ken, dan wanneer hij wrijwillig mer mij me-
de gaat.

JULIUS,
Hij gaat niett
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DE GOUVERNEUR,

Vercorloof mij , Zem te fpreken,

JuL1Us Bijft voor de dewr van het ka-
binet flaons

Neen!

DE GOUVERNEUR.

Vergeef de geftrengheid van mijue bevelen, als
ernst op goedheid volgen moet. (Hj wenks de
wachs,) DBreng den gevangene hier,

(De cipiers gaan naar ket kabinets Zij wils
len Julius aaugrijpen. Hij werpt hen
terug,)

JULIDE
Booswichten! — Nonfters! = waagt het nigt
DE GOUVERNEUR #reedt tusfchen beiden.

Halt! — genadige Heer!. nog eenmaal bid ik
ul — jk zelf zal. =— == —

JULIUS, rukt den Gouverneur zijn’ de-
gen ait de [fohede,

Terug ! ik verfchoon niemand. Leven om le-
ven, Mijn ligchaam is de drempel dezer deur.

ZESDE TOONEEL

DE VORIGEN; SADALIN koms daor
de deur.

SADALIN,

Om Gods wil ! wat is hier te doen? — wilt
gii mijn teyen? Komt ! doodt mij, barbaren I hier
bea ik,

Do
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DE GOUVERNEUR,

Sadalin ! in den maam des Konings beveel ik u,
mij oogenblikkelijk te volgen.

SADALIN.

Waarheen 2

DE GOUVERNEUR.

Weg wan hier !

SADALIN,

Tot den dood? o! fchenk mij dien op deze
plaats, Waartoe zon ik van hier gaan 2

DE GOUVERNEUR,

Gij hadt door uwe misdaad wel het leven ver-
beurd; doch de geregtigheid is met uwe jeugd
begaan, en heeft u genade gefchonken.

JULiUS,
Laat u niet door fchoone woorden bedriegen.
DE GOUVERNEUR,

Mijne eer ftel ik ten onderpand; geen hasr zal
u gekrenke worden, Hier echeer moogt gij niet
langer blijven.

SADALIN,

En toch fleept niemand mij van hier, dan dje

mijn lijk in hee graf wil dragen,
JULIUS.

Meld aan vwen Louvois, meld aan uwen
Koning: twee zicllooze ligthamen zult gij heb.
ben, doch het een niec zonder het ander, (Hif
faar zijnen arm om Laurette.) Ga, zegher uwen
Koning, die de wereld met overwinningen en
triomfen vervule, duizendjarige rroones kunpen
omftorten, hij kan aschheuvels uwit fleden maken
e
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en geheele volken overweldigen, doch twee
eronwe harten kan hij niet van elkander fcheu-
ren, met al zijne grootheid en al zijne magt,
DE GOUVERNEUR, #r zijdes

Welk eene voorbeeldelooze vriendfchap! — En
deze jongeling! zijne trekken zijn mij Zoo be-
kend; neen! deze inmige hartelijkbeid kan nooit
de vroch: van weinige uren zijn, Daar {chuilt een
geheim achter, dat mij doet fidderens

SADALLN.

. Mijnbeer de  Gouverneur! ik ken mijne mis=
2ad. ...

DE GOUVERNEUR.

Wilt gij die door eene nienwe mnog grooter
maken ?

SADALIN,

Ik wil er voor boeten, Sta mij toe dat ik mijn
eigen vonnis vel, zoo vrees(elijk als ooit eenig
menlehelijk regter het uitfpreekt.

DE GOUVERNEUR,

Ik wil het hooren,

SADALLIN laat Julius los.

En flechts gij alleen. (Foegt =zich bij den Gou=
Yerneur,)

JUL1Us wil haar terug houden.

War doer gij ?

SADALIN,
Slechts voor ¢één oogenblik.
DE GOUVERNEUR.
War wile gij mij vercrouwen ?

S Aw
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SADALIN #eemt he? mesic.

- Gij ziet, Gonverneur! ik ben tor het uiterste
bereid. - De geringlte proef, mij van mijnen
vriend te feheiden , kost ons beider leven. De-
viek o niet met ons bloed. Ifer is bloed, dat
ook door deze gewelven ten hemel roepts Ilet
is onfchuldig bloeds Ik misdeed, toen ik mmij
blind hield; fcheid ons niet, mear lsat mij de
oogen uitfteken. ;

DE GOUVERNEUR,

Dweeperij! verfchrikkelijke dweeperij ! (4
geeft een wenk gan de cipiers.) Wil gij op bes
tere dagen hopen, onderwerp u dan aan de be-
velen des Konings.

(De cipiers naderen iusfchen Julivs en Sada-
lin ; hen beide te vaiten; degen en mes e
ontnemen en  hunne armen op dén Mg e
Bouden s is her werk van een cogenblik.)
JULIUS, woedend, en tnoeite doends om

los 1e Fkomen.

Vervlockte moordenaars | duivels! laat mij, ldat
mij los!

DE GOUVERNEBUR , Zerwiil hif den
degen  opfieckt,

Genadige Heer | wederfireef niet langer, (7e-
gen de cipiers.) Breng den gevangene weg.

JULIUS,
Gouverneur ! ontferming !
SADALIN bijna Jkraclktelos,
Geen ontferming ! flechts den dood, dén dood!

DE
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DE €0 UVERNEUR
Geen gefchreenw, (Zegen dew Offieder.) T mijne
kamer metr hem, en fchrecowt hij onder weg,
200 laas hem den mond: toeftoppens
: JULIUS.
Affehuwelijlilos. Ahnogrige God! red ongt
DE GOUVERNEUR wenkss

Voort mer hem!

SADALIN, Zerwiflaten hem wegvoerds

Julius§ Jolivs? o mijn Julius ¢

JULIUS,

Lavreue? acly, Laurese!

DE GOU VER NEUR. ontzet,

Wat is dac ?

SADALIN, @itiid tegenfland Liedende.

Julius!

DE GOUVERNEUR. zreke ean- piflool
en gaar tot Julins.

Gij hebt het geheim werraden,

JULIUS.
Laurerte! wij zien ons weder: voor Gods regs
teritoel zien: wij ons weder, hoort gij mij !
SADALIN, ferwifl hif de deur witge
feept words.

Ivlins § Julius?

(De Officier 4 twee Cipiers met Sadalin goan
weg. Buiten de denr hoort men van tijd tot
ijd wog roepen: Julivs.)

IVLIUS,
War wilc gij met mij, verraderlijke moorde-
Baars! laat mij los of doodt mij zoo als gij haar
d00-
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dooden wilt; war draale gijl = O} Lodewijki
Lodewijk | affchowelijke tiran , die nwen konink-
lijken troon door broedermoord kocht! eens fta
dit vreesfelijke nur voor nw fterfbed en doe uw
geweten ontwaken) :

'DE GOUVERNEUR zet fremt hez pistool

op de borsts
Geen woord meer |
& JUL1US,

Schiet toe! — Gij fiddert 2 Ik wil lier leven
niet, Toort het, gij, zijne beulsknechten! hoor
het, gij ganfche aarde , de Koning die mij in dit
moordhol wierp, die mij tor eene eeuwige ge.
vangenis verdoemde , die mijn gelaat voor de ge-
heele wereld verbergde, die mij het leven ont.
BECkaven

DE GOUVERNEUR, Aevig,

Gij doodt mij en u zelven! .

JULIUs,
Hij is mijn broeder!

ZEVENDE TOONEE]L
DE VORIGEN, DE OTFICIER.

DE OFFICIER,
De gevangene is eene vronw, zij bekent het

zelf 5 zij zegt uwe naaste bloedverwante te zijn ,
en fmeckt. ...
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DE GOUVERNEUR,
Eene vrouw! Bloedverwante] Praatjes, Mijn-
heer ! hoe kon eene vrouw het wagen....
JULIUS,
Zij heeft het gewaagd, O! hoor haarl Zij is
Mijne echtgenoote! hoor haarl
DE GOUVERNEUR, onizel.
Uwe echtgenoote ?
JULLIUS,
Uwe nicht.
DE GOUVERNEUR,
Mijnela.s (hij verflome en blijft eenigen tijd iv
&edachien,) Mijoe nichr!
DE OFFICIER,
Wat beveelt gij , heer Gouverneur |
DE GOUVERNEUR Jefchouwt Julius,
met een gelaat dat de grootfte [mare
uitdrukt.
Hj is het!
DE OFFICIER.
Ik wacht op uwe orders,
DE GOUVERNEUR,
Laar den gevangenen terug brengeu. (De Officier
Vertreks,)
DE GOUVERNEUR regen de - Cipiers,
Vertreke tot ik u doe roepen. (Zif Jaten Ju-
fus los en gaan heen.) Waart gij voorheen in
Provencey
JULIUS,
Onder den nsam van eenen heer van St. Onges

G DE
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DB G0 UVERNEUR,

Gij kendet de weduwe. Montalban®

JULIUS,

Mljne gemalm is .de; dochter van deze we-
duwe. !

DE GOUVERNEUR.

Waart gijovédr. uw. huwelijk, bekend met de
betrekking, waardoor gij later in de Bastille zijt
gebrage ¢ ‘

JULIUS.

Neen, 23

DE GOUNBRNEUR wringt zine handen
met cenen fimartelijken. bljk ten’ hemels

Ik ben een ongelnkkig.man !

HAC BB PE. T 00 NE EL,

DE VORIGEN; de. Officier en- twee Ci-
Diersy die den gevangen Sadalin geleiden,

SADALIN, zeer wilgepiss
Julius! ;
. TuLLus sliegt. tor haar,
Mijne Laurette! (Mer ecne vreesfelijke flem,)
Laat haat. les.
DE. G OUVERNEUR 2egen den Officier.
i It wil met; den. gevangenen .alleen zijo, (De.
Officier en de Cipiers vertrekken)
JULi1UsS brengt Sadalin bif den Gouverneur,
‘die. hem met-angflige blikken befchauwt.
Gouverneur! kunt gij deze engel dooden?
{ Waar
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*Waar ig. cene vronw als deze?  Hare misdaad is,
dat zij'een voorbecld van trowwe huwelijlslief-
de wag,
SADALIN kuielt voor den Gouverneur
en kust zijne hand.
DE GOUVERNEUR.
Mevrouw de Saint-Onge!
$ADALIN,

Mijn dierbaarfte aom!.

DE GOUVERNEUR zie? fagr nog.eenige.
oogenblikken- twijfelend: aan, daarna
ombelst hif haar,

Gij zijt het| (Feemoedigsy. O1 gij kind des on=
geluks |. Wat hebt: gij gedaan 2

SADALIN, ;

Ik gehoorzaamde God en mijn hares wie . 2a
fcheiden wat de Hemel te zamenvoegde #.

DE GOUVERNEUR, :

Gij zije verloren , arme vrouw! doch ik ben

&t met q, Lo
SADALIN,

Sints wanpeer is dan huwelijkstrouw eéne mis.
da2d? Zal, de vrouw niet alles verlaten en haren
W20 aanhangen g Heb ik dit, niet plegtig voor het
taar beloofd e (Zif . gaat bij. Julius))

DE GOUVERNEUR,
Gij moer terug. -
SADALIN é# JULIUS.
Nooit! Nooitl
DE. GO UVERNEUR, .
Vergeefs is clke tegenftand: de wil des Ko
Gze nings
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nings is onverinderlijk, Ik zal alles doen om
genade voer u te verkrijgens zal naar het hof
gaan 4 cenen voetval doen, — mogelijk wordc w
toegeftaan naar uwe goederen terug te keeren,

; SADALIN.

Dat zal ik neoit; ook wanneer zelfs mijn ge.
maal mij verftiet, ik deed het niets

JULIUS,

Mijn bloed kome over hem ,die mij mijne vronw
ongrooft ! :

DE GOUVERNRUR,

Deze jengdige opvliegendheid, dit dweepend
~hechten aan het  geliefde goed, is™ vergeeflijk.
Maar daar zijn hoogere pligten; men kan nier
ongeftraft de wereld en hare inftellingen befpot-
.iens. Wacht tor een #il, rustig oopenblik ‘van
overleg, en gij zult beiden anders inzien; veél
wat ons in eenen koortfigen ftond van harrstoge,
meg heldengrootheid toefcheen, dwingt den ‘na-
" denkenden later tor lagchen.

SADALIN,

De dood, de deugd en de Almagtige — voor
deze verftomt alle fpotternij, en de krankzinnige
alleen kan daarbij nog lagchen. Aan dezen hebben
wij ons geheel overgegeven ., lieve gom |

JULRUS 5 Koud en vast befloten,

Wij hebben geene keus. Gij en uw Kowing

kunnpn kiezen tusfehen ons leven en onzen doods
DE GOUVERNEU R,
Genadige Heer! nw trotsche...
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JULIUS:

_‘Gij hebt gelijk, Trotsch ben ik3 mijne vrotw
bij mij, de eeuwigheid voor mij, B4 ik als eem
TeUs tegenover uwe wereld, en ben mer mijne
Onfehuld alleen wverheven boven her booze lot,

ar ik nu fta, zijn vwe Majelteiten voor ‘mij,
8tkroonde ledemannen, en uwe inftellingen ge.
Wik het weeffel der fpinnen. Tel hem dan niet meer
tot uws gelijken, wien vrees moch hoop meer
dandoen,

DE GOUVERNEUR,.

Dit is de taal der wanhoop, genadige Heer$
Herinner u, dat gij het-leven verbeurd hebt,
Yoen gij nw geheim openlijk  bekend maskee ;
herinyer n dat ook diegenen, die ‘tegen hunnea
Wil bet hoorden , in uwen ondergang medegefleept
Worden, Verfchoon , ik bid er u om, bet leven
Mijner pichty — — getroffen door hare tronw en
hare jengd , vergeeft de Koning misfchien den
Vermereley flap der overijling.

NEGENDE TOOGNEEL,

DE vonricEwNg de Minister LOUV OLS en
de Officier komen bij de laatfle woorden
des Gouvernenrs binwen,

LOUVOIS,
Spant toch , Gouverneur? deze belofiey,
DE GOUVERNEUR, gerust,
Indien wwe Excellentie.. ..
G 3 Leu-
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LOUV.01S.
<1k ben van -alles: onderrigt. = Het i3 genoeg. Gij
zijt eent zwak, en ik:'vrees misfchien een gevaars
lijkk ‘mensch = gij zijc hier ‘niet-op uwe plaats,

DE GOUVERNEUR.
_“He heb mijne pligten nooit wergeten.
SLIOUVQISe

Warenr uwe bevelen, om ‘overdenkomsten aan
te gaan?

DE GOUVERNEUR,

Wanneer gij 'de ‘onverwachte: gebeurtenis ken-
nen zhle, nwe Excelives

LOUVOIS,

Voor mij zéer onverwachts waarfehijnlifk min-
der voor w. Geef uwen degén san den Komman-
dant af ¢ gij hebt tor dac her wverraad geheel oni®
deke ‘is, «arrest in uw ‘huis.

PE GOUVERNEUR, Zerwil hij den
degen ‘overreikts

Met een rein geweten,

LOUVOIS.
Wat .mompelt gij daat van geweten ?
JULIUS,

Een goed minister en hij zou. geen geweten
kennen !

L O UV 08 werps Julius eenen toornigen bk toe,

en keert aich vervolgens toi den Gouverneuts

Vertrek ! .

SADALIN a@an de voeten vun Louyoiss

Genade! genade voor mijnén oom! hij is o0~
fehuldig; ik heb hem in dit ongeluk geftort!:

LOoU=
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LOUVOIS.

Oom ¢ dat lear zich hooren. ‘

IVLIUS frefr Sadalin van dew ﬂﬂ‘ms:er afs

Verneder u. niet. Voor zulk eenen moge
flechts gevallen engelen knielen.

(De Gouverneur en de Officier vertrekken.)
LOUV OIS #rofsch tegen Juliuss .

En gij, genadige Heerlis..

JuLius keert hem den rug toe.

Hoe hij nog fpotten kan, de, arme mensch?
Voorwaar , had ik wat gij mij ontftolen hebr,
Minister | gij zoudt eenen zeer ongcnadxgen heet
in mij vinden.

LOUVOIS. :

Bedenk wie gij ziit en wie met v fpreeke,

Vergeer de welvoegelijkheid nier
: JULIUS.

Ellendige! heb eerbied voor het  bloed - dex
Bourbans, ook wanneer het in plasts van, purper,
Yetenen dragen moet, — Verlaat deze plaats,

LOUVOIS, Aevig.
Hier heersch k!
1ULIUSs neemt Sudalins hand en yers
trekt met hem.
Met regr is Saan gebieder in zijue hel,
LOUYVO0L1Sy alicer, .

Hiervoor zulc gij boeten, meuwmrdu,e bm-

WAy (Hij verreks fuel.)

G 3 VIER-~

Py = - Ty
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YIERDE BEDRIT.

EERSTE TOONEEL

De Officier der Bastille gaat met ontblooten
degen de kamer op en neder.

DE OFFICIER.

De meeste menfchen zullen wel van mij zeg-
gen: het is fchurkachtig gehandeld, wij hadden
zulk eene laagheid niet verwacht; maar wae
fechaade dit® ik kan dic wel niet geheelloochenens
doch.... die het geld bezit, is Heer; die de
magt heeft, wordt door de geheele wereld ge«
eerd, en vergeten zijn de fehurkenfireken: men
zit dan rustig in zijne heerlijkheid, en neemt de
houding aan, als zat men reeds van eeuwigheid
op de geftolene plaats. Voor den eenvoudigen
eerlijken man, die altijd regt door zee gat, mag
de gewone weg door het leven goed zijn; wie
echter ten toppunt van geluk, ven ambe torambt,
van waardigheid tot wasrdigheid (tijgen wil, moet
een’ buigzamen rug en knién hebben, en krom-
me wegen nooit verfmaden,
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De Minister LOUV OIS 2reedt binnen,

LOUY OIS,

Ik heb mij volkomen overtnigd, dat vlogten
onmogelijk is. Men kan deswege den Gouver-
Reur niets verwijten.

DE OFFICIER.

Nooit heb ik gewssgd uwe Excellentie 'mders
te berigten. De Gouverneur is een buitengewoon
usauwkenrig man, en gaat in de uitoefening der
bevelen fteeds letterlijlc te werks.

LOUVOIlS. 3

Geef gij flechts hierop ache, dat in groote
werkzaamheden niet altijd dac lewterlijk opvolgen
aangenaam is, De ambtenaar moet de kunst ver=-
ftaan, den zin van zijnen Heer te raden, zonder
dat die behoeft gezegd te worden. Wij willen:
uiet alleen de armen, maar ook het hoofd des
mans in onzen dienst hebben. Terwijl wij in
alle werelddeelen onze legers en vloten belturen,
kunnen wii ons niet met kleinigheden inlaten, De
Gouverneur past niet voor dezen post. Gij fchijne
een man van verftand te zijn, ik zal bij gelegens,
heid agn w denken.

DE OFFICIER.

Ik zal hoogst gelukkig zijn, wanneer ik mijne
al te geringe vermogens en mijn leven, voor den
roem en de hooge genade uwer Excellentie ten
offer mag brengen.

G s L0 U=
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LOUVOTS.
Overigens kan ik u zoo veel vertrouwen, dat
Zijne Majefteic de Koninig', door het in wezen
blijven van her ijzeren masker, = hoe zal ik
zeggen? — Zijne Majefteit' kon zeker, door
ecnen ‘enkelen ‘wenk ‘dit veranderen , doch onuite
fprekelijke - grootmoedigheid beler dikivifls hee
denken amn ernstigere maatregelen 3 = = hoe lang
hebt gij gediend?
DE OFF I'CIER,
Negen jaren, nwe Excellentie )
LOURAOQIS
Goed , dat zal zich vinden. ' Ga'nu‘en’ Iaat den
Gouvernenr komen. ' Hij zal'weder zijnen post

- Wahtnemen , tot zich ‘andére oorzaken tot zijne

verwijdering opdoen, Tutusfehen blijft Het er bijs
gij deelt ‘mer hem “het “toezigt ‘over het ijzeren
masker. Let op' als mijn rijruig komt, en meld
mwij'dic oogenblikkelijk, (De Officfer verzrike) Al
les hangt ven deze zsmemkomst af De Koning
zal hem Zien; zijne oude angst zich vernieuwen ;
en ik, heb vrije baan. Dé Koming zal ten laactte
mij nog moeten danken, dat ik zijne geheimpe
gedachten, zoo gelukkig doorgrondde, (Tegen de
detr van &e_t kabinet.) |En gii, arme onnoozele!
wiens leven amn ééne beweging mijner lippen
hangt , gij waagt het mij te trotferen , alsof gij de
kroon van Frankeijk bezat!
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LOUVOIS e¢# DE GOUVERNEUR,

J

DE GQUVERNEUR.
Her behasgde uwe Excellentie mij te doen
Tocpen ?

LOUVIOIS.

Gouverneurl de 'verdenking tegen u was Eroot.
Gij weer hoeveel Zijne Majefteic aan het geheim'
van het jzeren  masker gelegén 'is. Daar ‘gif ‘w
nt door eene vrouw -Het 'misleiden, ‘en’ deze
vrouw op het einde uwe nicht was, zoo bégrijpt
gij gemakkelijk , dac ‘men ‘hiet onverfchillly blijven
kon, Gij =zijt intusfchen volkomen geregtvaar-
digd, Uwe onfchuld is gebleken.

DE GOUVERNEUR,

Ik dank de Veorzienigheid ‘en de bemoeijingen

vin nwe Excellentie...s '
LOUY oIS weemt dew degen en gegft lichi
den 'Gouyerneur 1erug.

Neem pwen degen’ terng, en ga Voort als etn
getrouw diensar des Konings te handelen.

DE GOUVERNEUR.

Ik herneem met vreugde dezen degen 3 hij ver-
zelde 'mij ‘teeds"op de wegen der tegtfchapenheid
en des gevaars, Ik droeg hem in zeven geluk-
kige ‘veldflagen.

LOUVOILS,

Tot de aankomst van hoogere bevelen, is het

uwe
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uwe nicht vergund, in het lot van het ijzeren
masker te deelen en hier te blijven,
DE GOUVERNEUR,
Het zal moeijelijk zijn hen te fcheiden ; zij
dreigen met zelfmoord.
LOUVO1S.
Verliefde vitdrukkingen.
DE GOUVERNE URs

Ook gebiedt mij mijnen plige uwe Excellentie
te zeggen , dat het ijzeren masker in Legenwoor=
digheid wan twee cipiers het geheim uirge-
fproken heeft. Het gefchiedde in ecpen asnval
van wanhoop , toen ik zijne gemalin van hemdeed
wegvoeren.

LOUVOIS.
Wat zeide hij 2
DE GOUVERNEUR,

EHij was de broeder des Konings.
_ Louvols, hevig,

Zeide bij dit? en gij ftondt daar en {choot  den
verrader niet amnftonds  neder ? (Bedaarder.)
Doch het is nu goed, zelfs beter, en worde u
vergeven, Wie zijn de kerels, die het gehoord
hebben 2

DE COUVERNEUR,
. Bonami en Lafitce!
Lovvors [ohrijft de namen in- zijne
portefenilics

Gij zulc beiden zonder nicftel gevangen zetten ,
levenslang of op de genade des Konings, in
<fne verwijderde kamer, -elk afzonderlijlz, en
met
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met niemand - ter wereld in aanraking doen
komen ,
‘DE GOUVERNETUR.

Uwe Excellentie, wees zoo menfchelijk,

N.uus
LOUVOI1S.

Genoeg hiervan ; het bevel zal u heden nog,
fchriftelijk gezonden worden,

DE GOUVERNEUR,

Veroorloof mij, uwe Excellentie alleronderda-
nigst, om mijn ontflag te verzoeken, 1k ben een
oud man, en wensch hartelifk her overige van
mijn leven in rust te genictens

LOUYOI1S.

De Koning zal niet onverfchillig omtrent uwe
verdiensten zijn. In de tegenwoordige omftan.
digheden , moet gij zelf bekennen, dac zulk een
Verzoek den argwasn van  Zijne Majefteit kan
verwekken. Alles te zijner tijd, Gouvcrneur’
ik zal gasrne voor. u fpreken.

VIERDE TQONEEL
DE VORIGENj; DE QFFICIER.

DE OFFICIER.

Het rijtuig komt, uwe Excellentie !
LoUVO1s hasstig tor den Gouverneur,
terwijl hij op het kabinet wijsts
De gevangenen zijn opgefloten en blijven het

tot mijue terugkomst.
(Hij vertreks [poedig met den Officier.)
DE
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DE GO UVERNEUR, aleet
Neen, nooit! al koste het mij de koninklijke
gunst, ik wil de handlanger zijuer tiramnij niet
zijn., Eerlilk en zonder fchande verhief ik mijn

hoofd door al de flormen des levens, en mijn

haar is prijs geworden-onder de vanen der eer; —

Zow ik ‘thens:nog, gelaten, fmaad en fchande

dragen,
FiIfrDETOONEEL

Fen Onbeliende treedt binnen, in eenen man-
tel gewikkeld en het gelaut onderieen. haif:
masker verborgen. LoUVOIS geleid:
hein. Foogss eerbiedige

DR ONBEKENDE, 6 den Gouvers
neur wijzendz
Wie-ig.: dat ?
LOUVOILS,
De Gouverneur der Bastille.
DE ONBEKENDE,

Weg met hem!

' LOUYVO1S,
Gouverncur ! verwijder n,

(De Gouvernetir , terwijl hif cenen veeibeteckes
nende. bk op den . Oubekenden werpt,
vertrefis)

DE ONBEKENDE,

Ben ik onberkenbaar 2




TR EUR:SPE L x

LOU VOIS,

Als de zon in de wolken, of een God, in men.
r?heﬂgedaanre. En evenwel wverraden alle bewe-
Elogen, gang en houding een hooger wezen ; eene
Wngeborene waarde en msjefteits

: DE ONBEEENDE,

Woont hij in deze vertrekken 2 redelijk wel,

Chts' her witzige nict uitlokkend. (Hij. flaat
les  naguwkeuric gade) Geen verfche luche
Eenoeg, (Flif vindt onder de papieren. het portret
Yan. Laurette.) Zie eens) welk eene fchoone
Viouw! Hij fchildere! Heeft hij dit zelf ge-
Werke 9

LouvoLs hAetselve ook ziende.

Her fchijnt zoo! ja wasrachtig het is de jonge:
Viouw, die.op znlk eené¢ Jistige wijze tot hem
Eekomen js,

DE ONBEKENDE,
triin dllerliefst hoofd ! moed en, geest. in. slle
» eq‘*n. Het is de moeite wanrfhg, om met haar
heg Ul%u' kerker opgefloten te zijn, Jammer van
; .fmrdige fchepfel ! Ik verlang de kleine heldin
Zlen, Is zij nog hier?
LOUV 018,
In onze pabijheid. Zij is de micht van den
%uvernenr,
DE ONBEKENDE,
Van den Gouvernenr? Sclioon ! overheerlijk ¢
LOUYVOI1S.
Welg:ch baar alle fchijo, eene dweepfter zonder
8% Zij is buiten opgevoed,
DE
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DE ONBEEENDE.

Zoo veel te beter. De dweeperijen van een¢
jonge vrouw , zijn het kruid en de geest def

‘liefde. Onze dames aan het hof en in de ftad,
ziin flechts opgefchikte poppen der modekramers,
niets voor zich zelve, alles voor hare Fleeding.
.Zij handelen met devgd, als met de veeren van hun
tooifel, en leggen die af, wanneer zij er nict
mede bevallen.

: LOUVO18 hem toclagehende,
; Schooner en treffender kan niets gezegd
Avorden.

DE ONBEKENDE, :

In ernst, indien de kleine avanturierfter werkelijk
700 fehoon is als deze beeldienis mij doet vers
moeden , dan moet men haar lot verzachten, [k
wil haar naderhand zien. Zeg haar, dat zij aan
het hof bij den Koning om genade fmneeke; —
onmiddellijk bij den Koning.

' LOUVOES:

7ij fchijnt, zoo als'de Gouverneur zegt, haren
echrgenoot zeer toegenegen.

DE ONBEKENDE,

Werkelijk? gencgen ? dit is zeer gelukkig!

LOUVOIS.

De Gouverneur fprak zoo even, dac zj
zelfmoord dreigde, wanneer men haar van hared
gemaal fcheiden wildes

DE ONBEKENDE.
Dat kan de oude Gouverncur gelooven. Hij

hecft misfchien wel in trenrfpelen zoo iets gele”
. ZEhr

meb
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zen,  Genoeg, mijn lieve Louvois, beproef het;
als minister .van oorlog .zult gij den aanval be-
fturen.... Doe den gevangene komen. (Low-
Vs gaar in bet kabinets De Onbekende s on-
rustig,) Zien meer ik hem toch nog eens. De
irme mensch! ik beklaag hem ! — doch niet hem,
magr onze betrekkingen.

\

ZESDE TOONEEL

LOUVOLs brengt JU L 1U S binnen, de Onbeken
de verbergs zich meer in zijnen mantel.

LOUYV OIS Zegen JULIUS,

Ziedaar den Heer, die u verlange te fpreken.
JULIUS maakt eenc hkleine buiging.
Wat brenge u in deze treurige woning?
DE ONBERENDE.
Een geheime last van hooger hand. (Tegerz
Louysis) Doe hem die ijzeren kap af.
Louvoris gaat tor Julius, enopent met eenen
Kleinen fleutel den helm van achieren.
Veroorioof mij , genadige Heert (Terwijl hif
%iet ijueren masker afveemt.) Met geoegen vol.
breng ik dezen aangenamen pligt.
IUL1us fraat in zwijgende verwondering,
legt veryolgens zijnen hand op zijn bleek

en tecder gelaat en suchts
O God

H DE
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DE ONBERENDE #racht zijne ontroering
te werbergen en wendt zijn gelaat af.
Is her mogelijk !

« (Louveois befehouws Julfus in [prakelooze hawon-
dering en ecrbied; en nader: dem Qp-
bekende.)

DE ONBERENDE Jegt zfjne hand op
den arm van Louvois, en [preek:
_ zacht et ke
Wat zegt gij, Louvois?
LOUVOIS, 2acht,
Tet is buitengewoon |
‘ DE ONBEKENDE,
Behalve de bleekheid van zijn gelaat, eene ge.
lijkheid in alle trekken die mij doer fidderen.
LOUVOIS,
Volmaskt dezelfde honding , als zapgt gij in
een” fpiegel.
DE ONBEXKENDE,
Dot alle topgangen behoorlijk bewsard wor-
den.
LOUY 015,
Gu kont volkomen gerust zijn,
DL ONBEEENDE,
Vertrek en blijf bij de dewr, Ik zal u roepeu.
(Louvois vertreks,)
JULIUS,
Wie brengt mij het enverwacht geluk, dor ik
weder na lange jaren , den weldadigen invioed der
verfche lucht mag ondervinden,
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DE ONBEEENDE;
Ik kom den laatlten wil eener hooge geftorvene
Volbrengen, Gij kendet de Koningin-meeder ?
JULIUS, ,
Slechts ewee malen in mijn leven heb ik haar
8%2ien, Was Zijesoe
DE ONBEEKEENDE.
Zij ig overleden, 'Gisteren werd haar ligchaam
Plegtig bijgezet.
JULIUS, getroffens
Geftorven! — ach, mijue moeder! (Tramen
Josrten wit zijwe sogem) — Ik moest hear niet
beweenen. Zij bagrde mij voor eguwige fnarr, —
Verltier mij! — wilde, mij ongelukkige! niet
kennen, — En toch vordert de natuur haren heilia
gen tol, — Zij heeft om mij nooit geweend, en
Was toch mijne moeder, en wist toch dat 7k
HIER wag) — WNu dan, deze weinige tranen tot
dank voop de geftolene oogenblikken, in welke
ik haar Noeder mogt MOemen,
DE ONBEKENDE.
Bemindet gij de Koningin ¥
JULIUS.
OF ik haar beminde? DBeftaat er zoeter, be-
1‘Oc\l'lijker behoefte , dag.zich asn een teeder,
Vertrouwd moederhartte drukken? Het doet ons
200 goed, kind te zijn. Dit geluk was het mijue
100it 5 vagk benijdde ik de naskre zuigeling aan de
OTst der bedelares. En echter was zij mijne
Moeder! of deze neam verzoeut mij weder. God
vergeve het haart
Hz DE
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DE ONBEEKENDE.

Op haar fterfbed heeft zij mer veel declneming
naar 0 gevraagd.

JULIUS,

Op haar fterfbed? arme vrouw! — Waarom
flierft gij niet op uwen troon, omringd door
vleijers en hovelingen ; zij hadden u nog in het
ftervende oor toegefluisterd: Forsten =iin van
goddelijke natuur; zij fterven niet.

DE ONBEKENDE.

De Koningin was n zeer genegen....
JUL1US, eenen Dblik op =zijwen kerker
en zifn masker werpendes

Dat was zij,

DE ONBEKENDE.
Doch zekere betrekkingen.. ..
JULIUS.

O ja! aan het hof zijn natnur en waarheid nict
op hare plaats; ik weet het. De, hofwereld is
natuurlijk in her onnatunrlijke , en onze aard(che
goden , worden helaas! eerst menfchen, als zij
ophoudén menfchen te zijn, =—— twee {chreden
van het graf, Doch ter zake. Welken last
hebt gij ?

DE ONBEKENDE geeft hem eenen ope-
nen brief.

Deze regels deed de Koningin veoor u fchrij#
ven, en onderteekende dezelve met hare eigene
hand,

JULIUSy levendig.

De Koningin! Mer eigene hapd! o, Moeder !

Moe-
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Moedert waarom was het lot zoo wreed, en gaf
Uin plaats van eene hut, de koninklijke Louvre?
Waart gij de vrouw eens doglooners geweest,
geen fterveling had u in deugd overtroffen. De
flechte kroon ontnam u de dood, de betere hebt
8 verfpeeld. (Hij neemt den brief.)

DE ONBEEKEND E.

Wilt gij den brief lezen?

' JuLius leest,

» Mijn einde is nabij, Uw lot bekommert mij
» het meest, mijn zoon. Gij zijt het beklagens-
» waardigst offer der fiaatkunde. Vergeef mij,
» dat ik door den ijzeren wil der om@andigheden
» niets voor u Jdoen kan. Ik heb den Koning
» Voor n gelproken, en u in zijne gunst aanbe-
‘s volen, Bid voor mij! — Vernietig dit blad,
» Na de lezing, Anna” (Zwagrimoedig, terwijl
hij ket papier met tegenzin verfcheurt.) Zij was
tot haren jaatften adem Koningin, God vergeve
bt haar |

DE ONBEEKENDE.

Gij fchijnt ontevreden.

JULLIUS.

Wie was ooit minder dan ik? Zie, ik fta al.
leen, eenig op deze wereld, gelijk ecoe vertrap.
t@ bloem , ten fpeelbal aan wind en golven. =
Mijne geboorte is zonde, en mijn leven ergernis
Voor de menfchen. De wereld gaat, mij verach.
tend voorbij , en wvraagt, waaris uw vaderiand 2 Ik
behogr niet in het rijk, dat ik bewoon, en ben,
A8 had ik nooit beftan.

H3 ' BDE
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DE ONBERENDE.

et i dé uitdrukkelijke wil des Konings, dat
hét w #dn niers ontbreke , wat u adngendam zijn
%an, Ik verzoek © mij uwe wenfchen nlede te
déclen: De Koning zal die weten.

JjULiUS
Een wandelftok en mijne vrijheid,
DE ONBEERNDE.

Dit eenige.... (De fehouders ophalende.) Dit

eehigéic.. ‘
JULIUS

En zonder dic eenige is alles fleches eene Hde-
fe vertooning , een fpel waarmede men de doo-
deri in hunl graf nog vermaken wil. Schenk
mif de viifheld , en gij hébt mij cen werelddeel
gefchonken.

DE ONBEKENDE,

Uw lot is moeijelijk, ik beken heéty maar de

Koning denke er aan, en....
JULIU S,

Denke hij aan mij? waarom (tigt hij niet wvan
zijnen ‘troon, waar hij voor zijie oaderdahen
fchittert , en zoeke den geévangen broeder in
zijnen kerkeér op, om ook docr ecene diad voof
God te fchitteren,

DE ONBEKENDE.

En dls hij dic deed?

juLIUS,

Tk zou mij dan zijue voeten wérpen, ik zot

Lem deze uitgeholde wangen tooned , ik zon hem

den broedernaam ftameclen, = o dit woord , dit
genis
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eénipe woord zou dad koude ijskorst van ijn hare
doen fmelten ; de natwur zou hei door hare ftem
treffen, en met sllé batden dos bloeds hem aan
Wijo hat wedergeven.

DE ONBERERNDE , 2ncht.

JULIUS,

Ik verlang zijn rijk niet, en vergeét het rege
van eerstgeboorte. Sleches mijne vrijheid en een
hoekje van den aardbodem , eene kleine hut, op
Cen veld, dac ik met eigen hand bebotwe, het is
Z00 weinig ! — Mijn broedet fpeelt met koning-
Tijken, wasrom gunt hij den zoon eener Konine
gin nier het erfdeel eens bedelaars?

DE ONBEKENDE vab met hartelijk-
heid de hand vam Julius,

Ongelukkige! uw toeftand zal veranderd Wors
den. Doeh heripner u, dit vorsten ook miet
VIij, dat zij de eerste flavén der noodeakelijk-
heid zijn,

juLi1us, gekrofem

Uwe hand beeft in de mijne, O was zij de
Hnd mijng broeders, Hij wiag mij voor de mens
fthett verloochenen , doch voor den Almagtigen
Kati bij dic niee, Ook Wi heeft den wellust dog
tigy sefmagke, een broedefheft iR Wet zijie t6
drukkes, — Eene bede heb ik,

DE ONBEKENDE,
Spreck ofibefchroomd.
JULLUS.
Gaarne zou ik het lijk der Koningin mog eens
. H 4 zien,
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| zien, - €n tevens in’ den -grafkelder eene zamen.
\ komst met den Koning verlangen.
DE ONDEKENDEs
Waarom op zulk eene ongefchikie plaats,
JULIUS.

Geen tempel, geen altaar en geene feestviering
kan zoo plegtig zijn, als het gezigt van een’
dooden in zijne enge bewaarplaats, Toen mijne
moeder , omringd door den grootfchen ftoet van

) Prinfen en grooten des rijks , van ridders en veld«
heeren en vreemde gezanten den troon beklom ,
was zij niet zoo belangwekkend , als thans in het
eenvoudige doodkleed, in het zwijgende gezel=
fchap der doode monarchen,
DE ONBEKENDE:

Wat bedoelt gij? = Ik verfta u niet ge=

heel, —
JULIUS,

. MHjn broeder zou mij verftaan, wanneer wij te
zamen de ftomme reijen vermolmde Mujelteiten
doorwandelden : hij zou de wvreeslelijke rust ver-
flaan, die in de verftramde borst der voormalig
wereldbeheerfchers woont, en de ijzeren gevoel-
loosheid dier blecke wezens voor de dwaasheid
der werelds en het ftof op hunne lanwerkranien,
en den donkeren glans hupper geroesie Wapen=
tchilden en kroonen, — De gekroonde hoofden
zouden hem zeggen, wat geen hoveling wagen
durftz , Vorst! wij waren wat g7 zijt, en gii
zult worden wat wiy ziju.
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DE ONBEKE NDE, 0frustigs

Alles wel 3 doch zijt zoo goed, over het we-

Zanlijke van uw lot te fpreken.
JULLUS.

Niets wezenlijker dan dit, Over de lijkbaar
der moeder, zullen de gefcheidene barcen der
brosders fot ellander naderen , indien de Koning,
Gmringd door de gedenkftukken der vergankelijk=
heid; nog eenen polsflag voelt, en den verma.
nenden roepftem der eemwigheid hoort. -

DE ONBEEENDE.

Da gedachie is zonderling, woarlijk. De een-
znamheid verdike uw bloed en muakt u neerflag-
tig, — Zije gij gehuwd?

JULI U s verbergt zifnen 1egenzine

Zal ik dan den Koning niet zien?

DE ONBEEENDE.

Ziine Majefteit is met zulk een’ oneindigen last

Van regeringszorgen overladen , dateses
‘ JULIUS.

Dat hij vergeet den zwaarften Jast van zijne zicl
t¢ nemen, — Welnu , hij drage dien, Wanneer
eens ijn troon en zijn rijk achter hem ' blijven,
231 hij dezen last met gzich door de poorten der
Cuwigheid heenllepen. '

DE ONBEKENDE geat verlegen heen
en weder.

Gij zjjc gehuwd?

JULIUS.

Welaan , ik zal zwijgen: doch gij zelf herin-

USRE mij gan mijn laatfte goed: de bloeddosstige
H s Lou~
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\ Louvois wil hét fmij ofcfooven s Ket Zal mijn leven
3 kostens I3 uit woord van eenigén invioed bij den
Koning , ach, Mijnheer| bid dan voor mij, en
dat mijne echtgenocoté iiet van mij afgefcheurd
Wwofdé!
DE ONBEKENDE:
Waar is zij?
JULIUS,

Deelgenoote van mijh lijden, 2ij is in  dezen

Yerker, (Hff opent de dewr van het kabinet.)

ZEVENDE TOONEEL

DE VORIGENj; SADALIN &1 vrouwelijk
gewdails

juLtus

Hier, lieve Laotecté!. ..

DE ONSEBRENDE fagt haar bélecfd te
gethoed,

Mevronw ! ik béwondeér de ongeloofelijke hel.
denmoed , met welketi gij allé fioejjelijkheden hebi
overwonnén , om hét trétrig lot van wwen gbmul
te helpen dragen, Veroorloof mij u dé gevoelens
mijner hoogachting te betuigen.

SADALYIN [fraer mier verwondering , nh op
het ongemaskerd gelaat Yan Julius, dan
op den Onbekende 5 fluit zich bevreesd
aan Juling, en %égi holf ver-
faanbaar kot hem,
Julius ¥ het is de Koning !




juL1US, gaFofen.
Hoe, herkent gij hem!

SADALLN werpt zich op de knieén voor
den Onbekenden.

Siret ontféerm n over mijn gemaal; enfchuldig
lijd: hij de fchande ¢ens booswichtss De regt-
Vaardigheid trenrt over dit {chouw(pel. Wac
heeft hij misdaan ?

DE ONBEKENDE, moeize doéndé om
haar op te Kiffen.

Mevtonw { gij maske mij vefleged, =~ ik ben
innig géeroffen. ...

SADALIN,

O1 lat mij op mijde kniefn! 246 wil ik den
edelften Koning om medelijden fineeken, < 266
hem mijnen dank ftamelen,

DE ONBEKENDE.

Gij vergist u, Mévrouw!

SADALIN,

Neen{ neen! en wanneer mijhe zifmen mij bes
drogen , mijii hait Misleide mij niet. De gefehie-
denis zal dezen dag dett fehioonften no€men, op
Welken cen groot koning in her verblff der el
lendé kwam , om paal ent petk am de vervolgifig
der onfehuld te fiellen.

Jyuvrius ne lang beraad, knielt nevens
Sadaiin,

Gij zijt hett ot mifju broeder! miju Konifg?

nijn Heer !

DR
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DE ONBEKENDE wil ket vertrek ver-
laten.
Ik ben niet, die gij gelooft, ik!...
JULIUS mer wuitgeftrekle armen.
Lodewijk!

DE ONBEKENDE met afch zelf intwee-
ftrifd , keert tor Julius terug.
JULIUS.

O mijn broeder! ontferming!.
' (De Onbekende ijlt haastig weg.)
SADALIN ftaat iroosteloos ops
Hij hoort ons niec! het was de Koning! Voor

wien, dan voor hem, zon uw gelaac ongedek:
mogen zijn: ik ken bem al te wels; gedaate,
beweging , flem, alles verried hems hij was hec
en hoorde cna niet.

JUL1US opfpringend.
Welaan dan, broedermoorder! ga heen; ééns

vinden wij elkander weder ! didr , waar de {laaffche
wereld den gelukkigen niet meer vergoden, en
den lijdenden. nict, meer verachten kan. Eens,
broedermoorder! zal mijne flem voor de wer-
fehrikee volkereny uwe geheime misdaden open-
baren, en zij. die thans met gebogene knieén
uwen troon omringen, zullen zich dan met af-
grijzen van u keeren!

SADALIN,
Julius! lieve Julius! wanhoop niet. Daar leeft

een God , die ous niet verlaat!

JuU L1IUS,
Lasr mijne fmart uitwoeden; wat blijfc mij?
ars
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arme , weerlooze , verworpene vertrapte 1oOg
over, bupiten deze flem, die door de gewelven
heendringt, en zich tot den eeuwigen wreker
Vetheft! (Hij gaat in ket kabinet.)

ACHTSTE TOONEEL

SADALIN wil JUL1IUS wolgen, LouvoIls
; treedt binnens

LOUVOIS,
Mevrouw ! een' woord.
SADALINa
Mijn gemaal is wanhopend, veroorloof mijle..
L OUVOLS houdt haar tegen.

Wat ik u te zeggen heb is van het hooglle be

lang, Uw lijden heeft eén einde.
SADALIN.

Een einde ! mijn gemaal zou wrij zijn! wij
Mogen de Dastille verlaten, deze vertrekken
Ontviugten, en ver af eene eenzaamheid ~zoe-
keng. ...

LOUVOIS.
Ik twijfel hieraan geen oogenblik,
SADA L'I N wvalt hem te voct,
0! onze weldoener ! onze befchermer!
Lovuvors ket haar op.

Neen) zoo niet Mevronw ! ik heb daarvan de

8eringfle verdienste,
SADALIN.

_Wﬂnneer kumnen wij vertrekken? de luche is
hier verpest ?

LOUs
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LOUVOIS,

Morgen, overmorgen , zoodra gij wilc.

BADALIN,
O! nog dit ocogenblik! geene minuut langer,
als het van ons afhangt
LOUVOQIS,
Zeer zeker van uwen wile  Alleen....
SADALIN,

Verootloof mij uwwe Exeellentie! dat ik mija
gemaal deze heugelijke tijding brengs De {mare
doodt hem thans. — En mijn oom?, ...

LOUYVOIS.

Her is mij aangenaam u zijne bevrijding te kyn-
fien melden.

BADALIN geroerd.

Ach? hoe verkeerd heb ik gedachel hoe ligt
bhad ik alle geloof aan menfehelijkheid opgegeven.
Neen ! neen ! de mensch is edel en verloochent
zijne goddelijke afkomst nooit! (Zi wil zich
verwijderen.) Sta mij toe?....

LOUVYOIS.

Nog niet! uwe vrijheld is ftelliz, doch tiog
eene geringe moeite zult gij daarvoor moegen
dragen.

SADALIN

Ach ! hoe gaarne; aljes ! allgs )

LOUVOLF,

Ik breng u, Mevrouw ! dezen avond- bij Zijne
Majelteit. Gij fmeckt op vuwe knie€n om de
bevriiding van uwen gemaal; gij words niec af-
gellagens

3 A=
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 SADALIN , zeleurgefleld.
De Koning was higrs
LODPV OIS,
; Stil | gij hade hem niet moeten herkennen, Kij
IS Zoo zeer oves uwe heldengrootheid als over
Uwe fchoonheid getroffen. Volg mijnen raad,
S4DALINs
Hij verliet ons toornig.
LOUNOI%
Hij wilde niec ontdekt ziin, — niet hier,
SADALIN,

Een Koning is overal op zijn® tragn, waar hij
koninklijk handelt, en hem jn plaats van diaman-
ten, rranen der dapkbasrheid tegenglinfteren,

LOUYVOId,

Mevrouw | gij weet Koningen zijn aliijd men.
{chen.

SADALIN. -

Daarom moesten zij zich nooit over hunne
"ﬂenfchelijkhcid {chamen, De plaats verandert het
Eemoed pier, Hij zal in de sudientie-zaal niet
eftaan , war hij ip den kerker weigerde,

LOUV @IS,

Wees onbekommerd ] Ik blijf u borg voor den
8elukkigen gfoop, Mevrouw ! zoo veel verftand
0 200 yeel fchoonheid als gij vereenigt, is
Vaardig door koningen vereerd te worden,

SAD ALIN,

Genadige leer) ik begin mijne hoop te wan-
;fouwf.,, daor de mond die ze gaf, tevens met
¢ ellende fpoc.

LO U=
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LOUV OIS

Nu dan, met een woord: Zijne Majelteic. .. »
heeft mij wezenlijk dezen vleijenden last voor u
opgedragen,

SADALIN yerlegen.

Ik begrijp niet!....

LOUV OIS,

Mijn rijtuig zal in de fchemering voor de poort
ftaan, Indien gij het verooriooft , zal ik zelf het
genoegen hebben, u te geleidens

SADALIN #eer en wieer ?Efli'gfﬂo

Uwe Excellentie moet begriipen,. dat ik.«vs

LOUVOLS.

Inderdaad, is reeds door den Gouverneur, uien
oom , bevel gegeven, u van alle kleederen en be-
noedigdheden te voorzien,

SADALIN.

En mijn gemaal , = mag ook hij mij tot den

Koning geleiden,

e

LOUVOISs

Uw gemaal? (i kaalt de [chouders 0p.) Zifne

Majefteit gewnagde van hem ‘niet,
SADALIN met wagrde.'

Slechts aan zifwe zijde verlaar ik de Bastille!
(Zij gaat in het kabinet,) Uwe Excellentie zal
mij. vErgeven....

LoUvVols alleen,

Zoo; eigenlijk had ik dit wel verwacht, —
Gefeheiden zullen zij worden; doch in filte
zonder opzien, Het zal moeijelijk zijn, zonder
hon argwaan te geven, — het is eene moeijelijke

ZEN-

3
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Zending , — doch de Kening wil, — het moet
Zelthieden, — (Hij gaat aan de middeldeur en
"0¢pr.) Binnen, nu! (Hij gaat naar ket vers
i der Blinden , en opent de deur.) Fleuryl

NEGENDE TOONEEL,

LOUVOIS, DE OFFICIER el eene
mand, PLEUR Y.

LOUV OIS fpreckt zacht met dem Offcier,
neemi her jjzeren masker en gaat in
her kabinet.

FLEURY.
Wie heeft mij geroepen? (De Offcier nader:
hem iy 1s er iemand hier ?
DE OFFICIER el ecene veranderde flem.
Stil |
FLEUR Y,
Wat is er? wie fpreeke tot mij?
DE OFFICIER.
Een vriend van uwen Heer; zijn goede engels
FLEURY.
Zijn goede engel 2 waarom gaat de engel niet
'O hem zelf? waarom bij mij ?
DE OFFICIER.
Uw heer kan op dit oogenblik het vertrek niet
Verlaten, Louvois is bij hem,
FLEURY,

Zijn booze engel! Jammer dat de goede gees-
I ten
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ten-ook in.de Basiille ‘voor de kwade viugien«
Doch wat wile gij van. mij ? hoe, komp gjj, een
vreemdeling , in deze gevangenis?
* ‘. BE OFFICIER.
Een onbekende gemaskerde Heer van het hof
was voor. korten cijd hier.
FLEURY,
Hij ig.reeds weder vertrokken.
‘DE: OF £ICIERa
Ik ben wvit zijn gevolg. Hoor mij, voor de
tijd - voorbij, ‘is,, zoo  het, mij vercorloofd: is
met . te fpreken,
FLEUR Ye
Ik mag alles hooren, doch niet alles antwoors
dens Mijn mond is: zeo- fem als mijne oogen
blind- zijae; IO
DE OFFICIER flopt kew iects in de haud..
Neem dic.ep verberg. heg
FLEURY.
Was is dac? een kleine flenzel en waartoe ?
DR OBFICIER
Geef hem uwen [eer, deze fleutel opent het
ijzeren masker.
FLEURY g verfohrilz.
Wielzijt, gij'? — wilt, gii mij in. verzoeking
brengen ? mij, ongelukkige?.
DE ‘QRF¥CEE Rs
Ik koop w niet om', en verleid w- abzoo. niet
tot het kwade. :
FLEURY.
Ik, mog-hem den fleutel niet geven,.
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\ DE OFFICIER:
.0 Gij 2ij de verkeerdes giji ziit de vijand wvan
IUWen beklagenswasrdigen -gebieder; gl « zijt La=
Pierre| iflsand
FLEURY,
Ik ben Fleury:
DE OFFICIER, -
Hoe, Fleury! v gii wankele? o! ware ik de
dienaar van uwen Heer zie, ik zou hem mijn
bloed geven,, indien hij daardoor van eene ziekie
kon herftellens ik zou hem mijue - levensjaren
fchenken, indien hij dasrmade eenen vrolijken dag
kqopen, konde,.
FLEUR Y .
Wie gij ook zijt, gij hebt niets goeds voor.,
want gij trecht mijn bart om te koopen.
DE OFFICIER,
Schurken koopt men met goud; de brave man
et bet geloof aan zijne deugd.
FLEURY.
Ik neem den fleutel.
Por s *1 « DB OFFECIER.
En deze korf. (Hy geefr hém dezelve.)
FLEURY.
Wat moet ik hiermede?
DL 0F FICIER,
Gij geeft hem uwen heer,
FLEURY:
En wanneer hij vrasgt2e. ..
DE OFFICLERs
Dan antwoordr gij, het komt van een’ zijner
Iz2 ge-
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geheimfte en getrouw(te vrienden; hij zal er ges
broik van maken, zonder den gever te raden.
Deze is beloond, als het gefchenk 2ziin doel
bereike.

FLEURTY.

Mijnheer ! wij {pelen binnen deze muren nooit
geringer noch hooger, dan om leven en dood;
wanneer ik verraden word....

DE OFFICIER.

Verberg de korf; doe uw’ pligt, vaarwel!

(i} gaat heen.) -
FLEURY,

Mijnheer ! nog een oogenblik , ~~ hij is weg.
God! help mij mit deze verlegenheid: her is
waar , van zulk een buitengewoon geval, zwijgt
mijn eed 5 — nu, Zoo zwijgt ook mijn gewee
ten. — Men komt. (Hi gaat in zijn vertrek

rerug.)

TIENDE TNOONEEL

LOUV OIS, JULLUS met ket jjieren nigs-
fery SADALIN,

LOUVOIS
Het hange alleen van uwen wil af, nw lot een¢
betere wending te geven; al wat in mijn vermo-
gen is, zal voor uw geluk aangewend worden.
JULI U s.
Hard en wreed is mijn lot, doch ik ben met

hewzelve verzoends (Hif fuit Sadalin -in =zifne
¥ e
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armen) Gij hebt mij mijne vrouw gegevens
Zii mag mim lor met mij dragen. — Ik
dank y. —

LOUY OIS,
De inrigting der Bastille verbiedt mij, u in
dezen omtrek grootere vrijlieid te vergunnen.
Doch de zomeravonden zijn hoogst aangenaam ,
€ al de gevangenen worden v66r het vallen van
den avond weder opgefloten 5 ik zie er geen ge-
Vaar in, u de avonduren in de open lucht te
laten, en zoo gij dic wenschr, zal ik, dadelijlkc
bevel geven, dat uwe deuren op dien tijd geGpend
Worden,

SADALIN,
Wij zijn u zeer verpligt voor uwe goedheid.
JULIUS,

Ik verzoek u om deze gunst. Er is reeds
Menig jaor voorbij gegaan, dac ik de maan niet
hieb konnen zien, en het heerlijke dat zij in
{Choone nachten over de marde verfpreidt. Gij
Maake ons oncindig gelukkig,

LOUVOIS,

Het is zoo weinig, zoo onbeduidend war ik

Yoor u doen kan,

JULIUS.
Het ftukje goud, voor den rijken eene kleinig-
®id, is den armen ecen onmetelijke fchat. De
Obgerige zwelge aan eene korst brood, en ver-

eeldt zich een brasfer te zijn. De zieke gevoelr den
Bemel in gen pijneloos oogenblik, dat de gezonde
I3 nicy
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niec telt. O Mijnheer? gij weet niet hoeveel gi]
mij coeftaagd
LOUVOIS,

Uwe vreugde verruke mij: cer ik de quulle
verlaat , - zel ‘het bevel gegeven  ziins — Eoi—
Mevrouw! — gij wilc den laatlen (ap niet
‘wagen ?

SADALIN.

Ik heb plegng beloofd , zonder mijn® gemaal ,

nooit deze plaats te verla:en. i
LOUYVOIS, o

Als ftaatsgevangene ken hij onme gelijk .aan. heg
hof verfchijnen. Doch ik geleid u, Meyronw !
tor Zijne Majefteit, Ik zelf Lm‘g u in mijn rij-
tuig weder hLier terug. “Wairom vreest gij voor
zulk eene korte {cheiding?

SADALIN,

Vergeef dit eener zwakke vrouw! de wvrees is
ofis geflacht zoo natuurlijk, en de liefde fiddert
2ls de misdaad woor elke dreigente fehaduw.

LOUVOIS
Slechts eene fcheiding van ‘eenige uren.:..
SADALIN,

Uren of jaren. Wie voorziet het' nfaste cogens
blik! Eene minuut is klein, doclr uit deze kieine
bron, ftroomen jaren. Mij kan in zunlk ecene
minuunt een ongeluk overkomen, ende golven fles
pen mij weg, en jaren redden: mij 'niet. Argliss
tig loert het toeval op ons; —. ¢en weg wvan
twintig {chreden is zoo rijk aan gevaren, als eene

reis om de wereld, 1k werlaas mijuen’ echtgenoot
niet,
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DIet.  Zal genr ¢an ons vergean, zoo zij het am
de borst deg anderen. ;
LOUVOLS,:

Mijn woord van eer, neemt -alle bedenkin:
geﬂ WQg. )

SADALLN, I

Uwe Excellentie beftnure groote legers, - doch
het toeyal regeert U3 het woord van den gerften
Minis:er zende honderd duizenden mnaar het' bloe-
dige’ flagveld , doch kan geene vallende dakpan in
de Tucht ophonden. Hoeveel duizende mogelijke
heden zijn er in den omvang ven twee wren tus-
fchen mij en mijnen gemaall * Sta‘mij toe , dat ik
bij - mifn befluic volharde,

LOUNOLS, . {

De hoop , hem het koninklijke woord der be-
Vrfjding te brengen, bezwijkt dus voor eene - on.
Eegronde yrees,

BEADALIN.

De koopman wasgt niet meer nadat Dbij fehips
breuk leed, en vergenoegt zich-met -de. geredde
overblijffelen van ziin goed.

LOUVOLS,

Het zij dan zoo ! ' Gij ‘verwerpt -mijnen welge=
Meenden raad 3 ik wil er bij u'niet verder op nun-
dringen, (Hij bmige zich en verireks.) !

JjuULIUS, ; i
Wat vreest gij , Laurette ¥ wanneer gij tot denm
Koning gaae 2
SADALIN, ,
De Koning zog ons hier -amn zijne voeren: en:
14 bleef




136  HET JJZEREN MASKER,

bleef ongevozlig. Mogelijk bedwong hij - zich in
zijne vermomming 3 doch waarom zendt hij den

Minister Louvois 2 — Zendt hij bem niet, hoe
werd -deze affchuwelijke mensch 200 plotfelijk
een menfchenyriend 2 — Welk wonder kon hem

bekeeren? — Neen! Julius! ziju valsch 00g is de
heraut zijner - boosheid, '
: JULIUS.

En toch fchijnt de Koning mijnen toeftand te
willen verbeteren , en medelijden te gevoelen; hij
lazt u bij mij; wij mogen de avonden op het
terras. doorbrengens,

SADALIN zifne hand vattende. -

O, Julius!.de hemel wenkt, ILaat ons dien

wenk verftaan, Wij moeten vlugten.
JULIUS,

Vlugten ? — ik wil! = Doch zclf , als wij
deze geviockte muren achter den rug hebben,
zijn de gevaren niec minder groot. Geheel
Frankrijk is mijn kerker, elk - onderdaan des Ko.
nings mijn cipier,

SADALIN.

Gevaren ¢ noem dit woord niet , zonder op het
doel te ziem. Vrijheid! o, Jolius! wrijheid
wenkt ons toe; zij is ons licht in de duniscer-
nis; hare ftralen verwarmen en verkwikken onze
leden.

JUL LTS,

Denke gij dac het mij aan moed ontbreeke?
waarlijk, Laurette! op ecne vermolmde plank
flort ik mij in zee, en zwew mijne hoop duizend
1l =
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miflen achterna, Doch een wasgltuk biijft het
altijd,

SADALIN,
Gij wilt dus?
JULIUS.
Elk oogenblik, Maar gij, Laurette! — onze

geest is flerk , maar gebrekkig zijn de werktui=
gen, Uwe teedere leden zullen de ongehoorde
vermoeijenisfen van eene vlugt door bosfchen en
woeste {ireken piet withouden. Wij moeten de
menfchen fehuwen 3 in den nacht onzen toge vera
volgen, en met wortels onzen honger flillen,

‘ SADALIN,

Maar de vrijheid zal ons verkwikkens zij zal
de bosfchien met bloemen verfieren , en de ruwe
wortelen tot lekkernijén maken.

JuLius,

Wanneer wij na honderd overwonnen gevaren,
dan toch nog in de handen onzer vervolgers vale
len? — gij dan weder van mij afgefchenrd
Wordt? — ach, Laurette! — en het berouw ens
te Inat verrast?

SADALIN,

Wat is het dan meer? Wat verliezen wij dan
eindelijk, dac wij in de Bastille niet elken dag
Vreezen moeten te verliezen, Wij (terven dan
0 den fchoot der vrijheid. Zie, Julins! de mug
Wordr door de gouden vlam uitgenoodigd, om
Zich te verwarmen, en duizelend fladdert zij
rondom het bekoorlijke licht, en ftort zich in het
fehitterende graf,

Isg ; J U=
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JULIUS.
Wij vlugren!
SADALIN,
Nog dezen avond.
JULIUS,
 “Zoodra de nacht amkomt, onderzoek ik ‘de
fnuren van het terras,
SADALIN,
Ik zal koorden van uwe kieederen maken.
: JULIUS,
En ik zal onze ‘wapens en nresfen fchetpen.

ELFDE'TOONEEL

DE VORIGEN, FLEURY apent de detr
van ijn verivek.
SADALIN.
Stil! wij worden beluisterd,
JULIUS.
Fleury! wien zoekt gij?
FLEURY,

Ach! genadige Heer! vergeef mij, dac ik on-
geroepen binpen kom. Ik zocht' w. Ziit ki
alleen ?

JULIU Sa
" Ja! ik ben alleen,
FLEURY gaat terug en brengt de ?wrf‘
Dit zou ik u geven,
: JULIU s
Yan wien hebe gij deze korf?
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FLEURY,

Eén mensch! ik kende hem niet, — hij zeida
mij , dat hij vic het gevolg van den Heér van het
hof was, die u bezocht heeft; — hij gaf mij
heimelijk dezen fleutel en fprak : , Dezelve opent
» bet ijzeren’ masker ,” en deze korf, wasrvan
bij zeide: ,, Het is een gefchenk van uwen trouwa
» (ien en geheim(en wriend.”

JULIUS,
En kendet gij den brenger niet?
FLEURY. 3

Zijne flem kwam mij bekend voor, en toch kon
ik hem nier raden. Hij gaf bet mij, en maakee
Zich dadelijk weg.

JjuLivs. '

Waarom wringt gij de handen en flaat zoo bea
Vieesd , alsof gij eene misdaad beginge 2

FLEURY.,

O genadige Heer! weet ik ook war ik .in
dic oogenblik bega? Ik volbreng ecnen last, die
bet licht fchuwe, en bouw misfehien mijne eigene
falg. Genadige Heer! er fchuile achter dit ge-
hein wat er wil, — ik fineek un, noem mijnen .
utam nooit bij deze daad, als zij bekend wordt.

JULLUS, d
Wees onbekommerd, goede Fleury! Tk dank
Voor uwe liefde, Ga, goede vriend! ik dank w.
FLEURY, kust hem de hand,
O Mijuheer! (Hyj vertreke.)
SADALIN getraffen
Tulius) wat beduide dic? wie kon dezen fleutel
Zen~

¥
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zenden buiten den Koning. Hij flechts, — want

elk ander zou een’ honderdvoudigen dood wagen,

en wie waagt zoo veel voor een’ gevangenen ,

wiens nzam onbekend is onder de menfchen?
JULIUS,

En indien het de Koning ware, waarom houde
hij deze daad geheim. Is miet één adem zijner
lippen genoeg, om alle grendels en deuren te
openen?

SADALIN,
Laat ons de raadfelachtige korf Openen.
JULIUS doer zulks,

Zie, eene ftrikladder,

SADALIN,

De Koning zelf begunstigt onze vlugt, geen
ander. Hij wil u de vrijheid verleenen » doch gij
moet ze van hem ftelen, om voor eeuwig zijn
land te ontvlieden. :

JULIUS,

Twee beurzen, bLeiden vol goud, Thans ge-
loof ik 2an de gruwelijke barmhartigheid mijng
broeders, Eene koninklijke teerpenning op de reis,

SADALIN,

En dac doosje dddr?

JULYUS apent bhet.

Een kompas. (Hy maakt eene vol Jos) Eene
kaart van Frankrijk.

SADALIN.

O! kon ik de zon gebieden, dat zij haren tra.
gen loop, vieugelen gaf! o nacht, die met
gwe zachte hand, de traen van dyizend kom-
mer=




mervolle oogen droogt! wees ons gunstig en
befcherm onze viugt; wverberg uwe hemelfche
lichten in uwe duisternis, en doe door uwe
ftormen, onze verraderlijke voetftappen ver-
dwiinen. (Zij ombelst Julius in vervoering.)
Wij zijn gered! = God en zijne engelen ver.
Zellen ons |
JULIUS,
Laat ons geen oogenblik verliezenl
SADALIN.
Kom dan, fpoedig aan het werlk! (Zi vullen
de korf weder en gaan haastig in ket kabines.)

vV Ij F-
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VIIJFDE BEDRIF.

. Opene plaats aan het Terras, zoo als in het
Eerfe” Bedriffo “Her words ‘nacht, De
klok flaat elf uren.

EERSTE TOONEEL

“ Eene Schildwache hapt op het Terras heen en
“weder, DE OFFICIER komt na eeni=
ge cogenblikken met een’ Rorporaal en
twee [oldaten.

DE SCHILDWACHT 7ogpt.
Werda ! .
DE OFFICIERs
Officier. (Nuder bijkomende.) Gij Zijt afgelost.
DE SCHILDWACHT.
Zoo vroeg reedst (De aflosfing gefchiedt door
her verwisfelen van wachiwoord in groote flilre.)
DE OFFICIER, #Zegen de afgeloste
[ehildwackts
Niets voorgevallen ?
DESCHILDWACHT.
Buitengewoon gewoel en zeldzame beweging
aan alle zijden, Ovweral fluipen ‘donkerc gedaan»

ten en fchaduwen langs de muren, als hielden
de
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de gefiorvenen der Bastille, dezen nacht groote
Monstering.
“DE OF FECLER,

Korporaal | breng de wacht weg. (De Jfoldaten
Yerirekken,) : 3 -

DE OFFICIER gast onrustig heen en wedes,

Her worde koud , en deze expeditie maske mij
Diet warmer, —. Het kan mislukken, = Op deze
Wijze kunnen wij Dog; menige nacht gefopt wor-
dep, (i gaat op fet Terras, sict over den wal
4 fluit, Uit de diepta. wordt hem door e
8elijk fluiten. gedutwoord.) Rigtigt (i gaar bi
de fchildwachs,) Schildwacht! ga meer Lterug,
t:!(Jf-‘h_zocu, dac gij de geheele wal goed kuntg
Overzien. (Hif brepge den foldast meer achter=
%z ) Zoo: — hier, Geen beweging. Niemand
Wordr verder aangeroepen,, behalve in het n aap-
8eWezen geval. (M  kemt weder zerug.) Zoo
{pelen de. Goden der aarde met ons, arme Zzone
daaxs.l()m eenc fchoone vrouw, die gan de
%0gen Zijner Majefteir bevalt, op eene gefchikie
Wiize te ontvoeren, legt men de beide gevange.
fen valirikken, en hunne vrijheid als lokfpijs er
O Zij zullen driftig in cen firik loopen, Het
Vionwja zal zich laten troosten, en daarna graf-
Chrifien op her jjzeren masker maken; — eene
“8er allednaglehe: gefchiedenis, — Speclde de Mi.
Uister pie; zijne rol hierin, ik zoude mij over
dezelye {chamen,

TH EE-
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TWEEDE TOONEEL

DE OFFICIE R, D¢ Minister LOUV Q1S

Louvols koms fuipende.
Ah! zijt gij hec?
DE OFFICIER.
Uwer Excellenties onderdanigite dienaar!
LOUVOILSs
Ileeft de blinde zich nog nergens vertoond?
DE OFFICIER.

Nergens, Waarfchijnlijk heefc het ijzeren mas-
ker de wandeling nog niet begonnén, e€n voor
dien tijd mag Lapierre zich niet verwijderen.

LOUVOISe
Is de blinde te vertrouwen ?
DE OFFICIER.

Lapierre is een mensch van karakter, dit kan
ik nwe Excellentie verzekeren, En de toezeg-
ging van een penfioen en zijne bevrijding, ver-
mogen alles op hem, daar het masker hem niet
genegen i

LOUVOISs

Zo0odra de vrouw buiten de Bastille is, laac gij
de beiden blinden gevangen nemen of afzonderlijk
bewaren. Deze ellendigen weten te veel, DMen
kan ze niet in het leven laten. Verftaac gij mij?

DE OFFICIER,
Nood, zegt men, breekt wet!.
LOUVOIS
En de Gouverneur?
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DE OFFICIER.

Hij gaf mij voor een uur de noodige bevelen 3
0 vrengde lag Op zijn gelaat over het verbeterde
lo zijner geliafde gevangenen. Waarfchijnlijk is
hij reeds te bed, Er brandc geen licht meer op
het flots

LOUVOTI s,

Indien hij maar niets ontdeke ?

DE OFFICIER.

Onmogelijk! Hj is onbedreven in het vein.
2en alg een zuigeling 3 het is waar, hij fpreekt
Weinig, doch zoo veel te levendiger zijn zijne
bEwegingcn.

LOUV OIS,

Misfehien waagde ik voor mijn plan te veel ,
door hem zoo vroeg zijnen degen weder te ge~
Yen, Her was ondertusfehen noodzakelijk, De
thans reeds in werking zijnde onmogelijiheden ,
Mogten hem in verdenking brengen ; zonder oor.
2%k kan men hem nier wel verwijderen , offchoon

J zijn ontflag verzocht heeft, — Doe gij in.
Sfehen nwe zaken met overleg,

DE OFFICIE R,

Het kan niet mislukien, In de Bastille heerschy
%0dche tilte, De fehildwachten hebben hunpe
®Velen van mij zelven omvangen. Zijmogen niec
??f”ﬂﬂper:. Niemand  worde afgelost, voor wij
I warr wij wezen willen,. In de grachten
”?0‘1:] Waakzame posten. Her ijzeren masker kan
" Ontfhappen , zoo hij niet met den dniyel in
Erbongd ftaac, en zich onzigtbaar weet te maken.

K Mij.
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Mijne piftolen zijn voor elk geval, fcherp ge-
laden,
LOUVOIS

Geene overlfling. Want offchoon het eigenlijl
weinig verfehilc, of deze gevangene op of onder
de aarde zij, zoo mag , om onderfcheidene redes
nen, in deaen nacht, zijii bloed niet vergoten
worden. — En niet te voorbarig alarm gemaakt 5 —
alles hangt hiervan af, dat men de gevangenen op
de dand betrappe.

DE OFFICIER.

Zoo als nwe Excellentie beveelt,

LOUV OIS,

Boven alles gebied ik u, eerbied voor de da-
me, Elke toon , elke blik, welke haar beleedi-
gen mogt, zal fireng 2ap den dader geftraft
wordeis — De kleine deur, san de acheer~
zijdesass

DE OFFICIER.

Blijfe op bevel van uwe Excellentie, dezen
nacht open.

LOUVOLS.

Miin rijtuig ftaae gereed. Gij volgt mij, als ik
Mevrouw naar hetzelve geleid.

DE OFFICIER,

In geval echtefes..
LOUVOIS.

Wees onbezorgd.,  Vrijwillig zal de fchoone
fpijtige mijnen arm nemen, als mijne be-
velen behoorlijk opgevolgd ' zijn. Ik verlaaz mi
op We Misluke her, dan lige de fchuld aan v,

DE
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DE OFFICIELR.

Ik twijfel eer aan de wederkomst van het dag-
licht, dan gan de gelukkize witkomst van uwer
Excellenties voornemen, Veroorloof mij, dat ik
9 kondfehap ga.

LOUV OIS,
- Doe zulks en breng mij goede tijding. — Waar
8 Ne, 72
DE OFFICIER.

Uwe Excellentie bevindt zich hier op de
Plaatg,

LOUVOIS,

Dan wache ik den blinde hier., — Vertrekl
(De Offcier gaat heen.) Welk een onftuimig
Weder!  De oostewind dringe mij door merg
0 been. Veel moeite om eenén viugtigen liefde-
hﬂndel, waarvan op het laatst nog, Lkoppelaarss
fehande ner loon is. — Ook goed, — Ik koop
Bet gelroonde kind eene pop; daarvoor laat hij
™ zijnen fcepter: was het geen moefjelijker
DSt een eenig mensch te regeren, dsn een
Werelddee] te befturen, dan kon elke waterdra-
8Sr van Pariis ftasts-minister worden, Doch,
Zich in een moedig evenwigt op de gladde koord
€ koninklijke Inimen te houden, reus en
Werg , wijsgeer en hofnar, blind en met dui-
2eud oogen, en dat alles op den regten tijd en
in heg regie tempo te zijn, ziedaar het groote
geheim der {taatkundige wijsheid, dat geen leer.
“Relfel ons 1eert, — Mear wie fluipt daar in de
rﬁ}l&muring? — Stil, =

K2 DER-
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DERDE TOONEEL

LOUVO1lS, LAPIERRE.
LAPIERRE hoests

LOUVOISs

Wie zije gij?

LAPIERRE.

Lapierre ! Wie fpreekt tegen mij ?

LOUVOLS.
Die u in N°. 7 verwacht.
LAPIERRE.

Goed, overheerlijk | het ijzercn masker is uit.

gegaan én de jonge vronw met hem.
LOUVOLS,

Sints wanneer ?

LAPIERRE,

Sints tien minvten. Hij beval ons te gaan rus-
ten , terwijl hij de koele nachtlucht nog eens
genieten ging, Koel is zij , bij mijne arme ziel !
dat mij de tanden Klapperen. Ik wensch hem
veel vermaak, Hij zal fpoedig warm worden,
denk ik,

LOUVOIS,

Goed, blinde! Keer nu terng, doch zonder
geruisch en ga naar uwe kamer, cer de maan
over de wallen fchijnt en v verraadt,

LAPIERRE,
Goeden nache !
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LOUVOIS.

Nog iers, Hebe gij de gevangenen ook iets
boorey fpreken?

LAPIERRE,

Zij waren il en zeer geheim, Aan tafel geen
Woord , flechts nu en dan eenige zuchten. Vap
tijd rop tijd fprong hij op, en ging san het ven-
ftery dan keerde hij terog, liep de kamer met
ZWware ftappen op en neder, bleef ftamn, ging
Weder | bleef weder ftaan, en verhaalde op een
haarg breed, alles war hij dacht.

LOUVOIS.
Hoe kon hij verhalen , daar hij zweeg?
LAPIERRE.

Hij had deze keer , den mond nan zijne voeten,
Ziin onzekere ftap was de befluiteloosheid zelf:
2ijne hoop ftampte dat het dreunde, doch zijne
vrees floop plotfelijk op de teenen terug,

LOUVOIS.

Sprak de dame ook niets?

LAPIERRE,

Neen 1 ik kan zoo min liegen als eene vrouw
“Wijgen, Beide waren zoo onnatnurlijk als zon-
Nefehiin om middernache. Zij was het tegetiover-
8eltelde vap hem, gelijk de wvrouwen dit pasrne
Van de manpen zijn, Zij lachce als hij zuchue,
Zij Zuchue als hij lachte , zij fchertste gedurig
oM hem e vervrolijkens zij vulde zijn ghg,
dronk op de gezondheid der dooden, cu decla.
Meerde met hare betooverende flem de fehoonfte
Verzen der wereld,
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LOUVOIlS.
Doch flentel , ledder, kaarten en kleederen.i..
LAPIERRE.

Niets daarvan , even alsof deze dingen nog nict
gevonden waren. Doch Fleury, die bloed, heeft
ze hem wel overhandigd,

LOUVOLSs

Indien Fleury u eens bedroog 2«es.

LAPIERRE.

Fleury! Waarlijk, hij is een goedhartige gek,
die alle tien geboden uit den grond van zijn hart
lief heeft, doch voor geen een zijn vingers zou
willen branden, ‘Hij is er zop ecn, als onze vros
men , die voor hunne deugd gaarne zouden fier-
yen, indien het leven niet zoo zoer ware.

LOUVOLS,

Gedrasg v wel! De maan komt door de wol-
ken, Marsch!

LAPIERRE.

Adien! (Hi wvertrekt)

LOUY OIS alleen.

Erbarmelijk gebroedfel , allen met elkander} de
eene lastert en verrazdt den anderen;elk was zijne
eigene galg waardig, indien dit affchuwelijk oord
niet tienmaal hatelijker dan de zwaarfte ftraf ware.
Doch de natuur deed wel, dat zij op hare {chep~
pinglijst zulke kreaturen nict vergats zij bevolkte
jmmers ook het flijk en plaatfle bewoners in hef

fiinkende aas,
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LOUVOIS, DE OFFICIER.

DE OFFICIER.

Uwe Excellentic!...

LOUVOLS.

Zije gij het?

DE OFFICIER.

Door wind en weder zijn de gevangenen uits
8%gaan , roegerust tot de vlugt. 1k wensch uwe
Excellentic geluk, Een plan zoo eenvoudig en
fijn gefponnen , kon het doel niet misfen, Iets
te weinig, iets te veel kon alles doen wverliezen s
men moet den doordringenden blik in het mens
{chelijk hart bezitten van uwe Excellentie. ...

LOUVOIS.

Welken weg nemen de viugtelingen ?

DE OF F ICIER.

Zij gingen eerst regts, naar St, Antoine, ‘De
fchaduw van den muar van het nieuwe geboiiw
Mazkte mij onzigtbaar; zwijgend trokken zij mij
Voorbij naar de batterij. De wind dreef juist een
Wolk voorbij de maan, en deed mij de bevreesds
8edaanten zien, De gevangene was in eenen wane
tel gehnld , waaronder hij den ftrikladder droey.
Zijn gelaar was zoo bleek als een doode,

LOUVOIS,

Zijn gelaat ?

DE OFFICIER.

Ulij gaat zonder masker,

K 4 Loy
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LOUVOIS,

Voortreffelijk! en hoe verder ?

DE OFFICIER,

Met eenen ftouten, vasten tred ging hij mij
voorbij, doch zijne fchoone gezellin bevreesd,
gelijk het booze geweten. Zij wendde het hoofd
nazr alle zijden , als fidderde zij voor geesten.
Steeds waren hare bevende voeten voor hem, en
hare handen en armen uitgeftrekc, om hem op
te doen houden of aan te (poren, naarmate hare
fcherpe blikken pgevaar of zekerheid dachten
te zien,

LOUVQIS,

Voort! wij moeten hen niet langer unit het oog
verliezen,

DE QFFICIER.

Ik bezweer uwe Excellentie, nier zonder
voorzorg.e De f{laapkamer des Gouverneurs is
verlicht ; hij fchijnt door den ftorm ontwaske te
zijn, die bij menfchengeheugen niet zco ontzet~
tend woedt als deze nacht.

LOUVOIS.

Gaat hij des nachts fomtijds door de Bastille de
ronde doen?

DE OFFICIER,

Zelden,

LOUVOLS,

Dan zal het iem heden ook wel aan den Iust
ontbreken, Voort! (Beiden verzrekken)
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FLEURY ¥4n ecne andere zijde.

O! wee mij! waar zal ik hem vinden?2 De
nacht bedeke booze aanflagen. Ach! mijn onge-
lukkige heer! kon ik hem nm nog mear waar-
{chuwen ! Lapierre is weggeflopen , hij brengt
hem den dood. En bet flormt zoo, dat ik geen
lenfchelijke flem of voetftap kan hooren. Acht
mijn ongelukkige heer! '

ZESDE TOONEEIL,

FLEURY, DE GOUVERNEUR in
nachtbleeding .

DE GOUVERNEUR,
Hale! wie zijt gij?
FLEURY.
Ik, ongelukkige!
DE GOUVERNEUR,
Booswicht! zijt gij her? war doet gij hier in
den nacht 2
FLEURY,
Ik zoek mijnen heer en meester. De vrees
Verdreef slle flaap wit mijne oogen.
DE GOUVERNEUR,
Heeft de doorluchtige gevangene her wvertrek
Verlaten, dan heeft hij heden daartoe het Tegt »
81 tgrng naar uwe kamer.

K35 FLE U~
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FLEURY.

Ik worde gekweld door ouuitfprekelijken angst ;
jk kan piet rusten voor dat ik mijnen heer ge-
vonden heb.

DE GOUVERNEUR,

Wat vreest gij ?

FLEURY,

Allest alles! ik vrees voor hem en voor 'wij.
DE GOUVERNEUR grijpt hem aan.
Kerel! gij begaat eene fchandelijke verraderij!
FLEURY.

Zoo waar Gaod leeft! neent

DE GOUVERNEUR.

Beken , zoo gij morgen niet hangen wilt. Zie ,
hoe de blinde flang ineen krimpt. Sidder en beef
maar, gij ontkomt uwen dood niet.

FLEURY.
Hoor mij flechts aanj; ik zal -u  zeggen wat
ik weet.
DE GOUVERNETUR.
Nu dan, masr zonder omwegen €n fpoedig.
FLEURY.

Ik vrees, dear gebeuren flechte dingen, Alles
is bij ons veranderd, fints die vrouw in de Bas-
gille is gekomen, Onze Heer is federt geheim-
zinnig geworden. Lapierre was den geheelen
dag onrustig en onophondelijk bezig. Het fcheen
mij toe, als hoorde il aan alle zijden fluisteren
over zeldzame aanflagen, Een vreemde heer , uit
het gevolg van den hoogen onbekenden. ...
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DE GOUVERNEUR,
Die den gevangenen heden bezoch: 2

FLEUR Y.
Dezelfde. Hij drong zich am mij op, hij gaf
mij — alles zal ik u bekennen, — ik wil mijn

8¢weten van het geheim ontlasten , — het zij dan
Wwat her wil,
DE GOUVERNEUR.
War gaf hij u?
FLEURY,
Den flentel van het ijzeren masker en een ge-
floten korfje, welks inhond mij onbekend is,

DE GOUVERNEUR lgaz kem los.

Wie gaf u dit?

; FLEURY,

Hij zeide tot mij: dit wordt aan uwen Heer ,
door zijnen geheimften en getrouwflen vriend
gezonden, — Hij vloog heen. — 1k gaf het
gefchenlk aan onzen Heer, Ziedaar, mijnheer de
Gouvernenr! nu is mijne ziel rein van alle fchuld.
Heb il misdaan, zoo deed ik het wvit eerbied
vVoor den verheven onbekenden, bij wiens ver=
{chijning alle deuren der Bastille zich openden.

DE GOUVERNEUR.

Ha, fchurk! hoe ik u op cene lengen betrap.
Niemand buiten zijne fchaduw was in het gevolg
Van den onbekenden, Doch gij hebt gelijl, er
gean flechte dingen om. Ik laar u in dezen
Nacht nog pijnigen , dar de morgenzon door uwe
leden heenfchijuen zal, als door- een fpinneweb,

zou.
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zoo gij niet asnftonds de zuivere waarheid
bekent.
FLEURY, :

Barmbartigheid ! mijnheer de Gouverneur! —
al Het gij mij dooden , ik weet niets meer.

DE GOUVERNEUR.

He daar! wachten! — wachten! — Hoe! wat
is dat? — waarom geeft men mij geen ant-
woord? — Hoort mij niemand ? — Wachten! —
Waar ben ik dan? — Zijn wij niet in de Das-
tille? — Is alles hier verraad geworden? —
Geduld! ik zal © met den degen wekken.

FLEURY.,
Heer Gouverncur! om Gods wil....
DE COUVERNEUR.

Voort met mij, blinde fchurk! voort, naar het

flot! (i flecpt hem et zich voors.)

ZEVENDE TOONEEL

jULIUS sonder masker, in zifnen manicl,
SADALIN, zjj komen van de andere
zijde,

JULLIUS,

Schep moed, geliefde vrouw ! = wij zijn er.
En daar is de wal, dien ik ken. De grache is
gevuld door den ingeltorren muvr, Wij kunnen er
over , door middel van de ftelling der arbeiders,
en dan, — vaarwel, Bastille! welkow, o vrijheid !

5 A~
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SADALIN, aftemat,

Hoe heeft de fehrik mij zoo verlamd ¢

JULIUS.
Weldra is de koene {prong gedaan.
SADALIN,

In mijne aderen is geen droppel bloeds meer;
Mine zenuwen misfen hare veerkrachts mijne
knieén bezwijken onder haren last , — mijne tong
is droog en beklemd.

JULIUS,

Spaar uwen angst Lanreree? wij zijn immers

niet ontdeke; zij zagen ons niet,
SADALIN,

Het was de gedaante von mijnen oom ! zijne
veroornde  ftem, — Ach, Jolins? al vonden
Wij over de wallen onze verlosfing , =— ik &kan
Ze niet meer bereiken, (Zi zinke krachtelops op
ccuen fleen meder.) Laat mij hier blijven, —
fleches een oogenblik hier vertoeven, en den
terugkeer mijner trouwelooze krachten afwachten,

JULIUS,

Rust hier wit, mijne Laura! ik zal terwijl
Onzen weg gereed maken, (i foringt op ket
‘erras, rolt de firikladder uit elkander en maakt
die vast.) De ladder heeft de juiste lengte; de
fteen rust op den grond; de koord is fterk ge.
Noeg om ons beide te dragen, Niets ontbreeke
Obs meer , dan onze wil,

SADALIN.
O slmagtige befehermer der onfchuld! wijk in
¢Z¢ oogenblikken niet van ons! Waarom ont-
brecke
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breekt het den roover niet aan krache , als hij om
middernacht het heiligdom der kerk vernielen, en
altaren uitplunderen wil, en den moordenaar, als
hij met rockelooze handen en bleeddorstige plan-
pen tot het rustbed des deugdzamen fluipe? Is
het eene misdaad , vic den kerker der verdruk=
king te ontvingten?
JuLius keers weder tot haar.
Laurecte! alles is gereed.
SADALINs
“ Alles 2 — en ik leg hier san de gegpende poort
van ons geluk, met verbrijzelde woeten. Mijn
geest is gewillig u te volgen, doch deze ellendi-
ge leden ontzeggen hem de gehoorzaamheid,
JULLUS 4 haar onderfleuncnde,

Wees bedaard | wij zijn buiten gevaare Onnoo-
dige angst belet de herftelling vwer levensgees=
ten, -Een vaste {laap, heerscht over al de be-
woners der Bastille; zelfs de fchildwacheen zijn
zorgeloos -in hunne wachthuizen teruggellopen,
Nog ftaat de lange nacht wachtende voor ons j de
Hemel is ons genegen; — wanhoop niet.

SADALIN,

0, gij goede Engelen| die fleeds bereid zijc,
de verlatene onfchuld te redden, en gij! heilige
bewoners des hemels! wier magtige arm in
den  nood  hefcherme!  hoort de (meekingen
van eene ongelukkige vrouw lesess Ach! —
Julins!?

JULIUSs
Laurete2tv ... gij verbleeke?
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SADALIN.

Sleches zwakheid , die mij overvalt.

JULIU S

Uw voorhoofd gloeit, uwe hand is kound als
ijs. (Hij hangt haar zijuen mantel o) Zeg mij,
dierbare vrouw! gij zijt niet wel 2

SADALIN,
Het is flechts eene koortsachtige huivering.
JULIUS,

Ik draag uw in onzen kerker terug, — wij vlug-

ten niet! — dezen nachet nietl)
SADALIN.

Geduld mijn lieve Julius! — deze nacht of
hooit. Morgen zullen wij gefcheiden zijn. —
Hoor! — om Gods wil ! wij zijn verraden.

JULIUS,

Het is niets. De ftormwind loeit over daken
€n torens,

SADALIN,

Julins| help mij op. — Ik voel mij gefterke, —
De uren vervliegen zoo fhel. (Zij heft zich op
aan Julius army en blijft %00 flaan,) Wij moe=
N ons fpoeden. — Hadden wij maar eerst deze
gehate muren achter ons. — O God! — (Zif
inkt weder in.) Ik ben ongefehike tor her leven
€n dit vertoeven brengt u den dood. Slechts nog
Cen weinig geduld.

JULIUS,

Verraderlijk, wangunstig geluk! aliijd den
booswieht tot zijne fchelmerijen genegen, waar-
Om ontylied: gij den weg der regtvaardigen?

Zoo




160 HET IJZEREN MASKER,

Zoo vasrwel dan, laatste , bedriegelijke hoop! wij
keeren terug, van wasr wij kwamen. O Lau-
rette ! geef u am vw vreugdeloos lot over.
SADALIN,
1k kan het, maar red gij n eerst.
JULIUS,
Mij redden 2
SADALIN

Last mij terug! Ontvluge naar Rome, daar
vind ik n weder. Zijt gij eenmaal ontkomen,
dan ben ik half gered. Ik ben eene zwakke, on-
gevaarlifke vrovw ! mij zal men niet in de Bas.
tille tervg houden. Mijn oom bezit invioed aan
het hof; hij zal zonder moeite de vrijheid voor
mij verkrijgen. — Vlugt toch, mijn Julins!

JULLUS aan hare vocten zittende.

Heeft met nwe krachten ook uwe liefde u
verlaten ?

SADALIN.

Viugt! het is reeds laat, Hoor! de vroege
leeuwerik verkondigt reeds dem aanbrekenden
morgen ; de dag begint reeds door de wolken te
kemen.

JULIUS.

Het is nog middernacht , en de wolken werpen

flechts het bleeke mamnlicht terug,
SADALIN,

Wanncer mijne liefde, mijn leven u heilig i,
fpoed v dan voort. Ik zom uwe vlugt flechts
moefjelijk maken, overal u verraden, Bij den
heiligen God! die onze zielen voor elkander
{chiep»
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fehiep , beloof ik 1 » binnen eenige maanden ben
ik weder 2an nwe zijde. Verwache mij in Rome ;
am de deur der St. Pieterskerk zal ik u
Zocken.

JULIUS,

Lavral niet verder; of moet ik aan uw hare
twijfelen, dar mij zulk een’ raad geven kap. Ik,
U in de handen van mijne vervolgers laten ? —
Kan het ligehaem vlugten als de ziel achterblijft 2
Mijne eerste fchrede van u, is de zekere ftap in
het graf,

SADALIN,
O Julins! — zoo als gij wilte — Wij fterven
te zamen ; — Hoor!
JULIUS fpringz op.
Ik hoor menfchenflemmen.
SADALIN werpt den mantel af.
Zij komen nader!

JULIUS.
Laura ! wij zijn verloren!
SADALIN,
Vliugt nog!
JULIUS,
Ik verlast u niet!
SADALIN.
Zij komen....
JULIUS.

Al ware het de geheele hell
SADALIN, door augst opfiaande.
God! help ons) = Op! op! wij vingten! w
Verlosting of dood!
L J U
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JULIUS.
Hebt gij moed? — De weg is fteil en dieps
SADALING
Al ging hij naar het binnenite der aarde! —
Geef mij uwe hands
JuLius geleids haar op het terras.
Gij fiddert| — houd moed! — het is overal
weder flif, — het was een onnoodige fehrik
misfechien zweefde een nachtvogel over oms

hootd.
SADALIN.

Weg van hier! == Hier loert het gevaar uit
alle zijden op ons.

JULIUS:

Schep eerst weder' s=demj opdac bezon=
nenheid en kracht u boven den afgrond niet
verlaten.

SADALIMN

Ik ben verfrischt; wedér fterk en krachtig.
Ik voel niets3 voort! voort! klim gijf eerst op
den muur en trek mij dan meér uwe armen bij v

yuLlus fpringe op den wals

Het is niet hoog.

DE SCHILDWACHT van den achier-
gronds

Werda!

SADALINs
O mijn God!
DE SCHILDWACHT.
Wetda |
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JurLius,
Laura! niet getoefd » fireck vwe armen om.
hoog|
SADALIN,
Ik ben verlorent.... vaarwel mijn geliefde 1
viugt, eer zij u ontdelken,
JjuLIus,
Om Gods wil, toef niet langer
SADALIN geheel onmagtig,
Het is vergeels ! — viugtl — vaar wel, mijn
Julius ...
DE SCHILDWACH T,
Werda! (Hij fehier zijn geweer af.)
SADALIN Aeft de handen ten hemel,
Verlaat ons niet ! barmhartige God!
DE OFFICIER, achter ket tooneel.
Hel hale daor | wat is dac?

ACHTSTE TOONEEL,

DB Voricen, DE OFFICIER, doarig
DE GOUVERNEUR,

JULIUS,
Lanra)
DE OFFICIER [pringt met de pistooi
in de hand op het terras,
Haly wie is daar op den wal? Geef u overy
IV L1Us fpringt weder op het tersas,
Tk ben heyy

Lo DE
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DE OFFICIER dergt zijne pistool em
sieemt den hoed of.

Hoel wat zie ik! Zijt gij het genadige Heer ¢
zonder masker? en op het terras? (Hij vindt de
firikladder.) Daar zou dus eene ontviugting
plaats hebben. (Hif treks de ladder op.) Waars
achtig, genadige Heer! gij brengt ons allen in
wanhoop, Zelfs nw voornemen kan geen geheim
meer blijven, daar onverwacht in dit oogenblik
Zijne Excellentic de Minister is sangekomen, en
het fchot hoorde.

SADALIN aan Julius karts

Tk ben bij u, wijn Julivs!

JULLU S,

Welaan Mijnheer | dus zijn wij, wat wij wa-
ren , — gevangenen. Wij gaan in eonzen kerker
terugs

DE GOUVERNEUR Jaastig.

Hier was het, — (Tegen Julins.) Ach, gena-
dige Heer! gij hebr n des doods fchunldig ge-
magke , en zijt bij God, toeh het flagtofter der
gwartfte misdaad. Ga naar uwe kamer il Dbee
klaag u , doch de helfche kabaal is mij nm geheel

ontdekt.

DE OFFICIER,

Mijnheer de Gouverneur!....
DE GOUVERNEUR,
.U zocht-ik ook,
DE OFFICIER.
1k was zoo gelukkig de vlugt der gevangench
te verijdelens

DE
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DE GOUVERNEUR, Aevig.

Wie gaf de korf en den fleutel aan den
blinde ? :
DE OFFICIER,

Gouverneur!....

DE GOUVERNEUR,

Wie heeft aan de fchildwachten andere bevelen
gegeven ?

DE OFFICIER,

Veraorloof mij u te Zeggen, datesss

DE GOUVERNEUR. s
Wie plaatfte ecne wache in de grachc®
DE OFFICIER,
Ik verzoek u....
DE GOUVERNEUR,

Wie gaf bet fehandelijk bevel » dat alle wachten
der Bastille voor mij zwijgen zouden? Zeg,
Wijoheer! — ik overzag den omtrek van uw fas
tansch ontwerp, Morgen lever ik u aan den
krijgsraad, Gij zijt niet waardig foldaat te zijn,

DE OFFICIER,

Gouverneur! dat ik in dezen nacht van de ge-
Waone orde afweek , en zelfs veel voor u verbor-
8°0 moest houden, komt , geloof mij, dac ik
'00gere bevelen opvolgde.

DE GOUVERNEU R,

Geef nwen degen af; gij hebt arrest in nie
diner,

_ DE OFFICIER,

Vergeer mij, dar ik voor ditmaal njer ge-
00rzagm,

L3 BE
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DE GOUYVERNEU R, weedsid,
Niet gehoorzaam 2 niet gehoorzesm ¥ (Hif #reks
ajjnen degen.) 1k ftoot u den degen door het 1ijf,
rebel ! nog eens dat vervioekte woord!

NEGENDE TOONEEL

DE VORIGEN3 De Marquis DE LOUVOLS,
Bedienden niet fakkelss

LOUVOILS
Zacht daar, mijne heeren!
DE GOUVERNEUR, verwonderd.
Hoe , uwe Excellentic! nog om middernacht in
de Bastille.
LOUVOILS.
ik kom u zeker verrasfen. Wat! eene (trik-
ladder en de gevangene gzonder mesker? (Teger
den Gouverneur,) Gij zijt verhinderd geworden
in de bevrijding uwer {choone niche. et dost
mij hartelijk leed. (Hjj meems hem den degen af.)
Gij zijt mijn vertrouwen onwaardig, (Tegen den
Officiers) De voormalige Gouverneor wordt on-
der uw opezige gefteld.
DE GOUVERNEUR, s ternggehous
dene woede.
- Uwe ExCys.ss mijne eer,.... gij zijt regt
vaardige . ces

LOUVOTS.
1k zal her vreesfelijk ziju ; de Koning zal uwe
firafbare daad weten.

DE
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DE GOUVERNE UR,
Mogt hij het vernemen! mogt hij ondervinden
dat elk zijner onderdanen hem met denzelfden
ijver en frikee eerlijkheid diende , als ik, Achter
mijn® rug werd het komplot gelponuen, om de
gevangenen in hun verderf te lokken, — zonder
ijn weten werden al de wachien.. ..
LOUYOIE
Geen woord meerl.... Begeef u terug en
Wwacht mij , ik zal v daarna fpreken, — Iloe lang
Zal het duren 2 — Moet ik de wacht roepen? —
Laar mij met den gevangenen slleen. :
(De Gouverneur en de Offcier gaan naar
den achitergrond.)
LOUVOIS fegep JUL1US,
Genadige Heer! dat ik # kier vinden moet....
JULIUS #rofscha
Heer Minister! geene beftrafing. Ik heb reeds
te veel vernomen, en dac gij zelf in dezen nacht
b dit voorvel uwe rol fpeclt, bevestigt mijn
"f—‘l‘mocdeu. Het was uw plan, mij z4J e
Vinden,
LOUV OIS
Eene befchuldiging, waarlijk te avontnurlijk
oM op te¢ antwoorden. — Wist gij wat gij
deedr 2
| JULIUS
Ik fortce mij te onvoorzigiig in den gefpan-
Nen frik,
' LOUY.OIS,
Ik koudig u hiermede aau, dat uwe ongeboor-
“ambeid aan den  wil Zijner Majeficit u zijue
L 4 e~
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genade en uw leven doet verbeuren. — Gij
hebt het geheim van uwen perfoon verraden, en
vele onfchuldigen in uwen val medegefleept.  Gii
hebt de Officieren der Bastille, tot deelueming
uwer misdaad , verleid,

JULLIUS,

O genoeg lasteringen! ik kan ze niet langer
asnhooren. 1k ben in nwe magt. Misbroik dien
niet om eenen ongelukkigen te hoonen. Wat isuw
wil thans? wat heb ik te wachten?

LOUVOLS,

Gij gaat in nwe kamer. Een geestelijke zal u

volgen. Bereid u....

JULIUS,
1loe, fterven ? =— moet ik fterven ?
LOUV OIS,
De wil Zijner Majefteit is u nier onbekend.
JULIUS,

Heeft mijn vaderlind geene regters, geene
wetten voor mij? waar leef ik? Woon ikt onder
wilden? Is er nog een God in den IHemecl? Is

er nog cenc eeuwigheid? — fterven? — waar
zijn mijne aanklagers ? — wat is mijne misdaad ?
LOUVOLS.

Gij hebt nog twaalf uren uicltel.
SADALIN, #n Julius arinen,
O Julivs? Julius! wee mij! Ik ben de oor-
zank van uwen dood,
JULIUSs
Moed , dierbare vrouw ! dat mijoe moordenaars

niet kunnen zeggen, hij flierl als cen lafhartige«
A
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Zij zellen den rrotfchen triomf der vermoorde
onfchuld amfchouwen, en mij nog zien lagchen
onder de bijl des beuls, Maar, wee hen! dit
lagchen zal ken ‘een vreesfelijk fpook zijn; zoo
lang zij huune dagen nog voortflepen ; een fpook
dat altijd voor hen ftaar in hunnen wellust en
weelde , op hun doodbed , bij den laatften adem,
tor dat het voor den regterftoel des Almagiigen,
den flaf over hen breckt. — Schep moed , mijne
Laura! en betoon u uwer waardig.
SADALIN.

Neen! het kan niet ziin; de moord am 0y
kan nict her bevel eens Konings zijn. Een
mensch uir dit werelddeel, een Christen, die
aan eene ecuwige vergelding gelooft, — deze
bedreiging kan geen ernst zijn in den man, die
daar zoo flil , zoo koud, zoo onbewegelijk flaac,
als cen menfchenbeeld van ijs gebouwd. Sprak hij
niet, her vreesfelijk woord, van twaalf uren nicftel ,
mee eene bedaardheid en zachtmoedigheid, als
fprak hij over een gastmaal, of over de onvers
fehilligfte daad des levens ¢ Geloof het niet, mijn
Julius ! gij hebe den dood nier verdiend.

JULIUS.

Zijt gij nog Lavra? nog de vrouw met die
Onoverwinbare heldenziel? Zijt gij het, die door
duizend doodsgevaren, met tronwe liefde, den
Weg tot deze hel vond 2 — Wat is het din? De
Mmenichen bieden mij de eeuwige vrijheid, zij
9Pelien mij de poort tot een nieaw levens; zij
Verlosfun mij meédoogend van een lastig gezel

Ls fchap,
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fchap, van allen angst, zorg en fmart. — Zie
toch, den geflepen booswiche, hoe gerust hij
daar ftaat; hij gevoelr misfchien voor de eerste
maal in zijn leven, de zachte wellust van eene
fchoone daad , daar hij befloten heeft, mijne el
lende nu voor eenwig te doen ophouden.
LOUV QL5, Hevig.
Genadige Heer! — vergeet niet.. ..
JULIUSs
O toch mierl ik vergeer niers. Er zal een dag
komen, waarop bedelaars met verbroken krukken,
en Vorsten met verniclde kroonem voor dezelfde
regtbank ftaan) — een dag, op welken menig.
een van uwws gelijken , zelfs de herinnering amm
hunne daden, door bergenzouden willen bedekken,
en in den oceasn zouden willen verdrinken,—dan
zal ik niets wergeten, En wanmeer de rei der
zaligen ontfermend om genade voor u fmeekt,
zil vog een droppel van mijn engstzweet, en
een droppel van mijn bloed in de fchasl der
. geregtigheid wallen, bLij de duizenden uwer ove-
rige zonden.
L OUYVOILS, ongeduldig tegen den Officiera
Roep dan foldaten hier.
JULLU 8a
Wilt gij mij fcbrik aanjagen? — Dic genoegen
zult gij niec hebben. — Zie mij toch san. Ben ik
niet gerust als een overwinnsar.
LOUVOeLs zegen Sadalin.
Mevrouw! gij volgt mij.
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SADALIN 2ick san Julius [luitende,

Volgen? —. 0 ? — waarheen ?

LOUV OIS, \

Gij moogt niet langer bij hem blijven. Zin
lot is beflist. I kende het voorlang. et
uwe hangt nog van de witfprask van Zijne Majes
fleit af.

DE OFFICIER Aomt nader.

De manfchappen ftaan gereed,

LoUvVols fegen Sadalin.

Neem affcheid van hen, Gij ziet hem voor
het Jagtst. Wat mogelijk berouw had kunnen
vitwisfchen , bederfc zijne onverdragelijke trotsch-
heid.

SADALIN,

Affeheid van mijuen gemaal? — Hier fia ik ,
vast aan hem verbonden, zoo als God mi] asn
hem verbond, Dezelfde flag die hem doede,
treffe ook mij, — DMaar neen! ae Koning kan
onzen dood niet begeren. Welk gevaar brengt
hem ons leven, welk voordeel onzen dood? Doe
ons, indien de viugr eene misdand is, im ketens
klinken, in de vreesfelijkfte en verborgenfte
UWer gevangenisfen werpen, waarin  her dag.
licht niec doordringt, en geeme heop op wers
losfing.....

LOUVOIS.

Mevrouw, de tijd fnelr voorbij, Uwe fmart
treft mij , doch ik zal de bevelen des Konings
Obvolgen , = zeg hem uw waarwel eq volg mijs

5 Ae
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SADALIN,

Treft u mijne fmarc? — Doch ja, wairom
twijfel ik toch? — ik ween en klaag niet voor
wilde dieren , die mij niet verftaan, niet voor
de doove golven der zee, die mijne zaligheid,
mijn eenigfte dreigen te verflinden, — neen! —
gij zijt van ons gellacht. Menfchenwaarde en
menfchenliefde verloochenen zich viet gelijk een
valfche titel: — gij bezit een hart dat reeds be-
mind heeft , — gij hebt oogen, die kunnen wee-
nen, — de goddelijkfte van alle menfchelijke
deogden, oefent haar regt ook in uwe borst,

LOUV OIS,

Steeds al te veel. — Vooral wanneer de fmart
wit zulke fchoone oogen {fpreeke, en zulke
zoete toonen doet hooren, als thans uw mond.
Geloof mij, ik lijd onuitfprekeljk docr uwe
{mart.

SADALIN,

(03] als gij de waarheid zegt, genadige Heer!
rigt dan de wanhopende echtgenoote weder op,
flechts door een enkel woord der waarheid,

LOUVOIS,

Kon ik dit eenige woord, onafhankelijk wvan
al mijue andere pligten.... hoe gaarne deed
ik dict

SADALIN:

Ja, onaf'hankelijk van al uwe pligten, — een
cenig woord,

LOUYVOILS.
ik bid v, zeg mij dit woord,
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SADALIN,

Gij dreigdet mijn gemaal, — gij fpraskt hee
doodvonnis over hem wuit, = © meen! het was
flechts ecne bedreiging en niets meer , een fehriks
woord uit eenen toornigen mond, dat de flille,
koude en bezonnen regtvasrdigheid niet waagt te
zeggen, — Nooit] nooit wes hij een misdadia
gel dat hij de vrijieid ontbeeren moest, was
nooit zgjme fchuld. Dat hij ze zocht, — achi
wat men elke worm, wat men den vogel in zijne
kooi, wat men den opgefloten booswicht zoo
gaarne vergeeft, war men bij allen zoo natnure
lijk vindc, — dat kan hem, die nog nooit firaf-
baar was, die nog mnooit door eene regthank
daarvoor erkend is, — dat kan hem niet des
doods fehuldig maken, — Spreck dat woord der
waarheid : ,, Hij zal niet fterven, het was flechts
» eene bedreiging”

LOUV OIS,

Hoeveel gave ik er om, dac het louter eene
bedreiging ware. Neen! hij heeft den wil des
Konings gekend, zoo als ik. Zijn beftaan zou een
eenwig geheim zijn ; nooit zow hij uit de
muren der Bastille komen. Hij heeft het ze.
gel der fhlzwijgendheid verbroken; met dit
Verbroken zegel, zinke 47 in her graf, en elk
die te veel zag. Zoo wil het de Koning,
%00 is het onberroepelijk. — Alleen het graf
Zwijge.

SADALIN, fidderend,

Het is nier mogelijk! — DBarmbartige God!

hebe
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hebt Gij dit vernomen ! =— 200 fpreekt in het
rijk uvwer fehepping , een fterveling dien Gij ge-
fehapen hebts — zoo breckr een fterveling den
fiaf over het hoofd der onfchuld, — Uwe wei-
ten zijn befpor, owe magt 18 gehoond; — uwe
agrde is het eigendom der verfoeijelijke zondes —
de natuur heeft geene bekoorlijkheid, — geene
dietbare bapden, — de eeuwigheid geene Vera
fehrikking voor haarl
LOUVOIgs
Neen ! ik kan het niet withouden, = langer
getuige uwer wanhoop te zijn. (Hif voert haar
2ifwaaris » versrouwelijk en met fehijnbare fmart.)
Zeker , beminnelijke vrouw ! uw kommer zou
de geregtigheid zelve omkeopen, en de getronw-
heid nict meer aan haren pligt doen denkeny —
ik wil, = hoor mij aan 5 = ik wil het laatsie,
het uiterste voor u Wagen, == de genade des
Konings , mijne eer , mijn leven zelfs, — alles
yoor ul
S&DALIN
O niets voor mijl — alles voor de ongeluks-

kige onfchuld!

LOUV OIS,
Wij zullen zijne redding beproeven, — ji, zij
is gewis, — Daar is; — ik twijfel niet, danr

is nog eene prijs voor ziju leven, voor zijné
vrijheid , = ik, helaasl ben geen meester over
zijn lot , — ware ik het, gij hadt reeds gezegt«
vierd; — de Koning is bet; = zeg den Koning

zelve, wat gij mij gezegd hebt. Ween deze
lost-
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kostbare tranen aen zéfne voeten , doe zjjne ooren
dezen roerenden toon der bitterste finare hoo.
ren, — ik flel terwijl de voltrekking van het
vonuis uit.
SADALIN opmerkzaam.
Hoe ! — genadige Heer| - de Koning! — ==
LOUVOIS.

Geloof mij, al wat gij begeert, zal hij doen.
Gij behoeft flechts te gebieden.... wat zal ik
zeggen, Mevronwl..«.. De Koning zag u, —
door uwe fthoonheid betooverd , opgewonden, —
aanbide hij @, — Thans, Mevrouw! weetr gij
ailes en nu veranderen de rollens Gij zijt thans
meesteres over her leven vin uweén pemaal, — ik
fmeek # nu, om zijn leven.

SADALIN werftoord,

Verfta ik u ?

LOUVOILS, ‘

Wilt gij alleen aan de magt uwer fchoonheid
twijfeien, rterwijl gij een koningrijk overs
wint® = Mijn rijeuig iz gereed; — wij flel-
len uw’ gemaal gerust, — gij kmsar, wat gij
wilt,

SADALIN, met affehuw van hem af-
gewend.

Zou ik de onfchuld door eene misdadd reds
deny Liefde en trouw thans verraden , nadag
2i] duizende gevaren overwonoen en mij binnen
deze muren bragten$ — Moet ik gebrandmerke
4jn, om onder w te wonen? = Ween, Min=

heer t
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heer ! ik geloof het niet, — angst en fmart habe
ben mij verward, — ik heb niets gehoord, —
Gij hebt mijne eerss..«
LOUVOIS

Hoe, Mevronw! cen vooroordeel van dezen
aard en eene vrouw van uw verfland! (Hjf
biedt haar de hand) 1k zie hetj gij voele wat
ik zeggen wily — gij volgr mij!

SADALIN kem terugfiosiende.

Noeitl ’
' LoUVoIs haalt de fchonders op.
‘ De foldaten zijn gereed , — de geestelijke, —
de geregtsplaats. —

SADALIN vouw: wanhopend hare handen en
keft die ten hemel, hare ocogen [iaan be-
weginglios, — hare lippen bewcegen
zich, — een zware firijdin ha-
re ziel, firaalt in al hare
bewegingen doors
LOUVO1S befchouwt haar lang, awijgend.

Mevrouw! — de tijd is verftreken, — de dag
breeke aan, — uw befluic. —
SADALIN kerftelt zich en wendt zich
2ot Louyoiss
Ja wel, in mijne ziel wordt het ook dag.
Vreesfelijk is de keus, — Laat mij van mijn ge-
maal affcheid nemen.
LOUVOLS
Waartoe dit? Spoeden wij ons maa het

rijtuig. Gij verwijdert u nict voor cenwis
vap

—
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van hem; het affcheid zal v weder droefgeestig
maken,

SADALIN,

Neen! maar veel opgeruimder.

LOUVO1S,.
En ddn volge gij mij?
' SADALIN,

Zeker, zoodra ik hem vaarwel gezegd heb,
Doch sffeen  wil ik mijn® echtgenoor fpre-
ken, onbelnisterd. Ik heb hem nog veel te
Zeggen, dat niet door vreemde ooren gehoord
Wag worden, ,

LOUVOIS,

Ga dan bij hem!

SADALIN, wlegt naar Julius en om=
helst hem

LOUVO1s fegen den Officier.
Wensch mij geluk. Ik ben aan het doel, De
leine troufche is gevangen.
DE OFFICIER,
Wie kon ook twijfelen? — En zjj verlaac

Met uwe Excellentie vrijwillig den gevan-
Stoep 7

: LOTVOIS,
"'Op - hevoogenblik, vrijwillig. — Geene list
::;rdwereld kon met fchooner gevolg bekroond
th., = TRoem mij toch vronwendeugd en
rouwentronw § — Zij moet nog geboren wor-
““Us die alle beproevingen als. cene heldin  wes
M der=
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derftaat, (Hij gaat wet den Offcier naar den
achtergrond.)
SADALIN op Julius fteunende, kome
meer Naar. Voréen.

En in mijne bedwelming zag ik een vriende.
lijke engel, die tot mij zeide: Viugt in mijne
armen3 — en ik herfielde, Op dan mijn Julins !
op dan, wij viugten!

JUL1US.

Viugten! Laura?

SADALIN,

De poorten der eeuwigheid openen zich
voor onze liefde; de arm der vervolging be-
reikt ons desar niet meer, Daar is het heilis
ge land, waar geene zuchten worden gehoord ,
weoar geene tranen vlieten en geene vrees meer
kwelt ; — daar vindt onze onfchuld een veilig
verblijf, dat hasr de sarde niet verzekeren wil-
de. — Hoe, Julius! beeft gij voor de terugkeer
in uw vaderland ?

JULIUS, donkers

Laura! — dood! —

SADALIN,
Neen! daar is geen dood in Gods groote
fchepping: — leven is het overal. Waarom

noemt gij dood, die zachte yerandering der
patunr, die ineenfmelting van twee wverlchils
lende droomen, die fchoone f{chemering, welke
nacht en morgen fcheidt..... (Zif haait een
fleschje te voorfchijn.) In weinige oogenblik-
ken
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ken is door deze droppelen de aardfche le-
vensvlam  uitgebluscht. De ziel {lagkr met
verwonderlijke  kracht  hare  kluisters, en
Vlnge met thare geredde deugd tot den
Allerheiligfiten, van wien zij afflame, (Zj
drinkt,)

JULIUS zier het em grijps haren arm,

Laura! — Laura! —

SADALIN.

Het is gefchied. — Zoo als mine ziel uit
de handen harer Schepper kwam, zoo rein en
onbevlekt keert zij terug. — lk ben ge-
red! De trouwlte echigenoote opent u den
Hemel, en verkondigt aan de gezaligden uwe
2wkomst. (Zij biedt hem lagehend het fleschie
4an,) O, peem mijn Julius! het Is zoo bits
Ler miet,

JULIUS omhelst haars

Hemelsch wezen! neem mij op met u, naar

UW eeuwig vaderland | (Hij drinks,)
SADALIN,

1Thans! thans] lieve Julius! zijn wij vrij! —
Nu  mag hij komen, de Tiran, hij fcheidr
O0S njer meer. — Last mij aan uw hart
fterven y (Zij  druke =ich aan . sijn Jarg.)
Am  gjp hart, moge getrouw en vol lief.
de ey mijne - breken) (Zif omvat hem

Kramprekhend en  inésnzinkend.) Julitstessven
Juliusy. ., .,

M 2 ju=-




180 HET IJZEREN MASKER,

JULiUs legt haar aacht ter agrde.

Wee mijl moest ik uw fterven zien?

LOUVOIS, Jaastig.

Wat is dat ?

JUL1US kpselt wanst Sadalin,

De dengd en de dood! (Hj werps lem hes
fleschje t0e.) Neem dic, onmenschl en zeg nwen
Koning, het is het erfdeel van zijnen flervenden
broeder!

LOUVOYS wer onizeiting.

Toch niet vergiftigd! — Beide!l.s..

JULIUS,

Beiden zijn wij gered. Zoo overwint de

deugd, — Dit hadt gij niet verwacht?
; LOUVOIG
Hulp! hulp? — Spoedig Kommandant! Gou-
verneur! hier, hulp!
DE OFFICIER.
Om Gods wil, nwe Excellentiel....
DE GOUVERNEU Rs
Wat is er gebeurd 2
LOUVGIS.

Zij hebben vergif gebruikes...

DE GOUVERNEUR, verbleckend.-

O God| ==

JULIUS.

Roer ons niet aan, — het is te laat.
Reeds opent de eeuwigheid mij een  vrolik
nitzigt , = reeds wenke vergelding mij in
het wverfchiet! = Ik heb volltreden, —
vers
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verldst is «de gevangenes; == ' zeg uwen Heer
€0 Koning,  hij heeft 'mij -eene- kroon  ge*
roofd en eepe geheele wereld, met al hare
Vrengde , -~ .doch niet de liefde van dic ge-
trouwe hare! Ga  heeny — vergeet in  het
Wilde gernisch uwer vrengd, den ‘moord dien
& .aan ons: begingt, — doch, ongewroken
z8l mijn dood niet blijven. —  Verberg vrij
achter duizend zegelen, het geheim van mijn
leven, — wvan mijnen dood; — eens zullen
dezelve verbroken worden, en hij, de trote
fche broedermoorder! voor wiens troon, he=
den nog patign knielen, zal eens de vloek der
gcheele weteld worden! (Hif zink: op Sadalins
lizchaam,)
LoU VoIS, it zijne bedwelming ontwae
kende , in wanhoops

Hoe zal ik mij bj den Koning regtvaardia
gen| — floe! — i3 er dan geeme hulp? —
£¢en ares voorhanden? == Gij vervioekten! wat
toeft gijt —

JULIUS mer verzwakie [tems
Mijne Lanrat — Laura! =

LOUV OIS
Hel en dood ! hoort mij dan niemand 7 — Zendg
om hylp! —
DE GOUVERNEUR KAnielt bif de
lijkette

Zij zijn ingefluimerd, de gelukkigen] ==
Zicht is hun dood, in den arm der troune
M 3 we
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we liefde, benfjdenswaardig is humne rust! —
Ontvangt, edele zielen! de tranen eens grijs-
aards, en de bewondering der wereld, als een
offer voor uwe onoverwinnelijke dewgd, (/Fj
neemt den degen en werpt diem voor de vocten
van Louvois,) Zie dpar mijnen degen; ik dien
niet langer een monfter! Mijn eed is vervale
leny — ik heb geene pligten meer! = Breng
mij ook ter doodl masr laar mijne asch
bij deze heiligen rusten! — (& 2inks op de
dijhen.)

LOUYOIS en DE OF RICIER Blijven blcek
en fidderend, met ter nedergeflagen oogen
flagn, — De gordijn valt. —
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